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ETiK BEYAN

Mardin Artuklu Universitesi Tiirkiye’de Yasayan Diller Enstitiisi Tez Yazim

Kurallarina uygun olarak hazirladigim bu tez calismasinda;

- Tez i¢indeki biitiin bilgileri etik davranig ve akademik kurallar ¢er¢evesinde
elde ettigimi,

- Tez ¢alismasmin hazirhik, bilgi, belge, veri toplama, analiz ve bilgilerin
sunumu olmak {iizere tiim asamalarda bilimsel etik ve ahlak kurallarina uygun
davrandigimi,

- Tez ¢aligmasinda kullanilan tiim eserlere eksiksiz atif yaptigimi ve kullanilan
tiim eserlere kaynaklar/kaynakcada yer verdigimi,

- Tez calismasimin 6zgiin oldugunu,

- Tez ¢alismasmin Mardin Artuklu Universitesi tarafindan kullanilan “bilimsel
intihal tespit programi1” ile tarandigin1 ve higbir sekilde “intihal icermedigini”
beyan eder, aksinin ortaya ¢ikmasi durumunda her tiirlii yasal sonucu

kabullendigimi bildiririm.

imza
MEHMET KURAY
Tarih (09/03/2023)



OZET
Yiiksek Lisans Tezi
Ibnii'l-Hacib'in Es-Safiyye fi Ilmi't-Tasrif Adh Eserinde Kok Isim ve Kok Fiil
Kaliplan
Mehmet KURAY
Mardin Artuklu Universitesi
Tiirkiye’de Yasayan Diller Enstitiisii
Arap Dili ve Kiiltiiri Anabilim Dali
2022: 104 Sayfa

“Ibnii'l-Hacib ve Es-Safiyye fi [lm't-Tasrif Adli Eseri”

Bu calismada, sarf ilminin kisa tarihgesi, miiellifin hayati, tahsili ve “Es-Sdfiyye fi Ilmi't-
Tasrif” adli eseri metot, muhteva ve sekilsel yonleri, birgok onemli kaynaktan faydalanilarak
ele alimmustir. Bu kitap Ibnii'l-HAcib tarafindan kaleme alindiktan hemen sonra dénemin ve
sonradan gelen dilbilimcilerin biiyiik ilgisine mazhar olmus, pek ¢ok dilbilimci tarafindan
kaynak kitap kabul edilerek medreselerde ders kitab1 olarak okutulmaya baslanmistir. Tez,
ii¢c ana basliktan olusmaktadir. Birinci baslikta tasrifin sozlik ve terim anlami, tasrifin
konusu ve amaci, sarf ilminin tarihsel gelisimi ve gelisim siirecleri {i¢ evre olacak sekilde ele
almmustir. Ikinci baslkta Ibnii'l-HAcib’in hayati, dogumu, tahsili, egitimi, hocalar1 ve
talebeleri, eserleri ve ilmi kisiligi, nahiv ve sarf ilmindeki eserleri, fikih, usul ve akaid gibi
farkli alanlarda yazdig: eserleri, akidesi ve mezhebi, ahlaki kisiligi, yasadigi devrin sosyal,
siyasal ve ekonomik durumu, sekil ve icerik agisindan “Safiye”, Ibnii'l-Hacib’in istifade
ettigi kaynaklar, Safiyye’nin ele aldig1 konular ve serhleri ile ilgili bilgilere yer verilmistir.
Ucgiincii baslikta, tezin ana konusu olan ii¢, dort ve bes harfli kok isimler ile mazi kok fiil
kaliplar1 basta Radi olmak iizere Carperdi ve Niikrekar gibi sarihlerin, konu hakkindaki
benzer ve farkli diisiinceleri karsilastirmali olarak ele alinmistir. Daha sonra miiellifin
ibareleri ile bilyllk oranda etkilenmis oldugu Zemahseri ve diger selef dilbilimcilerin
ibareleri karsilastirilmis, benzer ve farkli yonleri ortaya konmustur.

Anahtar Sézciikler: Ibnii'l-Hacib, es-Safiyye fi Ilmi‘t-Tasrif, Mufassal, kok-isim, fiiller
kaliplar, isimler, sarf, tasrif, Radi, Carperdi.



ABSTRACT

Master Thesis
Root Noun and Root Verb Patterns in Ibnii'l-Hacib's Work titled Es-Safiyye fi

Ilmi't-Tasrif

Mehmet KURAY

Mardin Artuklu University
Institute of Graduate Education
Department of Arabic Language and Culture
2022: 104 Pages

"Ibn al-Hajib and his work: Al-Shafiyye fi lIm al-Tasrif"

This study covers a brief history of the science of grammar, the life and education of
the author and, the methodology, content, and morphological aspects of the work " Al-
Shafiyye fi llm al-Tasrif", based on citations from various important sources. The book was
well received by contemporary and later linguists after its publication and was widely
accepted as a source book by various linguists and began to be used as a course book in
madrasas. The thesis is comprised of three main sections. The first section introduces in 3
phases the lexical and terminological meaning of conjugation, the subject and purpose of
conjugation, and the historical development and development processes of the science of
grammar. The second section provides information on the life, birth, education, training,
teachers and students of lbn al-Hajib, works and scientific personality of Ibn al-Hajib's, his
works in the fields of syntax and grammar, his works written in different areas such as
islamic law, procedures and doctrines, his dogma and sub-religion, his moral personality, the
social, political and economic situation of the period he lived, “Shafiyye” as to form and
substance, as well as the sources used by Ibn al-Hajib and the subjects included in
“Shafiyye” and its annotations. The third section covers three, four and five letter root nouns
and past root verb patterns, which are the main subject of the thesis. The study also aims to
reveal the similar and different opinions of commentators such as Charperdi and Nukrekar,
especially Radi, on the subject. And, in this study, the author's expressions, which were
largely influenced by Zamakhshari and other early linguistic scholars, are compared and
similar and different aspects are highlighted.

Keywords: Ibn al-Hajib, Al-Shafiyye fi 1lm al-Tasrif, Mufassal, root-noun, verb
patterns, nouns, grammar, conjugation, Radi, Charperdi



ON SOz

Bu calismada Ibnii'l-Hacib’in, es-Sdfiyye fi limi't-Tasrif isimli eserinde, kok-isim ve
fiiller hakkinda kullandig1 sislup ve metodu bicim ve igerik yoniinden selef dilbilimcilerin
sarfettikleri ibarelerle karsilastirilmistir. Bu karsilastirmalarda Ibnii'l-Hacib‘in ibareleri
ozellikle ondan 6nce yasamis selefleri konumunda olan Zemahseri, Ibn Cinni, Abdulkahir el-
Ciircani gibi dilbilimcilerin ibareleriyle karsilastirildi. Ibnii'l-Hacib’in {islup ve icerik
acisindan kimden ne derecede ve ne kadar etkilendigi, benzer ve farkli yonleri detayli bir
sekilde ele alinip incelenmistir.

Calisma, U¢ anabaslik olacak sekilde diizenlenmistir. Birinci bashikta sarf-tasrif
sozciiklerinin temel anlami, selef ve halef dilbilimcilerin sarfi tanimlarken kullandiklari
benzer ve farkli climleler, sekil ve anlamsal yonleri, sarfin amaci, konusu, sarfin tarihsel
gelisimi ve gelisim evreleri ele alimmustir. Ikinci baslikta miiellifin hayati, egitimi, hocalar,
talebeleri, dogumu, 6liimii Es-Safiyye fi Ilmit'Tasrifin sarftaki yeri ve énemi, sekil ve icerik
acisindan Es-Safiyye fi Ilmit'Tasrif, miiellifin sarf ve diger alanlarda telif ettigi eserler,
ddnemin sosyal, siyasal ve ekonomik durumu gibi konular ele alinmstir. Ugiincii baghkta ise
bu tezin ana konusu olan kdk-isim ve fiil kaliplari, tiim yonleriyle karsilastirmali bir sekilde
ele almip incelenmistir. Bu bashikta Radi’nin Ibnii'l-Hacib’e bicim ve anlam y&niinden
getirdigi elestirilere de yer verilmeye c¢alisitlmistir. Elestiriler, Ibnii'l-Hacib’e niyabeten
mantik ¢ergevesinde ele alarak cevaplandirilmigtir.

Es-Safiyye fi Ilmit'Tasrifin isimli eser iizerine ¢ok sayida serh yazilmistir. Tespit
edebildigimiz kadariyla Bunlarin elli bes tanesi Arapga nesir, on bir tanesi Farsga, {i¢ tanesi
Tiirkge ve on bir tanesi Arapca manzum olmak {izere yaklagik seksen serh telif edilmistir.
Fakat tespit ettigimiz kadariyla, simdiye kadar yerli veya yabanci arastirmalar dogrudan
Safiyye'yi tez konusu olarak ¢alismamislardir. Arastirmacilar daha ¢ok serhlerini {izerinde
calismalarini stirdiirmiislerdir. Bu serhler i¢inde arastirmacilarin dikkatini en ¢ok ¢eken, Radi
el-Esterabadi, Carperdi ve Yezdi’nin serhleridir. Calismada elde edilen verilere sonug
kisminda yer verilmistir.

Caligma siiresince verdigi emek, gosterdigi sabir ve tevazusu igin degerli
danigmanim sayin Prof. Dr. Tahirhan AYDIN’a siikranlarimi sunarim.

Mehmet KURAY
Mardin 2022
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GIRIS

Calismanin Adi ve Konusu ve Onemi

Bu calisma, 1174-1247 yillar1 arasinda yasamis, donemin Onde gelen
dilbilimcilerinden Ibnii'l-Hacib’in “Es-Sdfiyye fi Imi't-Tasrif ve'l-Hatti” adl1 eserinde
gecen kok-isim ve kok fiil kaliplarinin selef dilbilimcilerin goriisleriyle mukayesesini
serhleriyle beraber ele almaktadir. Ibnii’l-Hacib’in Séafiyye’si, kendinden once
kaleme alinmig sarf kitaplartyla karsilastirildiginda, bu alanda kaleme alinmis ve
biitiin sarf konularini ihtiva eden ilk kitap olmasiyla digerlerinden ayrilmaktadir.
Ibnii’l-Hacib’den ©nce yasamus Eb Ali el-Farisi, Ibn Cinni, Semaneyni ve
Abdulkahir el-Ciircani gibi dnemli dilbilimciler bu alanda telif ettikleri eserlerinde,
sarfin biitiin konularini ele almadiklart icin Safiyye’ye kiyasla eksik kalmiglardir.
Kiyaslama yaparken ilk olarak Ibniil-Hacib’in konular1 sunus bicimi, selef
dilbilimcilerle benzer ve farkli yonleri, kullandig1 iislup ve metot acisindan daha ¢ok
kimden etkilendigi ve daha Once sarf ilmi ile ilgili yapilmis c¢aligmalardan
farkliliklar1 ele alinmustir.

Ibnii'l-Hacib'i ES-Safiyye adli eserinin segilmesinin ana nedeni, sarf ilminde ilk
defa biitlin sarf konularini ihtiva eden kaynak bir eser olmasina ragmen gerek
modern, gerekse klasik ¢evreler tarafindan pek ilgi goriilmemis olmasidir. Zira nahiv
ilminde yazmis oldugu, kardesi mesabesindeki Kdfiyye, ilim g¢evreleri tarafindan bu
kadar revagcta iken, bu degerli eserin Kdfiyye’ye gore bu denli geride kalmis olmasi,
nahvin sarfa gore konu bakimindan daha zengin olmasina baglanabilir.

Bu miinasebetten ve yukarida zikredilen nedenlerden dolay: bu kitapta gecen
Arap dili konular1 i¢inde 6nemli bir yer teskil eden kok-isim ve fiil kaliplar1 detayl
bir sekilde ele almarak Ibnii'l-Hacib ve selef dilbilimcilerin goriisleri karsilastirma
yoluyla aciklanmistir. Bu yonleri ele almasiyla da bu calisma, bu alanda ilk olma

Ozelligi tasimaktadir.

Calismanin Sinwrlar:
Ibnii'l-Hacib, “Es-Sdfiyve fi'l-Ilmi’t-Tasrif” isimli kitabinda sadece sarf

konularin1 degil, bunun yaninda hat ve imla konularin1 da islemistir. Imla ve hattin



baslt basma ayr alanlar olduklarini goz 6niinde bulundurursak, ¢alismamizsa konu
sinirlandirilmasina  gitmenin ne denli bir ehemmiyeti haiz oldugu daha iyi
anlagilacaktir. Buna binaen ES-Safiyye’nin tamami yerine sarf kismi; sarf kisminin
da da kok-isim ve fiil konular1 ele alinmistir. Bu suretle, segilen konuyu daha detayli
arastirma firsat1 elde etmis olduk.

Tiim bu nedenlerin yaninda, sadece kok-isim ve fiil konularinin secilmesinin
diger bir nedeni, Tiirkiye’de daha 6nce bu konularin tez konusu olarak calisilmamis

olmasi ve Arap diinyasinda da bu tarz ¢alismalarin yok denecek kadar az olmasidir.

Calismanin Yontemi

Calismamizda kaynak tarama, eser inceleme, analiz ve karsilastirma yontemleri
kullanilmistir. Ibnii'l-Hacib’in es-Sdfivye fi limi't-Tasrif adli eserinde gegen kdk-isim
ve kok fiil kaliplari, basta Sibeveyhi olmak {izere Zemahseri, ibn Cinni ve
Abdulkahir el-Ciircani gibi bu alanda s6z sahibi selef dilbilimcilerin konu hakkinda
sarf ettikleri ifadelerle karsilastirilmistir. Ibnii'l-Hacib ve selef dilbilimcilerin, kok-
isim ve kok fiil kaliplar1 hakkinda sdyledikleri, orijinal Arap¢a metinleriyle beraber
detayli bir sekilde karsilastirilarak, sekil ve igerik yoniinden benzer ve farklilik arz
eden yonleri ortaya koyulmustur.

Dilbilimcilerin eserlerini aktarirken kronolojik siralamaya riayet edildi.
Boylece halef dilbilimcilerin seleflerden ne oranda etkilendikleri ve onlardan ne
diizeyde farklilik arz ettikleri ortaya koyuldu. Bu calismada Ibnii'l-HAcib'in iislup
acisindan Zemahseri ve Abdulkahir el-Ciircani ile karsilastirilarak etkilendigi alanlar

ortaya cikarildu.

Calismanin Simirliliklart ve Zorluklart

Calismada kaynaklara ulasma ve elde edilen kaynaklarin ¢6ziimlenmesinde
birtakim zorluklar yasandi. Eserde gii¢ ifadeler yer almaktadir. Bilhassa eserin
muhtasar bir tarzda kaleme alinmis olmasi nedeniyle, pek ¢cok muglak ifade ile
karsilagilmistir. Bu girift ibareleri ¢6zmek i¢in daha ¢ok Radi el-Esterabadi’nin Serhu

Safiyyeti Ibnii'l-Hdcib isimli eserinden istifade edilmistir.



Konuyla ilgili Daha Once Yapilmis Calismalar

Daha 6nce bu konuda ¢alismis arastirmacilarin cogunun, bizzat ibnii’l-Hacib'in
-Safiyye’si ile ilgili degil, daha ¢ok serhleriyle ilgili c¢alismalar yaptiklarim
gormekteyiz. Bunun baglica nedeni olarak, icerik ve konu zenginligi yoniinden
serhlerin, arastirma konusu olmaya daha miisait olmalar1 gosterilebilir.

Dogrudan isim ve fiil kaliplarin1 ele alan bir ¢calisma olmasa da, Safiyye’nin
tahkiki ve igerikleri hakkinda kaleme alinmis birka¢ eser tespit edilmistir. Bu
calismalarin basinda Hasan Ahmed Osman’in Es-Safi’nin “es-Safiyye fi Ilm't-Tasrifi
ve'l-Hat” isimli tahkiki gelmektedir. ikinci énemli galisma, Hayam Salim Abdullatif
Nasif'in “Ed-Dersu's-Savti fi Sdfiyyveti Ibni'l-Hdcib ve Serhuhu li'\-Esterabadi” adli
kapsamli ¢alismasidir. Uciincii calisma el-Bedravi Zehran'm “Sdfiyyetu Ibni'l-Hacib
fi Dersi'l-Lugaviyyi'l-Hadis adl1 eseridir.



1. TASRIFIN ANLAMI VE SARF ILMININ GELIiSIM
SURECI

1.1. Tasrifin Anlam
1.1.1. Sozliik Anlam
"cay pai" Kelimesi "—" kelimesinin mastaridir. Daha ¢ok degistirmek,
dontistiirmek, diizenlemek, kelime tiiretmek ve miibalaga etmek anlamlarinda
kullanilmaktadir. 6rneginde oldugu gibi kisi durumu degistirdi” " ¥ o6 G ya "
kullanilmaktadir.
Kur’an’da bu kelime, daha ¢ok cevirme, yoOnlendirme ve diizenleme
manalarinda kullanilmistir. Allah, Kur’an-1 Kerim’de s6yle buyurmaktadir:
20 sliny o sl T 2L Ny et
Diistinenler icin riizgarlarin yoniiniin degistirilmesinde ibretler vardir.
3 A & sty Gl (g )50 ) L pas 1)
“Kur’an dinlemek tizere sana cin toplulugundan bir grup yonlendirmistik.”
Yine bagka bir ayette Allah soyle buyurmustur:
153 ) a5 L )5 SA G15a 13e (8 U s I
“Yemin olsun ki, biz bu Kur’an’da insanlarin hatirlamasi i¢in ayetleri tekrar
ettik ve cegitlendirdik. Ancak onlar nefretten baska bir sey kazanmadilar.”
Kelimenin yapisini inceleyen morfoloji bilimine bu ismin verilme nedeni
irdelendiginde kendi ic¢inde kismen tutarli oldugu sOylenebilir. Zira eski ve yeni
dilbilimcilerin bu ismi kullanmada hemfikir olmasinin baslica sebebi olarak “tasrif’i,

“amacglanmis anlamlari elde etmek icin kék kelimeden farkli kelimelerin tiiretilmesi”

seklinde tanimlamalar1 gosterilebilir.

! Tbrahim Mustafa, Hamid Abdulkadir, Ahmed Hasan Zeyyat vd., EI-M ‘cemu’l-Vasit, Mecmau’l-
Liigati‘l-Arabiyye, Kahire 1960, s, 513.

2 Casiye: 45/5.

3isra: 17/41.

4 {sra: 41.



1.1.2. Terim Anlamm

Kadim dilbilimciler, sarf ilmini, bagimsiz bir ilim degil, nahiv ilminin bir
parcast olarak ele almislardir. Ornegin Radi el-Esterabadi sarf ilmini, nahiv ilminin
ayrilmaz bir parcasi olarak gormiistiir.’ Kudema alimlerin ¢ogu Sibeveyhi’nin
yontemini izleyerek sarf ile ilgili konular1 ihtiva eden boliimlere, kitaplarinin son
boliimiinde yer vermeyi uygun gormiislerdir. Ik donem dilbilimciler, (Sibeveyhi,
Miiberred, Ebu Ali el-Farisi, Mazini ve ibn Cinni) alimlerinin sarf-tasrif ilmi ile ilgili
yapmis olduklar1 tanimlamalarin lafiz olarak olmasa da icerik olarak birbirine
yakinligi net bir sekilde goriilmektedir. Sibeveyhi tasrifi, “Araplarin daha dnce
kullanmadiklar: bir kelimeyi Arap¢ada var olan baska bir kelimeden tiiretmeleri”
seklinde tanimlamistir.® Mazini, sarf ilminin bir¢ok konusunu ele almasina ve sarf
ilmini nahiv ilminden ayiran ilk kisi olmasina ragmen sarf ilmini tanimlamamustir.
Bununla beraber eserinin geneline goz atildiginda sarf ilmini, daha ¢ok “kelime

tiiretmek” seklinde algiladig1 goriiliir.’

1.1.3. Orta Dénem Sarf Alimlerine Gore Tasrif

Ara donem sarf alimlerinin bir kismi sarf ilmini, miistakil bir ilim haline
geldikten sonra kadim dilcilere benzer bir sekilde tanimlamayr tercih etmislerdir.
Bunlarin basinda Radi el-Esterabadi gelmektedir. Fakat Ibnii'l-Hacib (646/1249)
meshiir “es-Safiyye fi Ilmi't-Tasrif” adli eserinde sarfi, “Sarf ilmi, i’rab ve bind

1

disinda, kelime durumlarimin kurallarint inceleyen bir ilimdir.” seklinde tarif
etmistir.® Ibnii'l-Hicib bu tammiyla sarf ilmini nahiv ilminden net bir sekilde

ayirmistir.

5 Bkz. Radi el-Esterabadi, Serhu’s-Safiyyeti ibni’l-Hacib, thk. Muhammed Nurulhasan, Muhammed
Zefzaf, Muhammed Nureddin Abdulhamid, Daru’l-Kutubi'l-* Ilmiyye. Liibnan. Beyrut, (t.y), c. 2,
s. 40.

6 Radi, Serhu Safiyyeti Ibni’l-Hacib, c. 1, s. 6-8.

7 Ali Ba'das, EI-Mizanu's-Sarfiyyu'l-Arabiyyi, (Basilmamus yiiksek lisans tezi), Cami'atu Ferhat
Abbas, Sosyal Bilimler ve Edebiyat Fakiiltesi, Setif, Cezair 2009. s. 13.

8 Tbnu’l-Hacib, Ebli Amr Cemaluddin Osman b. Omer b. Ebi Bekr, dil alimi ve Maliki fakihidir. Arap
gramerinde El-Kafiyye eseriyle tanmnir. Bkz. DIA, c. 21, s. 55-58; Es-Séfiyye fi ilmi’t-Tasrif,
Thk. Salih Abdulazim es-Sair, Misir (y.y) 2010, s. 59.



[bnii'l-Hacib’in muasirt meshdr nahiv alimi Ibnii’l-Malik, sarfi “kelimenin

9 Halef Aalimlerinin en Onde

yvapisini inceleyen bir ilim” olarak tanimlamistir.
gelenleri, Abdulkahir el-Ciircani, Ibnii'l-Usfir el-Isbili, Ibnii’l-Hacib, Ibnii’l-Malik
ve meshir nahivci Ibnii’l-Hisdm el-Ensari olarak belirtilebilir. Bunlar da sarfi

tanimlamada Onceki alimlerin metodunu takip etmislerdir.

1.1.4. Cagdas Sarf Alimlerine Gore Tasrif

Modern dénemde bu alanda dne cikan dilbilimcilerin baginda “ c# 8 <ol 34
<a_all” adl1 eseriyle el-Hamelavi gelmektedir.

Said Naile "galsll <o pall" Kemal Ibrahim “<s yall 332> Abduh er'-Racihi
“ st all kil gibi Alimler de bu alanda telif ettikleri eserlerle eskiyle yeniyi basarili
bir sekilde sentezlemislerdir.'°

Sonug olarak, sarf ilmi, genel hatlariyla hem halef hem de selef alimlerince
kelimenin yapisii inceleyen bir bilim dali seklinde tarif edilmistir. Ote yandan sarf
ile tasrif kelimeleri terim ve sozliik anlamlari bakimindan birebir ayni degildir.
“Tasrif” kelimesi, daha ¢ok ilk donem dilciler tarafindan tercih edilirken, “sarf”
kelimesi ise orta donem alimler tarafindan kullanilmaya baslanmis ve giiniimiize
kadar kullanilmaya devam etmistir. Ancak gilinimiizde bu iki terim es anlamda
kullanilmakla beraber sarf kelimesi gorece daha yaygin bir kullanima sahiptir.** Sarf
kelimesini bu ilmin adi olarak kullanan ilk kisi ise Seyyit Serif el-Curcani

(816/1413)’dir.12

1.2. Tasrifin Konusu
Sarf ilminin ana konusu, kelimenin yapisindaki degisiklikleri incelemektir.
Daha once de gectigi iizere, sarf ilmini kelimenin yapisint morfolojik, etimolojik ve

fonetik yonlerden bir biitiin olarak inceler.

% Ali Ba’das, EI-Mizanu’s-Sarfiyyu el-Arabiyyu, s. 6.

10 Ali Ba’das, a.g.e., s. 7.

11 Bkz. EI-Hamelavi, Ahmed b. Muhammed, Sezzu'l-*Urf fi Fenni's-Sarf, thk, Alauddin Atiyy, Sam
2007, s. 20.

12 Saban Serif, Sekkaki’nin Sarftaki Metodu, izmir Katip Celebi Universitesi Sosyal Bilimler
Estitiisii, (Yayimlanmanus yiiksek lisans tezi), izmir 2016, s. 4.



1.3. Tasrifin Amaci
Sarf ilminin amaci, dil kullaniminda, dilde olusabilecek hatalar1 bertaraf
etmektir. Kelimenin yapisini tanimak, vezinlerini bilmek, sahih ve mu’tel ayirimin

yapabilmek, dili dogru kullanma imkanin1 sunar.

1.4. Sarf Ilminin Tarihsel Gelisimi ve Ilk Kurucusu

Ik donemlerde, sarf ve nahiv ilimleri, nahvin catis1 altinda ele alnmustir.
Gelisim siireclerine baktigimizda sarf ve nahiv ilimlerinin birlikte gelisim
gosterdikleri goriilmektedir.® Daha once de bahsedildigi gibi ilk dénem dilcilerinin
hepsi sarfi nahiv ilminin ayrilmaz bir parcasi olarak gérmiislerdir.

Arapganin, diger Sami dilleri, Siiryani ve Ibranice gibi eski bir dil olmasina
ragmen, ozellikle Islami dénemde gelisim gdstermis olmasi, daha ¢ok Arap ve Arap
olmayanlarin Kur’an-1 Kerim’i dogru ve anlagilir bir sekilde o6grenebilmelerini
saglamak ortaya ¢ikmistir.*

Rivayetlere gore Muhammed b. Abdullah el-Kéfici sarf ilminin ilk
kurucusunun, sahabeden Muaz b. Cebel oldugunu sdylemistir. Ancak talebesi Imam
Suylti kendisine (Kafici’ye) bu bilginin dogruluguyla ilgili sormus ve hocasi
kendisine net bir bilgi vermemistir.”® Imam Suyiti bu zatin, Sahabe Muaz b. Cebel
degil, onunla ayn1 ismi tasiyan Kife ekoliiniin 6nde gelen alimlerinden Ebi Muslim
Muaz b. Miislim el-Herra (D.H.187-M.803) oldugunu belirtmisse de'® ancak bu
gorlis tam ispatlanabilmis degildir.

Ebl Miislim, Muaz b. Miislim el-Herrd'nin sarfin kurucusu olarak kabul
edilmesinin baglica nedeni, 6grencilerine kelimenin yapisiyla ilgili bilgiler vermesi
gosterilebilir. Fakat bu goriisiin yanlis oldugu ortadir. Ciinkii bu zat, sarf derslerini
sarf baslig1 altinda degil islememistir. Ancak, giiniimiizde sarf konular1 i¢inde kabul

ettigimiz konular1 ele aldigim1 sdyleyebiliriz. Fakat bu ilmi ilk defa bagimsiz bir

13 vildan Nafi, ilmu's-Sarfi Nes'etuhu ve Tetavvuruhu, EI-Wasathiya: Jurnal Studi Agama, Say1 2,
Aralik 2016, s. 18.

14 Nafi, [lmu's-Sarfi Nes’etuhu ve Tetavvuruhu, 2016, s. 5.

15 Epul-Fadl Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Suyiti, El-iktirah fi
Ilmi Usali’n--Nahvi, Daru’l-Maaif, Haleb, y.y, s. 80.



sekilde ele alip, sarf basligi altinda kitap telif eden ilk kisi tartismasiz el-Mazinidir.
Diyebilirz ki, sarf ilmi, Ibnii'l-Hacib’in “es-Safiyye fi Ilmi't-Tastif” adli eseriyle
gelisimini tamamlamistir.

Sarf ilminin nahiv ilmiyle paralel gelisimi, Hicri birinci yiizyilin ortalarina
kadar devam etmistir. Zira dilciler, dilde yapilan hatalari, sadece kelimenin sonunun
yanlis okunmasia baglamaktaydilar. Boylece bunlar, sarfin konusu olan kelime

AR

yapisindaki durumlart g6z ardi etmislerdir. Sibeveyhi’nin “el-Kitap” adli saheserine
bakildiginda, sarfin biitiin konularinin neredeyse en ince ayrintisina kadar islendigi
goriilebilir. Bu da sarf ilminin nahiv ilmi gibi daha once de ayrintili bir sekilde
bilindigini, fakat ete kemige biiriinmesinin Ibnii’l-HAcib tarafindan saglandigim

gostermektedir.’

1.5. Sarf ilminin Gelisim Siireci

1.5.1. Birinci Evre

Birinci evre, sarfin nahiv konulariyla beraber nahiv alimleri tarafindan
serfedilip miinazara edilmesidir. Sibeveyhi ve Kisdi arasinda cereyan eden sert
tartigmalar bunun nadide Orneklerindendir. Bu donemle ilgili pek bilgi
bulunmamaktadir. Bu donem daha ¢ok Sibeveyhi dncesi donemi kapsamaktadir. Bu
donemle ilgili ilk raviler kimdir sarfin ilk kurucusu kimdir gibi sorulara bazi
sOylentiler disinda net bir cevap bulunamamustir. Sarf hakkinda konusan ilk kisinin
Hz. Ali bazilarina gore ise Muaz b. Miislim el-Hira oldugu ileri siiriilmiistiir. Fakat
Hz. Ali'nin sarfin il kurucusu olduguna dair dair eski kaynaklarda hi¢ birbilgiye
rastlanilmamistir. Yaygin kani ve eski yazili kaynaklarin verdigi bilgiye gore bu
ilmin ilk kurucusunun Muaz b. Miislim el-Hira oldugudur. Bu iddia imam Siiyuti'ye
dayandirilmigtir. Siiyuti: (Ubu Miislim'in Abdiilmelik b. Mervan'in miieddibiydi.
Mervan onu bir adamla miinazara ederken duymustu. Adama nasil 13\ 535 cdersin)
dedigini rivayet etmistir.!® Bundan yola cilkarak nahvin ilk kurucusunun Muaz
oldugunu ileri stirmiistiir. Bu donemde sarfin bazi konular1 tek basina ele alinmis olsa

da, sarf olarak tesmiye edilmesi sonraki donemlerde gergeklesmistir.

17 Ebu’l-Berekat el-Enbari, Nuzhetu’l-Elibba fi’t-Tabakati’l-Udeba, thk. Ibrahim es-Samerra,
Menir, 1985, s. 34.
18 El-Hudeysi, Ebniyetii’s-Sarfi, s. 28.



1.5.2. ikinci Evre
Ikinci evre, sarfin nahivden biiyiik lgiide ayrilmas: siirecidir. Bu dénemde
telif edilen kitaplar daha ¢ok sarfin sadece belli bazi1 konularini ele almistir. Bu
evrenin ilk temsilcileri donemin o6ncii alimlerinden “Kitabun fi'l-Mesadiri” adli
eseriyle (6. 189) Ali b. Hamza el-Kisai'dir.!® Onu “Tasgir” adl1 eseriyle Eb Cafer er-
Ruasi takip etmistir.
Bu donemde tasrif adiyla kitap telif edenlerin kronolojik siralamasi soyledir:
. El-Ferra (6. 207): Et-Tasrif
. EI-Curmi (6. 225): EI-Ebniyetu ve 't-Tasrif
. Et-T0z1 (6. 255): Et-Tasrif
. Ibnii's-Sikkit. (6. 246): Et-Tasrif
. EI-Mazini (6. 249): Et-Tasrif
. EI-Muberred. (6. 285): Et-Tasrif
. Ibnu Keysan (6. 299): Et-Tesdrif
. Ebu Cafer et-Taberi (6. 304): Et-Tasrif
. EI-Mektim1 (6. 325): Et-Tesdrif
. Er-Rummani (6. 384): Et-Tasrif
10. Ibn Cinni (6. 392): Et-Tasrifu'l-Mulitki
11. Abdulkadir el-Curcani (6. 474): Et-Tasrif
12. Muhammed el-Beyhaki (6. 485): Et-Tasrif

© 00 N & O A LW W N -

Bunlarin disinda, sarfin farkli konularini, farkli basliklar altinda ele alan

kitaplar da mevcuttur.

1.5.3. Uciincii Evre

Ucgiincii evre, hicri altinc1 ve yedinci yiizyillar arasinda yazilmis olan eserleri
kapsamaktadir.?® Bu dénemde sarf ilmi, zirveye ulasmistir. Bu donemin son
temsilcileri Ibnii’l-Hacib ve ayn1 donemde yasamis olan ibni Malik’tir.?! Bu evreden
sonra gelen alimler farkli yeni bilgiler iiretmek yerine daha ¢ok var olan bilgilerin

tizerine serh ve hasiyeler kaleme almay1 tercih etmislerdir.

19 El-Enbari, Nuzhetu'l-Elibba fi’t-Tabakati’l-Udeb4, s. 51.
20 Nafi, ilmu's-Sarfi Nes’etuhu ve Tetavvuruhu, s. 44.
21 E|-Enbari, Nuzhetu'l-Elibba fi’t-Tabakati'l-Udeb4, s. 34.



Sarf ad1 altinda kitap telif eden miiteahhirin alimlerin kronolojisi:
. EI-Meydani (6. 518): Nuzhetii't-Tarefi fi Ilmi’s-Sarfi
. Ibnii Himide Muhammed b. Ali el-Hilli (8. 550): Kitabun fi't-Tasrif
. Meliku'n-Nuhat lakapli Hasan b. Safi (6. 558): Kitabun fi't-Tasrif
. Hasan b. Muhammed es-Sagani (6. 577): Kitabun fi't-Tasrif
. Ibnii’l-Ya'is (6. 643): Ta rifu Sevihidi't-Tasrifi’I-Muliki
. Ibnii’l-Hacib (6. 646): Es-Safivye fi [Imi't-Tasrif
. Tbnii'l-Malik (6. 628): Icdzu't-Ta'rif fi Ilmi't-Tasrif
. Ebli Zeyh Ismail Muhammed (5. 676): Usiisu't-Tasrifi
. Radiyuddin el-Esterabadi (6. 686): Serhu's-Sdfiyye
10. Ahmed b. Mahmid el-Cundi (6. 700): Ukidu'l-Cevahir fi't-Tasrif
11. Ebu Hayyan el-Endelusi (6. 745): EI-Mubdi’u fi Tasrifi Nihdyetu’l-I'rdab
fi't-Tasrifi ve'l-I'rdab
12. Tbnii'l-Hisam el-Ensari (6. 761): Nuzhetii t-Tasrifi fi Ilmi's-Sarfi??

O 0 9 N n bW DN

Son iki alim h. 7. ylizyilda yer almasina ragmen altinci yiizyila yakin olmalari

hasebiyle burada zikredilmislerdir.

22 Nafi, ilmu's-Sarfi Nes’etuhu ve Tetavvuruhu, s. 11.
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2. IBNU"”L-HACIB’IN HAYATI ESERLER{ VE ES-SAFiYE
Fi ILMi’T-TASRIF’i

2.1. ibnii’I-Hacib’in Hayat1
2.1.1. Dogumu ve Tahsili

Ibnii’l-Hacib, yaygin goriise gore, h. 570/m.1175 baz1 rivayetlere gore ise
571/1176% senesinde dogmustur. Ibnii’l-Ferhiin gibi baz1 alimlere gore ise h. 590
senesinde dogdugu iddia edilmektedir.?*

Misir’in - Yukar1 Said bolgesinde bulunan Kis sehrine bagli Nil nehri
kiyisinda?® Isna/Esna (iki sekilde de okunmustur) kasabasinda diinyaya gelmistir.
bnii’l-Hacib’in  ¢ocukluk yillarma ait ayrmtili  bilgiye hicbir kaynakta
rastlanilmamustir.?®

Ibnii'l-Hacib daha kiigiik yasta heniiz Kur'an-1 Kerim’i ezberlemeden, babasiyla
beraber, Isnd-Esna beldesinden ayrilarak, Kahire'ye tasinmislardir.?’ Donemin
gelenegine uyarak, ilim hayatina sirasiyla Kur'an-1 Kerim, hadis ve fikih derslerini
alarak baslamistir.?® Bunlarda ilmi yetkinlige ulastiktan sonra dénemin 6nde gelen
alimlerinden kirdat-1 seb'a derslerini alarak bu alanda iyi bir diizeye ulagmistir.
Sonrasinda ise donemin secgkin &limlerinden nahiv ve sarf derslerini almaya
baslamistir.

Ibnii'l-Hacib kiinyesi ile mesh(ir musannifin asil isim kiinye ve lakabi, Ebi

Amr Cemaluddin Osman b. Omer b. Ebi Bekr b. Yunus el-Kurdi?® el-isnai®® (Isna

23 Celaluddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es-Suyti, Bugyetu'l-Vu'ati fi Tabakati’l-Lugaviyyin ve’n-
Nuhait, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim, Mektebetu’s-Samile, 2014, c. 2. s. 134.

24 Bassar Ali, EI-Fikrii'l-Usiiliyyu ‘inde ibni'l-Hacib, Cami’atu’l-Ummi'l-Kura Kulliyyetu's-Seria
ve'd-Dirasati'l-Islamiyye, 1905, s. 53.

25 Sihabuddin Ebi Abdullah Yakit b. Abdullah el-Hamevi, Mu'cemu'l-Buld4n, Daru's-Sadir, Beyrut
1988, c. 1, s. 189.

2% Ebu'l-Abbas Semsuddin Ahmed b. Muhammed b. Ebtibekir b. Hallikan, Vefeyatu’l-A'yan, Thk.
Ihsan Abbas, Daru Sadr, Beyrut, (t.y), c. 1, s. 428-250.

2" Tbn Hallikan, Vefeyatu'l-A'yan, s, 250.

2 Ali, EI-Fikru'l-Usiiliyu ‘inde ibni'l-Hacib, s. 57.

2 {bn Hallikan, Vefeyatu ibnu Hallikin ibnu Hallikan - ibnu Hallikan li A'yén c. 3, s. 248;
Suyuti, Bugyetu'l-Vu'at, c. 2, s. 134.

% Diiveyn, Eyyubi ailesinin de mensup oldugu Tiflis’e yakin Azerbaycan sinir boylarinda bulunan
Errén nahiyesine yakin bir beldedir. Bkz. Yakat el-Hamevi, Mu'cemu'l-Buldan, c. 1, s. 189.



Ibnii'l-Hacib dogdugu yer) ed-Diiveyni’dir®!. Bircok alanda eser kaleme almis olan
miiellif, kiraat ve fikih dallarinda basarili olmasina ragmen daha c¢ok nahivci
kimligiyle 6n plana ¢ikmaistir.

Ibnii'l-HAcib’in babasi, baz1 rivayetlere gore donemin Fatimi devleti halifesinin
haclilara karst Nureddin Zengi’den yardim istemesi tizerine Sultan Nureddin’in,
Selahaddin’in amcast Sirkuh komutasinda oncii bir orduyu hem yardim etmek hem
de Fatimi devletinin son durumunu tespit etmek amaciyla Misir’a gondermis oldugu
orduda yer almistir. Bagka kaynaklarda ise babasinin birinci sefere degil ikinci sefere
katilmis olabilecegi belirtilmektedir.?

Babas1 Omer, askeri komutanlarla iyi iligkiler icinde bulunmasindan dolay:
Selahaddin el-Eyytibi'nin dayisinin oglu Kis Emiri Izzuddin Misek es-Salahi
tarafindan haciblik gorevine getirilmistir.>®> Babasinin bu gorevinden dolay1 Ibnii’l-
Hacib (Hacib’in oglu) lakabiyla taninmistir. Bu donemde haciblik siradan kapici ya
da katip olarak diisiiniilmemelidir. Oyle ki, baz1 donemlerde devlet iginde kurduklari
iligkiler sayesinde vezirler ile rekabet eder hale gelmislerdir. Ancak el-UdrGvi'nin
“et-Talius-Se'id li Esmai Niicebai’s-Se'ld” adli eserinde, el-Kenci'nin Kudiis tarihiyle
ilgili Abdulmun'im Bezici'den yapmis oldugu bir nakilde Ibnii'l-HAcib'in, babas1 daha
o kiigiikken vefat ettigi, bunun lizerine babasinin devlet adamlariyla 1y1 iligkiler
igerisinde olmasindan dolay1 haciblerden birinin onu himayesine aldigin1 aktarmistir.
Ancak bu goriis Ibnii'l-Hacib ile yiiz yiize goriisme imkani bulan Ibnii'l-Hallikan'in
Ibnii'l-HAcib’den babasmin héciblik gorevini ifa ettigini bizzat dinlemis olmasindan
dolay1 pek ragbet gérmemistir.3

Ibnii'l-Hacib, Kahire'de kaldig1 siire iceresinde belli bir siirelifine Sam'a
gitmigse de, orada cok kalmamis ve tekrar Kahire'ye donerek donemin meshur
kadilarindan Kadi el-Fazil tarafindan daha once $atibi’nin gorev yaptigi Faziliye

medresesine miiderris olarak atanmistir.® Daha sonra tekrar Sdm’a gitmek iizere

81 Yakat el-Hamevi, Mu'cemu’l-Buldén, c. 1, s. 191.

32 Ali, EI-Fikru'l-Usiliyyu ‘Inde ibni'l-Hacib, s. 50.

33 Ali, El-Fikrii'l-Usiiliyu ‘inde ibni'l-Hacib, s. 51.

34 Kemaluddin Cafer b. Sa’leb el-Edrafi, Et-Tali’u's-Sa’id el-CAmi'u Esmai'n-Niicebai's-Sa'id,
Thk. Sa'd Muhammed Hasan, Ed-Daru'l-Maisriyye li't-Te’lif ve't-Terceme, 1966, s. 356.

3 Muhammed Abdusselam Sahin (Ed.), EI-Mecmii'atu’s-Safiye fi ilmi't-Tasrifi ve'l-Hatti, Daru'l-
Kutubu’l-ilmiyye, Beyrut, (t.y).
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Kahire’den Kudiis’e dogru yola ¢ikmis, birkac ay Kudiis’te kaldiktan sonra 617/1220
yilinda Sam’a geri donerek Emevi Camisi’nde Maliki mezhebine tahsis edilmis

kisimda dersler vermeye baslamistir.

2.1 2. Egitimi

Babasinin vazifesi geregi dogdugu yer olan isna’da (Esna’da) pek kalamayan
Ibnii'l-Hacib, orada bulunan ulemadan pek istifade edememistir. Ailesiyle beraber
Kahire’ye yerlestikten sonra dénemin gelenegine uyarak yasitlar1 gibi 6ncelikle
Kur’an-1 Kerim dersleri almaya baslamistir.*®

Ibnii'l-Hacib’in ilmi seriivenine goz atildiginda sarf, nahiv, tefsir, aruz, furd’,
kiraat ve hadis gibi pek cok dalda uzmanlagmis oldugu goriilebilir. Sarf ve nahiv
ilimlerinde, ¢ok dakik konularda bile nahivcilere muhalefet etmistir. Buna ek olarak
en karmagik konulari muhtasar ve veciz bir tarzda ifade edebilme yetenegiyle,
cagdaslarina gore ¢ok ileri bir seviyede oldugu sdylenebilir. Uzun bir climleyle ifade
edilebilecek cok cetrefilli bir konuyu 6zet seklinde kolaylikla ifade edebilmistir.3’

Ibnii'l-Hacib daha kiigiik yasta Kur'an-1 Kerim’i 6grenmis ve ezberlemistir.%®
Bunun yaninda miiellif, donemin 6nde gelen meshir kirdat hocas1 Satibi’den kiraat,
Ebii'l-Cevde’den kiraat-1 seb'a, iinlii hadis alimi el-Bisiri'den hadis, el-Enbari'den ise
Maliki mezhebiyle ilgili fikih derslerini almistir.®® Bu ilimlerde iyice yetkinlestikten
sonra usil ve dil alanlarindaki caligmalarim1 daha kapsamli olacak sekilde
derinlestirmeye baslamstir.

Sarf ve nahiv ilminde kaleme almis oldugu “Safiyye” ve “Kafiye” adli
eserlerinde ilim gevreleri lizerinde Oyle derin bir etki olusturmustur ki halefleri
tarafindan mezhep (ekol) sahibi kabul edilmistir. Bu eserler, alimlerin o kadar
dikkatini celp etmistir ki ondan sonra gelen alimler bu iki eserle ilgili sayisiz serh
kaleme almislardir.

Kendisi sadece hadis derslerini almakla kalmamis, bu alandaki basarisindan

dolay1 donemin bazi 6nde gelen hadis alimleri kendisinden hadis dersleri almiglardir.

% Tbn, Hallikan, Vefeyatu'l-A’yan, c. 3, s. 248.

37 Sahin, EI-Mecmil'atu's-Safiyye, c. 1, s. 15.

% {bn Hallikan, Vefeyatu'l-A'yan, c. 3, s. 248.

3 Ali, EI-Fikrii’l-Usuliyyu ‘inde ibni'l-Hacib, s. 58.
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Kiraat ilmindeki yetkinligi, nahiv ilminde telif etmis oldugu “Amali” adli eserinde
net bir sekilde goriilebilir.*

[bnii'l-Hacib’i diger alimlerden ayiran en 6nemli hususlardan biri de birden
cok ilimde uzmanlasmis olmasidir. ibn Hallikdn (6. 681/1282) onun hakkinda
kendisinin pek ¢ok ilimde engin bir bilgi ve birikime sahip oldugunu, 6zellikle de
nahiv ve sarf alanlarinda yiiksek bir seviyeye ulasmis oldugunu bildirmistir. bn
Hallikan, onunla ilgili bir anisinda: “Diploma alma amaciyla bana defalarca geldi,
her geldiginde ona Arapganmin farkli alanlarinda oldukca zor sorular sormama
ragmen, her defasinda da tam bir sakinlik ve ozgiivenle en dogru sekilde cevaplar
verdi” seklinde kendisi hakkinda 6vgii dolu ifadeler kullanmustir.

Ibn Hallikdin “Bir defasinda ona fikihla ilgili sartin diger sarta
uyumsuzlugunu sordum. Bagka bir defa da kendisine, Miitenebbi’nin siirlerinde yer
alan, bana gére miiphem (kapali) ve nahiv yoniinden agiklanmaya muhtag¢ diger bazi
kelimeler ile ilgili sorular yonelttim. Her defasinda kendisinden son derece tatminkar
cevaplar aldim” demistir. Fakat dil ilimlerinde diger alanlara nazaran daha donanimh
oldugunu da séylemeyi ihmal etmemistir.*!

Ibnii'-HAcib, diger ilimlerde maharetini gdstermis olsa da bazi alanlarda
digerlerine gore daha yetkin durumdadir. Ibnii'l-HAcib’in eserlerine goz attigimizda
nahiv ve sarf ilmini salt aktaran degil, kendine 06zgii bakis acisiyla tekrardan
yorumlayarak yeni bir bakis agis1 ve iislupla ele aldigin1 gormekteyiz.*?

Insanoglunun tarihsel egitim seriivenine bakildiginda, ogrenmis ve
ogrenmekte oldugu bilgilerin iki kisma ayrildigi goriilebilir. Birincisi, insanin
bireysel tefekkiir yoluyla edinmis akli oldugu bilgiler, ikincisi nakli ilimlerdir. Bu
ilimlerin 0grenilmesinde de ancak bagkalarindan aktarim yoluyla &grenme
saglanabilmektedir. Kisi ne kadar zeki olursa olsun bazi bilgileri edinmede,
ogrenmede yetersiz kalabilmektedir. Zira 6grenmekte oldugumuz yazili ve yazili
olmayan kaynaklarmn hepsi uzun zaman i¢inde ulagmis bir kiiltiir birikimi sonucu
meydana gelmis engin bir birikimdir. Insanoglu, bu ilimlerde uzmanlasabilmek igin

akil ve zekasini bunlar1 6grenmede bir anahtar olarak kullanmak zorundadir.

40 Es-Siiy(ti, Bugyetii’l-Vu‘at, c. 2, s. 135.
# Tbn Hallikan, Vefeyatii’l-A'yan, c. 3, s. 250.
%2 1bn Hallikan, Vefeyatii’l-A‘yan, c. 3, s. 248.
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Nakli ilimleri en iyi sekilde 6grenmenin en etkili yollarindan biri, alaninda
uzman iyi bir hocadan ders almaktir. ibnii'l-Hacib de tarih boyunca sasmayan bu
kurala binaen dénemin en énemli alimlerinden ders almaya 6zen gdstermistir. imam
SiiyGti’nin Zehebi’den aktardigina gore Ibnii'l-Hacib, agirlikli olarak Satibi ve Ibnii'l-
Benna’nin terbiyesi altinda yetismistir.*® Bu iki giizide alim egitmis olduklar
Ogrencileri sadece ilmi agidan degil, manevi agidan da terbiye etmislerdir. Bu konu,
Ibnii’l-HAcib’in  hocalarinin  anlatildigi kisimda daha detayli bir sekilde ele
almacaktir.

O donemde ilmi olarak taninmak ogrencilerin onlara yonelmesinde bir
referans kabul edilmistir.** ilim tahsil etmek ne kadar énemliyse de bunu takva ve
edeple siislemek en az onun kadar 6nemli bir husus kabul edilmistir. Bunun baslica
nedeni ehl-i siinnet itikadindan uzaklasmis pek c¢ok alimin ilmin takva ve edep
yoniinli goz ard1 etmis olarak nitelendirilmeleridir.

Ibnii'l-HAcib’in nadir de olsa bazi siirler insad ettigi goriilmektedir. Ibnii'l-
Hacib'in ar(z ile ilgilenmis oldugu daha 6nce belirtilmistir. Buna binaen az da olsa
eserlerinde bazi manzimelerine rastlanmistir. Ornegin “Kdfiyye "ye mukaddime
olarak kaleme almis oldugu “Vifiyye’si ile “El-Maksadii’l-Celil ila ilmi Halil”
adindaki telifleri zikredilebilir. Kendisinin yazdigi su beyit sairlik yoniinii gostermesi
bakimindan 6nemlidir:

Gaaall 5l 53 o yey i ah i€ pall G eyl
“Icinde bulundugum zaman degerimi bilmedi, sedef incinin kiymetini nasil

bilsin”

2.1.3. Hocalan

Ibnii'l-HAcib’in yasamis oldugunu dénemde fikth ve gramer son derece
revactadir. Buna ek olarak biiyiik alimlerle ayn1 asirda yasamis olmasi ona biiyiik bir
avantaj saglamistir. Fakat onun ilmi ve ahlaki olarak yetismesinde donemin 6nde

gelen ti¢ biiyiik alimin pay1 goz ard1 edilemez.

3 Es-Siiyiti, Bugyetii’l-Vu‘at, . 3, s. 133.
# Ali, EI-Fikrii’l-Usiliyyu ‘inde ibni'l-Hacib, s. 66.
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Ebii Muhammed, Kasim b. Firruh b. Ebi'l-Kasim es-Satibi (6. 590/1194)

Kiraat ilmiyle ilgili ilgili kaleme almis oldugu “Herzii'l-Emani” adl1 eseri kiraat
ilminde, glintimiize degin kiraat alimlerince kaynak kitap kabul edilmistir. Bu kitab1
yiiz yetmis iki beyitlik bir kaside seklinde telif etmistir.*> Ebi Sdmme el-Kudsf,
Satibi’nin bu giizide eserini serh ederek daha anlasilir olmasini saglamis ve miiellifin
eserini asrin mucizesi olarak nitelemistir.*® Ibnii'l-H4cib, kendisinden sadece kiraat

dersi Teysir’i ve hadis derslerini almistir.

Muhammed b. Yusuf b. Ali Ebii'l-Fadl el-Gaznevi el-Hanefi (h. 522)

Zamani Onde gelen kurralarindan biri olarak, heniiz kii¢iik yasta Ebl Bekir
Kadi el-Maristani ve Ebli Mensir b. Hayr(in’dan hadis derslerini, Ebi Muhammed
Sebt el-Hayat’tan da kiraat derslerini almustir. Ibnii'l-Hacib ondan kiraati seb'a
derslerini almistir. El-Gaznevi, h. 599 senesinde Kahire'de Hakk’in rahmetine

kavusmustur.*’

Giyas b. Faris el-Mekki b. Abdullah el-Lahmi el-Munziri el-Misri (h. 518)

Ibnii'l-HAcib’in hocalarindan biri de ddnemin ©nde gelen Alimlerinden
Satibi’den sonra Faziliye medresesinde dersler vermis Giyas b. Faris el-Mekki'dir. O
da selefi Satibi gibi, mezklr medresede farkli alanlarda dersler vermistir.

Cagdaslarinin anlattiklarina gore son derecede miitedeyyin bir kisilige sahip
olan bu biiyilik alimin, yasamis oldugu donemde Misir iilkesinin en 1iyisi, digerlerine
gore ise en iyiler arasinda yer aldig1 sdylenebilir. Sadece kirdatte degil ayn1 zamanda
arlz ve nahiv ilminde de kendisini ispatlamistir. Tiim bu anlatilanlarin yaninda
kisilik, giizel ahlak ve vakr bir kisilige de sahip oldugu sdylenmektedir. Ibnii'l-
Hacib bu biiyiik alimden kiraat-1 seb'a derslerini almistir. Onun bu yetenegini géren
Kazi Fazl onu Satibi’den sonra Faziliye medresesinde ders vermek {izere

gorevlendirmistir.*

4 Muhammed b. Muhammed Mahlik, Secerutii'n-Nir, EI-Matbaatu's-Selefiyye, Kahire 1931, s.
159; Es-Siiy(ti, Bugyetii’l-Vu‘at, c. 2, s. 260.

4 Ali, EI-Fikrii'l-Usuliyyu ‘inde ibni'l-Hacib, s. 66.

47 Ali, a.g.e., s. 67.

48 Es-Suyti, Bugyetu'l-Vu’at, c. 2, s. 241.
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Ebu’'l-Kasim Hibetullah b. Ali b. Mes'id el-Bisiri 506/5984°

Doénemin onde gelen hadis, edebiyat ve kiraat alimlerinden biridir. Hadis
alaninda sadece kendisinin rivayet ettigi hadisler vardir. Sadece hadis alaninda degil
kiraat alaninda da temayiiz etmis, Hafiz EbG Tahir, es-Siilfi gibi kurralardan kiraat
dersleri almistir. Ondan hadis derslerini almak icin farkli {ilke ve beldelerden

talebeler akin akin medresesine gelmistir.

Ebu'l-Hasan el-Ebyari Ali b. Ismail b. Ali b. Atiyye es-Senhaci (6.
558/618)>0

Fikih ve hadis usulii gibi alanlarda uzmanlagsmis olan bu biiyiik zat, ilkin
Iskenderiye olmak iizere bircok ilim merkezinde miiderrislik gorevini ifa etmistir.

Ibnii'l-Hacib, fikihtaki asil bilgisini bu degerli zattan almustir.

Ahmed b. Halil es-Sa'ade b. Cafer b. isa el-Bermeki (6. 583/637)

Ibnii'l-Hacib’den 13 yas kii¢iik olmasina ragmen, Ibnii'l-Hacib kendisinden
ders almaktan ve ondan istifade etmekten geri durmamistir. Bu da miiellifin ilim
tahsil etmekte herhangi bir egoya sahip olmadigini ispat etmek igin yeterli olacaktir.
El-Bermeki’nin ustl ve kelam ilimlerini Fahruddin Razi'den aldigi soylenir. El-
Bermeki, kelam, miinazara, fikih ve usil alanlarinda donanimli bir bilgiye sahipti.

Biiyiik yasta olmasina ragmen Kur'an-1 Kerim'i ezberlemistir.>*

Ebii Abdullah Muhammed b. Ahmed b. Hamid el-Ertahi (h. 567/601)°
Kur’an ve hadis ilimlerinde ileri bir seviyede oldugu sdylenmistir. Sam
diyarinda hadis aktaran son kisidir.>®> Miiellif Ibnii'l-HAcib de kendisinden hadis

dersleri alan sansh kisilerden biri olmustur. Ertahi, kendisi hakkinda “Biz ki gozleri

9 [bn Hallikan, Vefeyat, c. 2, s. 67.

%0 Tacuddin Ebd Nasr Abdulvahhap b. Ali b. Abdulkafi es-Siibki, Tabakatii's-Safiiyyeti'l-Kubri,
thk. Abdulfettdh Mahmiid, Mahmiid Muhammed et-Tanci, Daru Thyai'l-Kutubu'l-Arabiye, (t.y),
c.8,s. 16.

5L Ali, El-Fikrii'l-Usiiliyyu ‘inde, ibni'l-Hacib, s. 68.

52 Yakt El-Hamevi, Mu'cemu'l-Buldén, c. 1, s. 141.

3 Ali, a.g.e.,s. 67.
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gérmesini saglayanlardaniz.” diyerek mutasavvif yoniinii de ortaya koymus biiyiik

bir sahsiyet olmustur.

Hafiz Bahduddin Ebii Muhammed el-Kasim b. Ali b.Aséakir

Bu zat, hafizlik ve faziletle, ilim ehli meshur biiyiik bir aileye mensuptur. Pek
cok kitap telif etmistir. Hadis naklederek bu alanda onemli bir katki sagladigi
sOylenebilir.

Babasinin biyografisini farkli donemlerde iki defa kaleme almistir, babasinin
Oliimiinden sonra Daru'l-Hadisin'n-Neveviye medresesinde miiderrislik gorevini

devralmistir. Ibnii'l-Hacib bu zattan hadis derslerini almistir.>*

Ahmed b. Hasan Ebu'l-Galib

Ibnii'l-Hacib onun daha ¢ok ahlaki ve tasavvufi yonlerinden etkilenmistir.

ismail b. Yasin

Miiellifimiz kendisinden hadis derslerini almigtir.>

Hamad el-Harrani

Kendilerinden hadis dersleri almistir.>®

ibnii'l-Benna

Meshur Ahmed b. Hasan Ebti Galib nahiv dersleri almistir.>’

Fatima bnt. Sa'd el-Hayr

Ibnii'l-HAcib kendisinden hadis dersleri dinlemistir.

Ebi Hasan b. Ciibeyr

Fikih ve usil dersleri almistir.

5 El-Edrafi, Et-T4li’u's-Sa'id, s. 353.

SAy.

% Sahin, Mecmii'atii's-Safiyye, c. 1, s. 13.

57 Ali, El-“Ilmu'l-Usiliyyu ‘inde ibni'l-Hacib, s. 70.
STALY.
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Takiyuddin Ebu'l-Hasan Ali Abdullah es-Sazli es-Serif el-Huseyni (h.
571/656)

Biiyiik bir mutasavvif olan bu zat1 ziyaret etmek icin Izzuddin Abdusselam ve
Ibnu's-Salah gibi biiyilk Aalimler Misir’a gelmislerdir. Ibnu'l-Hacib bu zatin
huzurunda “Es-Sifa” adli eseri kendisine okuyarak arz etmistir.

Ibnii'l-Hacib olabildigince farkli hoca ve kaynaklardan istifade ederek zaman
icerisinde kendine has ekoliinii olusturabilmistir. Bdylesine giiclii bir ekol
olusturabilmek icin giiclii ve derin bir bilgiye ihtiya¢ oldugu da asikardir. Ibnii'l-
Hacib pek cok hocadan ders aldiktan ve ilimdeki maharet ve kabiliyeti fark

edildikten sonra ders alan konumundan ders veren, talebelerin tevecciih ettigi kisi

haline gelmistir. Ozetle talebelik makamindan hocalik makamina yiikselmistir.%®

2.1.4. Talebeleri
[bnii'l-Hacib’in  dgrencileri, miimkiin oldugunca vefat tarihlerine gore
siralanacaktir. Ayni1 zamanda, miielliften kimin hangi ilmi aldigina dair bir kaynak

varsa, o da veciz bir sekilde aktarilacaktir.

ibnii't-Tilmisani

Bu degerli zat fikih, fikih usulii ve hadis ilminde iyi derecede bir bilgi ve
birikime sahiptir. Bunu “Sarihii’l-Mealim fi Usuli'd-Din ve'l-Me’alim fi Usuli'l-
Fikhi” adli eserini Ibnii'l-Hacib’in huzurunda okuyup onun onayini almistir. Bu zat
aym zamanda kelam ilminin onciilerinden biri kabul edilmistir.® H. 644 yilinda

Kahire’de vefat etmistir.®

5 Thk. Hasan Ahmed Osman es-Safici, Es-Safiyye fi Ilmi's-Sarf, EI-Mektebetii'l-Mekkiyye, Mekke,
ty., s. 29.

59 Es-Subki, Tabakatu's-Safyyeti'l-Kubri, c.8. s. 160.

5 Ebu'l-Kasim Sihabuddin Ibnu Same, Ez-Zeyl ala'r-Ravdateyn Teracimii'r-Ricali'l-Karneyni's-
Sadis ve'r-Rabi', Thk. izzet el-Attar el-Huseyni, Darii'l-Ciyl, Beyrut 1974, s. 186.

5 Ali, EI-Fikrii’l-Usuliyyu ‘inde ibni’l-HAcib, s. 70.

80 Es-Subki, Tabakatu’s-Séfiiyyeti’l-Kubr4, c.8. s. 160.
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Ez-Ziya Abdurrahmén el-Geméri el-Maliki (h. 644)
H. 644 senesinde Kahire’de vefat etmistir. Dogum tarihi bilinmemektedir.
Ibnii'l-Kesir, bu zatla ilgili Ibnii'l-Hacib’in S&m sehrinden ayrildiginda kendisi

hocasinin yerini alarak Malikiye zaviyesinde ders vermeye basladigini sdylemistir.5!

Kemailuddin Abdurrahman b. Abdulkerim b. Halef el-Ensari ez-
Zemelkani

Ebl Same, kendisi hakkinda, pek cok ilimde miitehassis bir kisilige sahip
oldugunu bildirmistir. Fikih bilgisindeki donanimi sayesinde Serhad beldesine kadi
olarak atanmustir. Bizzat kendisi “El-Burhdnu'l-Kasif ‘an ['cazi'l-Kur'an” adh
eserinde kendisini Ibnii'l-Hacib’in dgrencisi olarak tanitmustir. Hocasindan daha ¢ok
nahiv derslerini almistir. Ba‘lebekke’de bir siire ders verdikten sonra h. 651
senesinde Dimagk'ta (Sam) hakkin rahmetine kavusmustur. Naasi, orada bulunan

Sufi kabristanina defnedilmistir.%?

El-Meliku'n-Nasir Davut b. el-Muazzam isa b. Adil Ebi Bekr b. Eyyiib

Kendisi babasinin vefatindan sonra Sam’da bir yil boyunca sultan olarak
devleti yonetmis, sonrasinda sultanliktan azledilerek Kerek sehrinin yoneticisi olarak
gorev yapmis, nihayetinde burasi da elinden alinmig, H. 656 senesinde Hakk'a

yiiriimiistiir.%® Bu zat Ibnii'l-Hacib’den nahiv dersleri tahsil etmistir.

Abdurrahman b. Ismail b. Osman el-Makdisi es-Safii

Ibnii'l-Hacib’in 6grencilerinden biri de Ebi Same olarak meshur olmus
Abdurrahman b. Ismail b. Osman. El-Makdisi es-Safii’dir. Bu lakab1 almasinin
nedeni sol kasinin iizerinde biiylikge bir benin olmasi olarak gosterilmistir. Bu zat
miielliften kiraat, dil ve hadis derslerini almistir. Kendisi bizzat ibnii'l-Hacib’den

ders aldigini ifade etmistir®. Satibi’nin Es-Satibiye’si iizerine serh yazmistir. Dimask

81 Tbnu Same, Ez-Zeyl ala’r-Ravdateyn, 186.
2 Ali, a.g.e., s. 70.

& Ali, a.g.e.,s. 72,

& Ali, El-Fikrii'l-Usuliyyu, s. 73-74.
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tarihini iki defa kaleme almistir. H. 665'te evine giren iki kisinin saldiris1 sonucu

hayatin1 kaybetmistir.

Sehy Cemaluddin Muhammed b. Abdullah b. Malik Ebu Abdullah et-Tai
el-Ceyyani en-Nahvi

Bu zat meshur nahiv alimlerinden biridir. Bu alanda yazmis oldugu “Elfiye”
adli eseri meshurdur. Ge¢misten giiniimiize tiim medreselerde okutulup ezberletilen
bu degerli kitap, gerek Islam diinyasinda gerek iilkemizde halad okutulup
ezberletilmektedir. Yine nahivde yazmis oldugu Teshil adli eseri de Elfiye kadar
olmasa da biiyiik bir iin kazanmistir.

Ibnii'l-Malik’in gerek kiraatte gerekse nahiv ilminde engin bir bilgiye sahip
oldugu sdylenebilir. Oyle ki hocasi ibnii'l-Hacib’in ydntemini gelistirerek kendine
has bir ekol olusturabilmistir. Fakat Tebrizi’nin naklettifine gére kendisi, Ibnii'l-
Hacib’in ilim halkasindan istifade etmesine ragmen Ibnii'l-Hacib’in biiyiik oranda
istifade ettigi Mufassal'ln sahibi Zemahseri hakkinda soyledigi “Mufassalin sahibi
kiiciik ¢apta bir nahivciydi, Ibnii'l-Hécib de onun ogrencisidir” ciimlesi gosteriyor ki

% Dimameyni ise Ibnii'l-Malik el-

dolayli da olsa hocasin1 kiigiimsemistir.
Ceyyani’nin Ibnii'l-Hacib’in &grencisi olup olmadigi hakkinda net bir bilginin

bulunmadigini ifade etmistir.

Mansir b. Selim b. Selim b. Mansir b. Fetiih el-Hemedani el-Iskenderani
es-Safii

H. 607 senesinde diinyaya gelmistir. Bu zat agirlikli olarak fikih ve hadis
ilmiyle ugrasmistir. Miitedeyyin kisiligiyle bilinmistir. Ibnii'l-Hicib’den hadis

derslerini almistir. H. 637 senesinde hakkin rahmetine kavusmustur.

6 Es-Suyti, Bugyeii'l-Vu'at, c. 1, s. 130-133.
8 Ebu’l-Fida ‘Imaduddin Ibnu Kesir, El-Biddyetu ve’n-Nihayet, Mektebetu’l-Maérif, Beyrut
1990/1410, c. 13 s. 285.

21



Abdusselaim b. Ali b. Omer b. Zeynuddin Ebii Muhammed ez-Zavi el-
Magribi

Bu zat, Sam’daki kurrdlarin seyhi olarak taminmistir. Ayni zamanda Maliki
mezhebenin kadr’l-kudati (baskadis1) konumuna sahipti. Takvali kisiliginden dolayi
tim gorevlerinden feragat ederek sekiz yil boyunca inzivdya cekilmistir. 681

senesinde Recep aymin sekizinde sali giinii hakkin rahmetine kavusmustur.®

Ahmed b. Muhammed b. Mansiir b. Ebi'l-Kasim Nasiruddin Ebu'l Abbas
el-Cezami el-iskenderi el-Ebyari

Ibnii'l-Hacib’in talebelerinden biri de Ibnii'l-Miinir kiinyesiyle meshur Ahmed
b. Muhammed b. Menslir b. Ebi'l-Kasim Nasiruddin Eb{'l-Abbas el-Cezdmi el-
Iskenderi el-Ebyari’dir. Bu zat pek ¢ok alimin aksine sadece bir alanda degil pek ¢cok
alanda uzmanlagmis, ilmi agidan giiclii bir donanima sahip olmustur.

[bnii'l-Miinir hadis, fikih, tefsir, edebiyat, nahiv ve usil alanlarinda yapmis
oldugu calismalarla kendini ispatlamis, donemin Onde gelen alimlerden biridir.
Ibnii'l-Hacib kendisine fetva iznini vermistir. ibnii'l-Hacib, Ibnu’l-Miinir’in zekasina

hayran kalmis. Oyle ki kendisi hakkinda siir bile nazmetmistir.

Siiri:
A0S Sl daalaa VAR ‘;_:Lz; A

Hayatim yasamaktan bikmisti eger el-Iskenderi’nin konular olmasiydi

Izzudin b. Abdusselam kendisi hakkinda “Misir diyar1 iki adamla iftihar
etmektedir, bunlardan biri Kfis’da ikamet Ibnii'l-Dakik, digeri ise Iskenderiye’de
oturan Ibnii'l-Miinir’dir” sdylemistir. Bu zat h. 683 yilinda Hakk’in rahmetine

kavusmustur.

% Ali, EI-Fikrii’l-Usuliyyu, s. 76.
% Muhammed Mahl{k, Seceretu’n-Nir, s. 188.

22



Ahmed b. Idris b. Abdurrahmin b. Abdullah el-Kerrifi es-Senhici el-
Misri

Usul fikih ve akli ilimlerde biiyiik bir kabiliyete sahip oldugu sdylenmektedir.
Bu alanlarda telif ettigi eserler bunun en biiyiik kanit1 olarak gosterilebilir. Kaleme
almig oldugu et-Tenkih fi Ushli'l-Fikhi adli yapitt bunu gozler oniine sermektedir.

H.684 senesinde vefat etmistir.

Ebii Bekir Omer b. Ali b. Salim el-Kostanttani en-Nahvi es-Safii

Bu zat Kudiis’te yetismistir. Nahiv ilmini Ibnii'l-Hacib ve Ibnii'l-Mu’tan’dan
almistir. Ebi Bekir Omer, Kahire’deki nahiv alimlerinin 6nde gelen sahsiyetlerinden
biridir. Omer b. Ali ayn1 zamanda Ibnii'l-Hacib'in Kafiye’sini serh edenlerden biridir.

Omriiniin sonunda gozlerini kaybeden bu zat h. 695 senesinde vefat etmistir.®’

Ali b. Muhammed b. Munir
Ibnii'l-Hacib'den dersler almistir. Bu zat Buhari {izerinde serh kaleme almustir.

H. 695 senesinde vefat etmistir.%

Muhammed b. Abdulala b. Ali b. el-Mubirek Muvaffikuddin Ebi
Abdullah el-Ensari el-Ba ‘lebekki es-Safii

Babasmin yaninda Kur'an-1 Kerim'i grendikten sonra Misir'a giderek Isa b,
Ebi'l-Harem’den kirdat derslerini almigtir. Sonrasinda Iskenderiye'ye giderek Ibnii'l-

Hacib'den nahiv derslerini almistir. 695 senesinde vefat etmistir.®°

Ahmed b. Muhassin b. Miliyyi Necmeddin

Hasan el-Munazire, olarak meshur olmus Ahmed b. Muhassin b. Miliyyi
Necmeddin, Ibnii'l-Hacib'den edeb ve nahiv derslerini almustir. Usul, kelam ve
felsefede iyi bir donanima sahip oldugu sdylenmektedir. H. 699 senesinde vefat

etmistir.

57 Ali, El-Fikrii’l1-Usuliyyu, s. 76.

8 Muhammed Mahlik, Seceretii’n-Nir, s. 188.

% Ebii Abdullah Semsuddin B. Muhammed b. Ahmed b. Osman b. Kdymaz ez-Zehebi, Ma'rifetii’l-
Kurrai’l-Kibar, Thk. Salih Mehdi Abbas. c. 2, s. 568.
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Muhammed b. Ridvéan b. Ibrahim b. Abdurrahméin el-Uzri
Sair ve edebiyatc1 kisiligi sayesinde i{in yapmustir. Ibnii'l-HAcib'den nahiv
derslerini almistir. Bu zat ilimle ugragsmanin yaninda terzilik meslegini de icra

etmistir. H. 700 senesinde vefat etmistir.

Abdulmumin b. Halef”® b. Ebi'l-Huseyn b. Seref b. Hudar b. Musa

H. 613 senesinde diinyaya gelmistir. Donemin hafizi ve hadis alimlerinin
onclisii olarak anilmaktadir. Serefuddin lakabiyla meshur olmustur. Memleketi
Dimyat’ta fikth derslerini almistir. Ibnii'l-HAcib ve Abdulazim el-Miziri’den de

dersler almistir.”* H. 705°te vefat etmistir.

2.2. ibnii'l-Hacib’in Eserleri ve ilmi Kisiligi

Ibnii'l-Hacib, arliz, nahiv, sarf, usil, fikih ve mantik gibi c¢esitli dallarda pek
cok eser kaleme almistir. Bu eserler, asirlar boyunca medreselerde okutulmus, pek
¢ok alim tarafindan serh edilmistir.

Bu eserler, giliniimiize kadar canli ve dinamikligini koruyabilmis, 6zellikle
sarf ve nahiv ilimlerinde yazmis oldugu “Kafiyye” ve arastirmanin ana konusu olan
ve sarf ilmiyle ilgili kaleme almis oldugu “es-Safiyye fi Ilmi't-Tasrif” adli eserleri

ilim g¢evrelerinin biiyiik bir ilgisine mazhar olmuslardir.

2.2.1. Nahiv ve Sarf Eserleri

1. “El —Kafiye”, mukaddime olarak da bilinir. Ibnii'l-HAcib'in nahiv alaninda
kaleme aldig1 en veciz faydali ve meshur kitabidir.”? ibn-Hallikan, miiellifin bu
eserini veciz bir mukaddime olarak tesmiye etmistir. Alman oryantalist
Brockelmann, bu kitabin el yazmasi niishalarinin neredeyse diinyanin pek cok farkli

kiitiiphanelerinde bulunabilecegini belirtmistir.”®> Bu kitap, Zemahseri’nin nahiv

0 Es-Siiyiti, Bugyetii’l-Vu'at, c. 2, s. 103,

"l Es-Siiydt, a.g.e., ¢. 2, s. 135.

2 Tbnu'l-Kesir, El-Bidayetii ve'n-Nihayet, c. 13, s. 168.

73 Carl Brockelmann, Tarihii'l-Edebi’l-Arabiyy, Thk. Abdulhalim en-Neccar, Daru’l-Ma’arif, 2. bs.,
Kahire, c. 5, s. 309; Ibnu Hallikan, Vefeyatu’l-A‘yan, c. 3., s. 249.

24



ilminde kaleme aldigi Mufassal adli kitabinin 6zeti mesabesindedir.’* Otuz alt1 defa
bastlmustir.”

2. Serhu'l-Kdfiye adli kitabin diinyanin farkli pek cok kiitliphanesinde
niishalar1 bulunmaktadir. Fakat tek basili niishas1 Istanbul'da bulunmaktadir. Yayn
tarihi ve basim tarihi tam olarak tespit edilememistir. Nahiv ilmini anlasilir veciz bir
sekilde aktardigi i¢in basta miiellif olmak iizere pek ¢ok alim tarafindan {izerine serh
ve hasiyeler yazilmistir.”® Bunlarin toplami, Ibnii'l-Hacib'in serhiyle beraber altmus
yediyi bulmaktadir. Bunlardan {i¢ii muhtasar, besi manzum seklinde yazilmistir.

3. Viifiye, Nazmii'l-Kifiye adl1 kitabi, Kerek’te ikamet ettigi esnada Kerek
Emiri Nasir Davud’un istegi iizerine kaleme almistir.

4. Serhii'l-Vifiye fi Nazmi'l-Kifiye isimli eserini Ibnii'l-HAcib, Kerek Emiri
el-Meliku'n-Nasr Davud’a okutmak igin el-Vafiye adiyla manzum hale getirmis,
daha sonra da onu serh etmistir. Eser, Musa el-‘Alili tarafindan tahkik edilmis, 1981
senesinde Necef'te Mektbetu'l-Adab matbaasi tarafindan basilmistir.

5. El-Izah fi Serhi'l-Mufassal li'z-Zemahseri, Musa el-*Alili tarafindan
tahkik edilerek Bagdat Universitesi’nde iki cilt halinde basilmustir.”’

6. Ta'likun fi'n-Nahvi’®

7. Serhu Kitabi Sibeveyhi hakkindaki bilgilere “Kesfii'z-Zuniin” ve
“Hediyyetii'l-Arifin”"® adl1 eserlerde rastlanilmustir.

8. Serhii'l-Mukadimeti’l-Ceziiliyye i¢in Brockelmann, 1198 nolu niishasimnin
Fas'mn el-Kareviyyin Universitesi'nde oldugunu sdylemistir.®

9. El-Amali hakkinda Ibnii'l-Ferihin, “Bu kitabin ii¢c cilt halinde, gayet
anlagilir bir sekilde yazildigini” belirtmistir. Imam Siiy(ti ise bu kitabin “Nahiv ilmi

tizerine, tek cilt halinde yazilmig biiyiik, ayrintili bir kitap” oldugunu, “bu kitabin bir

7 Ali, El-Fikrii’l-usiliyy, s. 89.

5 Brockelmann, Tarihu’l-Edebi’l-Arabiyy, c. 5 s. 309.

6 Ali, a.g.e., s. 90.

7 Sahin, Mecmii'atii’s-Safiye fi Ilmi't-Tasrif ve'l-Hatt, c. 1, s. 17.

8 EI-Edrifi, et’Tali’ii’s-Sa’id el-Cami’u Esmaii’n-Niicebaii’s-Sa’id, s. 354.

79 Katip Celebi Mustafa b. Abdullah, Kesfu’z-Zuniin an Esaimi’l-Kutubi ve'l-Funin, Thk.
Muhammed SerafeddinYaltkaya, Darii Thyai't-Turasi'l-Arabiyyi, c. 2, s. 1427.

8 Brockelmann, Tarihii’l-Edebi’l-Arabiyyi, c. 5, s. 342-350.
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kisminin Mufassal’dan, bir kisminin dyetlerden, diger kisminin ise Kafiyye ve nesir
yazilarindan olustugunu” belirtmigtir 8

10. El Maksadii'l-Celil fi Ilmi'l-Halil adli kitabin aruzla ilgili oldugu, el-
Edrifi tarafindan ifade edilmistir. Imam SiiyGti de Edr(fi’nin bu goriisiinii ibnii'l-
Hacib’in aruz seklinde insad ettigi bir kasidesi oldugunu sdyleyerek desteklemistir.®?

11. Risdle fi ‘Asr: Alman miistesrik Brockelmann, iic yaprak seklinde
oldugunu sdylemistir. Bu risdleye Risaletii'l-Asr denmesinin sebebi olarak da ‘Asr
sOzciigiiniin kelimenin basinda ve sonunda yazilmasiyla ilgili oldugunu ifade
etmistir.®®

12. El-Kasidetii'l-Muvesseha bi'l-Esm'ai'l-Muennese isimli  kaside,
miienneslik alametleri bulunmayan ve miizekker sekilleri olmayan kelimeleri ihtiva
etmektedir. Bu Kaside yirmi ii¢ beyitten olusmaktadir. Birka¢ defa basilmustir.%*
Baski sayisi belli degildir.

13. I'rabu Ba'di'l-Ayati'l-Kur’ani'l-Azim adli kitabin varhigi Brockelmann
tarafindan tespit edilmistir.

14. I1a Ibnihi'l-Mufaddal adli kitabm varligini Brockelmann, “Tarihu'l-
Edebi'-Arabi” adli eserinde zikretmistir.®®

15. Abdullah el-Meragi, miiellifin kiraat ilminde de “Sefer” adli bir eserinin
oldugunu belirtmistir.%® bnii'l-Ferihin buna benzer bir ifade kullanmissa da kitabin
ismini tam olarak zikretmemistir.

16. Cemalu'l-Arab fi Ilmi'l-Edep®’

17. Bu arastirmanin konusu olan “Sdfiyye”, diger adiyla “Miikaddimetun
fi't-Tasrifi ve'l-Hatti”, hakkinda Brockelmann, “Sarf alaninda yazilmis muhtasar bir
kitap” oldugunu” sdylemistir.28 Brockelmann, el yazmalarmin sayilamayacak kadar

cok oldugunu, on dort defa basildigini belirtmistir.

81 Siiy(iti, Bugyetii'l-Vu‘at, ¢, 2, s. 135.

82 gs-Siiytiti, a.g.e., €. 2, s. 135.

8 Brockelmann, Tarihu’l-Edebi’l-Arabiyy, c. 5, s. 334.

8 Bassar Ali, EI-Fikrii'l-Usiiliyyu ‘inde ibni'l-Hacib, s. 96.

8 Brockelmann, Térihu'l-Edebi'l-Arabiyyi, c. 5, s. 341.

8Abdullah Mustafa el-Meragi, El-Fethii’l-Mubin fi Tabakati'l-Usulliyyin, thk. Muhammed Emin
vd., Beyrut, Liilbnan 1974, c. 3. s. 22.

87 Katip Celebi, Kesfu'z-Ziiniin an Esimi'l-Kutubi ve'l-Funiin, c. 1, s. 1.

8 Brockelmann, Tarihu'l-Edebi-el-Arabiyyi, c. 5, s. 327.
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18. Serhu's-Sdfiyye, musannifin “Kafiye” adli kitabina yazdigr gibi,
Safiyye’sine yazdig1 serhidir. Bu serh ilk olarak Istanbul'da basiimistir.®

Pek cok alim, bu degerli kitab1 serh etmeye yonelmistir. Bunlarin sayisi
Brockelmann’a gore yirmi alti tanedir.® Bunlardan iigii nazim seklinde kaleme

alinmustir.

2.2.2. Fikih, Usul ve Akaid Alaninda Yazdig1 Eserler

1. Cami‘“iil-Ummehat, fikih alaninda yazmis oldugu eserlerden biridir. Ibnii'l-
Ferihiin, bu kitabin isminin “El-Cami'u Beyne'l-Ummehat” oldugunu sdylemistir.”
Ibnii'l-Kesir ve imam Siiyti gibi diger 6nemli baz1 alimlere gore ise bu kitabim ismi
“Mubhtasaru’l-Fikhi” ya da “Fer'dir.

2. Muntehd'l-Usiili ve'l-Emeli fi Ilmeyi'l-Usiili ve'l-Cedeli

3. Muhtasaru’l-Muntehd isimli eser fikih usulii dalinda kaleme alinmustir.
Islam aleminde bilinen ve medreselerde okutulmus meshur bir kitaptir.

4. Uyhnu'l-Edille, Brockelmann tarafindan, El-Miinteha'nin muhtasari
mesabesinde nitelendirilmistir.

5. Brockelmann, Ibnii'l-Hacib'in akide alaninda da bir eser yazdigin
belirtmisse de ismini zikretmemistir. Sadece el yazmasi birkag¢ niishasina rastladigim

ve bu kitapla ilgili yazilmis iki serhin varligindan bahsetmistir.%

2.2.3. Akidesi ve Mezhebi

Ibnii'-Hacib Maliki mezhebine mensup bir alimdi. Zamanm Maliki
mezhebinin en 6nde gelen alimlerinde biri olarak nitelendirilebilir. Dénemin ulemast
tarafindan kendisine Maliki mezhebinin seyhi unvani verilmistir.

Ibnii'l-Hacib, Misir ve Magrip iilkesinde var olan Maliki akidesini birlestiren
ilk kisi kabul edilmistir.®® Maliki mezhebine bagli Miisliimanlarin ¢ogu Magrip ve

giiniimiiz Ispanya’sinin bir eyaleti olan Endiiliis halkindan olusmaktaydi.®* Magrip

8 Sahin, EI-Mecmii'atu’s-Safiye fi ilmi't-Tasrif ve'l-Hatti, c. 1, s. 12.

% Brockelmann, Térihii'l-Edebi'l-Arabiyyi, c. 5, s. 327.

% Tbnu Ferihiin, El-Dibacu'l-Muzehheb fi Marifeti A‘yani'l-Muzehheb, c. 7, s. 190.
92 Brockelmann, Tarihii'l-Edebi’l-Arabiyyi, c. 5. s. 341.

% Abdusselam Sahin, EI-Mecmii‘atii’s-Safiyye, c. 1, s. 15.

% Ali, EI-Fikrii’l-Usuliyyu, s. 104.

27



iilkesindeki halkin ¢ogu, Maliki mezhebine mensup olmalariyla bilinirlerdi. Ibnii'l-
Malik’in Ogrencileri, Irak, Misir, Afrika ve Endiiliis gibi iilkelere giderek Maliki

mezhebini yaymaya calismiglardir.

2.2.4. Ahlak ve Kisiligi

Ibnii'l-Hacib, birgok ilimde derinlesmis olmasiin yani sira miitevazi, giizel
ahlakli, iffetli, insafli, ilim ehlini seven, takvali, cesur ve sikintilara gogiis
germesiyle® de bilinirdi. Ibnii'l-Hacib, tim yasamin1 “dlimler peygamberlerin
varisleridir” hadisiyle ortiisiir sekilde yasamaya gayret gostermistir. O, donemin en
zeki alimlerindendi. {lmi derinliginden ve birgok ilimde 6n plana ¢ikmasindan dolayi
zamanin allamesi ve onciisii kabul edilmistir.%

El-Emini, Ibnii'l-Hacib’in ahlakim1 nitelerken onu, ‘“fakih, faziletli, fetva
veren, miindzaraci, giivenilir, miitedeyyin, takvali, Allah’tan korkan, miitevaz,
stkintilara gogiis geren ve bircok ilimde derinlesmis” bir kisi olarak nitelemistir.®’
El-Edrifi, ise kendisi hakkinda “zihni ve kavrayisi giiclii durusu sert ihsanda
bulunan, salih ve muttaki” bir kisilik seklinde bahsetmistir.%

Ona yakin olmasiyla bilinen Ibn-Hallikan ise onu “En giizel ahlaka sahipti.
Benden icazet almak icin defalarca yamima geldi. Ona Arapcanin cetrefilli
konularini sordum her defasinda tam bir sakinlik ve anlasilir bir bicimde

cevapladi. "%

seklinde methetmistir. Ez-Zihni de onun hakkinda asag1 yukar1 benzer
seyler soylemistir.

Ibnii'l-Hacib, cesareti, dik durusuyla ve hakkaniyeti savunmadaki taviz
vermez kisiligiyle ve zamanin Oncii sahsiyetlerinden olmasiyla bilinmistir. Cesareti,
taviz vermez kisiliginin bir gostergesi olarak yakin arkadasi Seyh Izzeddin b.
Abdusselam, Frenklerden yardim isteyip onlarla is birligine giden donemin Sam
yoneticisi Salih Ismail Ebd'l-Haysi tarafindan sirf kendisini elestirip adia hutbe

okumay1 reddettigi icin tutuklanip hapse atildiginda, Ibnii'l-Hacib yakin arkadasini

% Semsuddin b. Muhammed b. Muhammed Ali b. el-Cezeri es-Safii, Giyetu’n-Nihiye fi Tabakati'l-
Kurri, Thk. Gotthelf Bergstrisser, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut 2006, c. 1, s. 509.

% Abdusselam Sahin, EI-Mecmii'atii's-Safiyye fi llmi’t-Tasrifi ve'l-Hatt, c. 1, s. 11.

9 El-Cezeri, Gayetii'n-Nihaye fi Tabakati'l-Kurri, c. 1, s. 509.

% E|-Edrafi, Et-Tali"ii’s-Sa'id el-CAmi’u Esmiii’n-Nucebiu’s-Sa‘id, s. 353.

% {bn Hallikan, Vefeyatu'l-A¢yan, c. 3, s. 249.
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destekleyerek onunla ayni diisiinceleri paylastigini gostermekten cekinmemistir.
Buna sinirlenen Sultan, Ibnii'l-Hacib’i hapse atmustir. Bir siire hapiste kaldiktan sonra
6221% senesinde Sam’dan'®! ayrilmislardir.

[bnii'l-Hacib “Kerek” yoneticisi Nasir Davut’a, Ibn-Abdusselam ise Misir’mn
yoneticisi Melik Salih Eyyiib b. Kamil’in yanina gitmistir. Yukarida bahsedilen bu
hadise Ibnii'l-Hacib’in hakkin ve haklinin yaninda durdugunu, gerekirse ugruna bedel
Odeyebilecegini gdstermistir.

Sam’dayken onu tutuklamaya gelen sultanin elgisi kendisine yumusak
davranip onun sultana karsi sert tutumunu yumusatmaya calisarak ona:

“Su an bulundugun konum ile daha da yiikselebilmek arasinda tercih
yapabilmen igin sultana boyun egmen ve ellerini opmen gerekiyor” demistir. O da
ona cevaben “Allah’a yemin olsun ki ey zavalli! Benim, onun benim ellerimi
opmesine izin vermeyecegim gibi ben de onun ellerini 6pmeyecegim” diye cevap
vermis ve orada bulunan insanlara, “Ey insanlar! Siz baska bir vadidensiniz, ben ise
baska bir vadidenim. Allah sizi sinadigi seyden beni korudugu i¢in ona hamdolsun.”
Elgi de caresiz bir sekilde “O halde sultanin emri oézerine seni tutuklamak
zorundayiz” deyince Ibnii'l-Hacib kendisine, “Istediginizi yapmakta tereddiit
etmeyin” diyerek higbir sekilde zalim ve isbirlik¢ilere taviz vermeyecegini ortaya
koymustur.102 Bu beklemedikleri sézler karsisinda askerler, onu tutuklayarak sultanin
cadirma yakin bir ¢adirda gozetim altinda tutmuslardir.*%® ibnii'l-Hacib bu siire iginde
vaktini Kur’an1 Kerim okuyarak gecirmistir. Onun Kuran okudugunu duyan Sultan
yanindaki Hag¢li komutanlarma “Bu Kuran okuyan Seyhi duyuyor musunuz? Bu
Miisliimanlarin en biiyiik dlimlerindendir. Onu, Miisliimanlarin kalelerini size teslim
etmeme karsi ¢iktigi icin hapsettim, Sam’da hutbe vermekten alikoydum ve
bulundugu makamdan azlettim. Sonra onu Sam diyarindan ¢ikardim, Kudiis’e vardi.
Burada da sizin i¢in tutuklatip hapse attim” deyince orada bulunan Haclh

komutanlar1 bu zalim sultana: “Sayet bu bizim papazlarimizdan biri olsaydi onun

100 Sihabuddin Ebi Muhammed Abdurrahman b. Ismail, Teracimu'r-Ricali'l-Karneyn, Tsh.
Muhammed Zahid b. Huseyn el-Kevseri, Daru’l-Cil, Beyrut, s. 182.

101 Es-Subki, Tabakatu's-Safiyyeti'l-Kubrj, c. 8, s. 210.

102 Ali, EI-Fikrii'l-Usuliyyu inde ibni'l-Hacib, s. 119.

103 Thnu Kesir, EI-Bidaye ve'n-Nihaye, c. 13, s. 148.
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ayaklarint yikar, ayak suyunu icerdik” diyerek sultani asagilayan ibretlik bir cevap

vermislerdir.1%

2.2.5. ilmi Seyahatleri

Ibnii'l-Hacib, daha kiigiik yasta babasiyla beraber dogdugu “Isna-Esna”dan
Kahire’ye taginmistir. Kahire’de kaldigr siire igerisinde farkli ilim dallarinda kendini
gelistiren Ibnii'l-HAcib Sam’a gitmis, Sam Camisi’nde Maliki mezhebine ayrilan
zaviyede bir siire ders verdikten sonra Kahire’ye donmiistiir. Burada Kadi Eb{'l-Fazil
tarafindan kendi ismini tasiyan Fazillyye medresesinde miiderris olarak
gorevlendirmistir.

“El-Emali’sindeki bir kayda gore h. 609 yilinda Faziliyye medresesinde ders
okutmaya baglamistir. Daha sonra Sam’a gitmek iizere Kahire’den ayrilmistir. Birkag
ay da Kudiis’te kaldiktan sonra h. 617°de Sam’a ulagmistir. Burada bulunan Emevi
Camisi’nde Maliki mezhebine tahsis edilen zaviyede ders vermeye baslamistir. H.
633 yilinda Kerek Emiri el-Meliku'n-Nasir Davut b. Isa’nin daveti iizerine Kerek’e
gitmisti.'® Burada el-Melikii'n-Nasir’a “El-Kafiyye'sini, “El-Vaifiyye Nazmii'l-
Kafiyye” adiyla manzum hale getirip emire okuttuktan sonra Sam’a geri donmiistiir.

Ebli Same, Ibniil-Hicib’in daha 6nce de birkag defa Sam’a gittigini
belirtmistir.!% Daha sonra Kahire’ye déniip, bir miiddet orada kaldiktan sonra

Iskenderiye’ye gitmistir.

2.2.6. Alimlerin onun Hakkindaki Goriisleri

Kad: Ibn-Hallikdn onun hakkinda o, “Allah’in yaratmis oldusu en zeki
insanlardan biriydi” diyerek zekasmna dikkat cekmistir. Ibn Hallikdn yine onunla
ilgili anlattig: baska bir anisinda “/bnii'l-Hdcib, benden icdzet almak icin defalarca

yamima geldi. Arapg¢anmin miiskiil konularini kendisine sordum. Biitiin sorulart Tam

104 Abdulvahhap b. Ali b. Abdulkafi es-Subki, Tabakatu ibn Subki, Thk. Muhammed Mahmud et-
Tenahi, Abdulfettah el-Hulv, Daru Thyai'l-Kutubu’l-Arabiyye, y.y, 1964, c. 8, s. 127.

105 Omer Rida Kehhale, Mii'cemii'l-Muellifin Teracimu Musannifi'l-Kutubi'l-Arabiyye,
Mektebetii'l-Mesna, Darii Thyai't-Turasi'l-Arabiyyi, Beyrut 1957/1376, c. 6, s. 265.

106 Ebfi Same Sihabuddin Abdurrahman b. Ismail b. Ibrahim b. Osman el-Makdisi, Kitabii'r-
Ravdateyn fi Ahbari'd-Devleteyn, Darii'l-Kutubi'l-‘Ilmiyye, Beyrut, 2. bs, 2002, c. 5, s. 280-281.
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bir sakinlik icerisinde takilmadan cevaplady” diyerek onun dil alaninda ne kadar
maharetli oldugunu gostermistir.1%’

Yine Alldime Ibn Same’nin kendisi hakkinda “Tabiat olarak iimmetin en
zekisiydi. Amel ve ilimde Islam dininin riikiinlerinden bir riikiindii. Arap¢a ve usul
ilminde son derece maharetliydi. Maliki mezhebi fikhini iyi derecede bilenlerdendi.
O, Giivenilir, Iffetli, dayanak ehli, haydli, insafli, ilim ehlini seven ilmi yayan ve
stkintilara katlanan biriydi” seklindeki yorumlari, kisiligi hakkinda kapsamli ve

doyurucu bir fikir vermektedir.%®

2.3. Yasadig1 Devrin Sosyal, Siyasal ve Ekonomik Durumu

2.3.1. Siyasal Durum

Kiirt asilli bir aile olan Eyy(bi hanedani, Tiflis’e yakin bir Azerbaycan sehri
olan Duveyn/Duvin sehrinden ayrilarak sirasiyla Irak, Sam ve Misira yerlesmislerdir.
Zengiler’in sultan1 Nureddin Zengi’nin Oliimiinden sonra Seldhaddin-i Eyyibi
onderliginde Misir ile Sam’1 kapsayan giiclii bir merkezi devlet kurmuslardir.

Eyy(bi ailesinin  soyu, Tikrit yoneticisi Necmeddin Eyylb’e
dayanmaktayd1.® H. 532 senesinde Tikrit’ten ayrilan Necmeddin Eyytb, Musul'a
yerlesmistir. Musul’da bulundugu sirada siyasal konumunu gii¢lendiren Necmeddin,
kardesi Sirkuh’la (dag aslani) beraber ordu komutanlig1 gorevlerine getirilmislerdir.
Iste Selahaddin Eyyiibi bu ortam iginde serpilip yetismistir.1°

Eyylbi devleti, Sultan Saldhattin tarafinda h. 564 senesinde Misir’da
kurulmustur ancak Fatimi devleti ¢esitli nedenlerden dolayir bir sekilde varligin
devam ettirebilmis, h. 567 senesinde yikilmistir.!'! Sultan Saldhaddin, devleti

kurdugu sirada ordunun bel kemigi Kiirt askerlerden olusuyorken, Melik Salih

97 fbn Hallikan, Vefeyatu'l-A'yan, c. 3, s. 250.

108 Sahin, EI-Mecmii‘atu's-Safiyye fi ilmi't-Tasrifi ve'l-Hatti, c. 1, s. 16.

109 fbn Hallikan, Vefeyatu'l-A'yan, c. 1, s. 253; ibnu Kesir, El-Bidiyetu ve'n-Nihaye, c. 12, s. 281.

110 Ahmed Selebi, Mevsu’etii Tarihi'l-islamiyyi ve Hadarati'l-islamiyyi, Mektebetu'n-Nehdati'l-
Misriyye, 2. bs., Kahire 1959, s. 153-151.

111 Selebi, Mevsu'atii Tarihi'l-islamiyyi ve Hadarati'l-islamiyyi s. 154-153.
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Necmeddin Eyylb doneminde ise ordudaki ¢cogunluk, ileride devletin yonetimini de
ele gecirecek olan parali asker Memalik Tiirkler lehine degismistir.*'?

Sultan Saldhaddin, Misir’da Fatimi halifesi adina hutbe okutmayi
yasaklayarak Abbasi halifesi adina hutbe okutup adina sikke bastirarak Eyytibi
devletinin resmen kuruldugunu ve Abbasi hilafetine bagligini ilan etmistir. Bu
gelismeler sonrasinda Fatimi Devleti fiili olarak ortadan kalkmustir.!'® Sultan
Saldhaddin, Misir'a hdkim oldugunda, dini makamlardaki Sia ulamasinin yerine
Stinni alimleri gorevlendirerek zaman igerisinde Sia mezhebinin zayiflamasini buna

karsin Siinni Mezhebinin giiclenmesini saglamigtir.}14

2.3.2. Sosyal Durum

Gerek Fatimiler gerek Eyylbiler doneminde, gliniimiizde oldugu gibi Misir
toplumu ¢ok uluslu ve c¢ok kiiltiirlii kozmopolit bir yapiya sahip idi. Fakat niifusun
kahir ekseriyeti Misirli Siinni Miisliimanlardan olusmaktaydi. Ikinci cogunluga sahip
smifi ise Magrip iilkesinden gelmis Sia niifusu olusturuyordu.*®® Bunlari, niifus
cogunluguna gore tasnif edebiliriz:

1. Stinni Masirlilar

2. Magripli Sia niifusu

3. Hristiyan Kipti niifusu

4. Yahudi niifusu

5. Cogunlugu orduda etkili konumlara sahip Tiirk niifusu

6. Sudanlilar.

Bunlarin ¢ogu, Sudan asilli Kafir el-Ihsidi déneminde Misir’a getirtilip
yerlestirilmistir. Necmeddin Eyy(b doneminde, ileride Memliklularin ¢ekirdegini

olusturacak on iki bin kole asker bulunmaktaydi.

112 Hasan Ibrahim Hasan, Tarihu'l-islami's-Siyasiyyi ve'd-Diniyyi ve's-Sakafiyyi ve'l-Ictimaiyyi,
El-Asrii'l-Ebasiyyu's-Sani fi's-Sarki ve'l-Masir ve'l-Magrib, ve'l-Endelus, Daru'l-Cil, 4. bs.,
Beyrut 1996/1416, c. 4, s. 349.

113 Hasan, Tarihu'l-Islami's-Siyasiyyi, c. 4, s. 308.

114 Hasan, a.g.e. c. 4, s. 360-361.

115 Hasan, a.g.e., C. 4, s. 579-588.
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2.3.3. Ekonomik Durum

Eyyubiler, askeri alanda oldugu gibi baymndirlik ve ekonomi alaninda da
basarili bir ilerleme kaydetmislerdir. Devletin baglica kaynaklar1 arasinda tarim,
sanayi ve ticaret gelmekteydi. Eyyibiler, tarim alaninda, daha 6nce sulak olmayan
genis arazileri, su kanallar1 yoluyla sulak hale getirerek tarimin gelismesinde biiyiik
katkida bulunmuslardir. Bunun bir sonucu olarak piring, seker ve misir gibi tirlinlerin
iiretiminde gozle goriiliir bir artig saglanmuistir.

Bu donemde Avrupa’ya seker ilk defa Misir iizerinden ihrag edilmistir.*® Bu
donemde Misir sanayisi daha ¢ok yerli liretime dayanmaktaydi. Bu iiriinlerin
baslicalar1 dokuma, tekstil, seker ve diger sanayi iriinleriydi. Yine bu dénemde,
Misir’in ticaret yollar1 {izerinde bulunmasi, Afrika'yla Asya’y1 birbirine baglayan
noktada olmasi ve daha bagka nedenlerden dolay: i¢ ve dis ticaret gelismistir. Bu
donemde Misir, dis ticareti daha ¢ok “Niibye”!!’ {ilkeleri ile orta dogu iilkeleri
arasinda gerceklesmekteydi. Fakat bunun yani sira Ege ve Akdeniz iilkeleriyle de
onemli ticari ilisikler gerceklestirmistir.}'® Bununla beraber birgcok devlette oldugu
gibi zaman zaman veba, savas ve siyasi buhranlardan dolay1r ekonomik krizler de

yasanmistir.

2.3.4. Kiiltiir ve Diisiince Hayati

Eyy(bi devleti déneminde Islami diisiince, Islam Kkiiltiir ve medeniyeti,
Eyylbi sultanlarinin ilme ve alimlere olan sevgi ve tutkulart sebebiyle altin
caglarindan birini yagsamistir. Bu donemde 6zellikle hadis, dil, fikih ve kiraat ilimleri
zirveye ulasmistt. Bu donemde alimler ve halk i¢in ilim, mensup olduklar1 din ve
tilkeleri onlar i¢in, bir kivang kaynagiydi. Halk, olabildigince kendi ¢ocuklarint ilme
tesvik etmekteydi.

Sultan, vali ve donemin oOnde gelen devlet adamlar1 &alimlere saygi
gostermekte ve onlarin ilmi c¢aligmalarin1 finanse etmede adeta yarigmaktaydilar.

Oyle ki, 6nemli makam ve mevki sahipleri, sahip olduklar1 séhret ve yetkiye ragmen

116 Ahmed Muhtar el-Abadi, Fi't-Tarihi'l-Eyyibiyyi ve'l-Memlikiyyi, Miiessesetu Sebabi’l-Cami’,
Iskenderiyye 1996, s. 102.

117 Nil nehri boyunca Kuzey Sudan’a uzanan bir {ilke, eskiden bagimsiz bir krallik idi.

118 Abdullatif Hamza, El-Hareketii'l-Fikriyye fi Misir Fi'l-Asreyni'l-Eyyiibiyyi ve'l-
Memlikiyyi'l-Evvel, El-He'yetu'l-Misriyytu'l-Amme, y.y, 2016, s. 47-66.
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alimlerden ders almaktan imtina etmemislerdir. Bunlarin basinda da Eyylbi
sultanlar1 ve yoneticileri gelmektedir. Bunlar arasinda el-Efdal b. Selahaddin, *° Isa
b. Adil,*?° Melik Mansur Davud ve uzun siire Misir’a hilkmetmis alimlere karsi
hiirmetiyle bilinen Kamil b. Adil'i*?! sayilabilir.

Bu dénemde, medrese sayisinda biiylik bir artis gozlenmektedir. Buna paralel
olarak ozellikle Sam, Irak ve Misir’a Islam diinyasinin dért bir tarafindan ilim
adamlar1 ve ogrenciler akin akin gelmislerdir. Islam diinyast bu dénemlerde
Haclilarla ¢etin bir miicadele igerisindeyken bile bu, ilmin gelisimine olumsuz bir
engel teskil etmemistir.

Islam kiiltiirii de genel olarak bu dénemde nesviinema bulmus, Kur’an, hadis,
fikih, cahiliye siiri ve tarih gibi pek c¢ok farkli alanda Onemli gelismeler

kaydetmistir.1%2

2.3.5. flim Merkezleri

Besinci ve altinci yiizyillarda, Islam diinyasmin farkli yerlerinde, pek ¢ok ilim
merkezi ortaya ¢ikmistir. Bunun baslica sebepleri arasinda Islam diinyasinda giiclii
merkezi bir devletin olmayis1 gosterilebilir. Bu donemde Abbasi, Fatimi ve Endiiliis
devletleri ayr1 ayr1 halifelikler kurmuslardi. Fatimi Devleti, Sia diinyasinin merkez
devletiyken, Abbasi ve Endiiliis Emevi devletleri, Siinni devletlerin ayr1 birer
temsilcisi konumundaydilar.

Islam Diinyasindaki Siinni devletlerin ¢ogu, siyasal olarak Abbasi devletine
biat etmislerdi. Donemin biat gelenegi olarak halife adina hutbe okutup para
bastirmiglardir. Buna mukabil hilafet makami da kendilerine, hakimiyetin sembolii
olarak nigsan gonderip sultanliklarini onaylamistir. Bu yoniiyle, Avrupa’daki
krallarin, kralliginin mesru olabilmesi i¢in Papa tarafindan ta¢ giymesiyle
karsilastirilabilir.

Bu devletlerin hiikiimdarlari, alimleri kendi devletlerine ¢ekebilmek, Misir

Bagdat ve Sam’la yarisabilmek icin ellerindeki imkanlar1 seferber ederek medreseler

119 Tbnu Kesir, El-Bidaye, c. 13, s. 108.

120 fbnu Kesir, a.g.e., €. 13, s. 121.

121 fbnu Hallikan, Vefeyat, c. 4.s. 326.

122 Muhammed Zaglil Selam, El-Edebu fi ‘Asri'l-Eyy@biyyi, Mensiratii'l-Maarif, iskenderiyye
1990, s. 85.
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ve biiylik kiitiiphaneler insa etmislerdir. Yonetimler, ayakta kalabilmeleri ve diger
Islam iilkelerindeki ilim merkezleriyle yarisabilmeleri icin medreseleri, vakif sistemi
vasitastyla finanse ederek, diger ilim merkezleriyle yarisabilir hale getirmislerdi.

Bu dénemde, 6n plana ¢ikan baslica ilim merkezleri iran’da Harezm, Merv ve
Isfahan’dir. Irak’ta basta Bagdat olmak iizere Musul, Basra, Kiife; Suriye'de Sam ve
Halep; Misir’da ise Kahire ve Iskenderiye sehirleriydi. Ozellikle Kahire, Fatimi’lerin
iistiin ¢cabalar1 sayesinde donemin en 6dnemli ilim merkezlerinin bulundugu Bagdat ve
Sam ile yarigir hale gelmisti. Oyle ki ileriki donemlerde Kahire ilim, kiiltiir ve ticaret
alanlarinda bunlar1 bile goélgede birakmay1 basarabilmistir.

Sultan Selahaddin, Kahiremin bu 6neminin farkindaydi. Buna dayanarak
oradaki ilim merkezlerinin yonetim degisikliginden etkilenmemeleri i¢in mevcut
medrese ve camilere ek olarak yenilerini insa etmistir. Fatimi donemindeki Sia
etkisini kirarak Siinni mezhebinin hakim olmasini saglamig, bu medreseleri
ekonomik olarak ayakta kalabilmeleri i¢in gii¢lii bir vakif sistemi kurmustur.
Kahire’deki biiyiik camilerden Ezher, ibn-i Tolun ve Amr b. el-'As Camilerinin
Kahire’nin ilim ve kiiltiir merkezi olmasinda biiyiik etkiye sahip olmuslardir. Kahire,
bu donemde daha ¢ok nahiv, dil, beyan, kiraat, fikih, usul, tefsir, hadis ve edebiyat
gibi alanlarinda ileri bir seviyeye ulagsmistir. Buna karsin felsefe, kelam ve mantik
alanlarinda Magrip {ilkesinden geri kalmistir.'?®

Misir'daki Iskenderiye sehri; Yunan, Roma ve Islami donemlerde énemli ilim
merkezleri arasinda yer almustir. Iskenderiye, Yunan ve Roma ddnemlerinde
dogunun belki de en dnemli ilim merkezi konumundaydi. MO. iigiincii yiizyilda
Iskenderiye'de, Ptolemaios hanedani tarafindan biiyiik bir kiitiiphane kurulmustur. Bu
kiitliphanede ¢ok nadir kitaplar bulunmaktaydi. Sonraki donemlerde bu kiitiiphanenin
yanmasiyla beraber bir¢ok degerli parsomen el yazmasi yanarak yok olmustur. Fakat
Miisliiman Araplarin ydnetimine giren Iskenderiye, ilim diinyasindaki 6nemine
tekrar kavusma imkan1 bulabilmistir. Sonraki donemlerde Iskenderiye h. 6. yiizyilda
Sufilik ve Selefilik gibi birbirlerine muhalif iki giiclii Islami mezhebin!®* ortaya

¢iktig1 sahne olmustur.

123 745101, EI-Edeb fi ‘Asri’l-Eyyiibiyyi, s. 137.
124 7agldl, a.g.e., s. 150.
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2.3.6. Vefati

Tiim Omriinii ilme vakfeden Ibnii'l-Hacib'in 6liimiiyle ilgili terdcim
(biyografi) kitaplarinin vardiklar1 ortak goriis h. 646 senesinde Sevval aymin on
altisnda vefat etmis oldugudur.'® Ebi Same ise miiellifin Saban ayinda
Iskenderiye'de vefat ettigini belirtmistir. Fakat Ibn-Hallikan “Vefeyatu'l-A‘yan” adl
eserinde Ibnii'l-Hacib'in Iskenderiye’ye yerlesmek icin gittigini, cok gegmeden h.
646°da, Sevval aymin yirmi altisinda Persembe giinii sabaha kars1 vefat ettigini ifade
etmektedir.*?

Ibnii'l-Hacib, meshur bir sahsiyet oldugu icin, terdcim kitaplarinda Sliimii
hakkinda detayli bilgilere rastlanabilmektedir. Ibn-Hallikin'm onun nerede
defnedildigiyle ilgili vermis oldugu bilgiye gore nasi, “Babu’'l-Bahr disinda yer alan
Seyh Salih b. Ebi Same nin tiirbesinde defnedilmistir.”*?" Tbnu'l-Kesir ise onun “el-
Mendre ile el-Beled arasinda defnedildigini” sdyleyerek mezari hakkinda daha
detayli bilgi vermistir.'?® Ibnii'l-HAcib’in dliimiine ¢ok iiziilen dgrencilerinden biri
olan Ebd'l-Abbas Ahmed Ibnii'l-Munir hocasinin kabri iizerine asagidaki beyitleriyle
baslayan mersiye tiiriinde bir siir nazmederek Ibnii'l-Hacib’in ne kadar degerli bir
sahsiyet oldugunu duygu dolu sdzlerle ifade etmistir:1%°

sae o peY) 5 ) Gl Deall Giplae 8 s Lol Vi
30,8 b ot Dalls iall dais Sl 5 Juadll 5 a¥ 5 alall 5 5

“Ey omriiniin baharindaki Magrur insan! Imam Ebu Amr’in kabrine gel Ki

ilim, Adap Fazilet, Oliim ve Izzetin hepsini bu kabirde kaybolmus oldugunu gér”’

125 Es-Siiyati, Bugyetu'l-Vu‘at, c. 2, s. 135.

126 Tbn Hallikan, Vefeyat, c. 3, s. 249.

127 Abdullah mustafa, el-Meragi, El-Fethii’l-Mubin fi Tabakati’l-Usulliyyin, thk. Muhammed Emin
vd., Beyrut, Liibnan 1974,, c. 2, s. 66.

128 E|-Meragi, El-Fiithii’l- fi Tabakatu’l-Usilliyin, c. 2 s. 66.

129 fbn Ferhtin, Ed-Dibacu’l-Miizehheb, s. 191.

130 Ali, EI-Fikrii’l-Usiiliyu, s. 128.
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2.3. ibnii’l-Hacib’in Es-Safiyye fi Ilmi't-Tasrif’i

Ibnii'l-Hacib nahiv igin kaleme aldig1 “Kafiyye” adli eserinin bir benzerini
Sarf ilminde de yazmustir. Bu sarf kitabi bir nevi Kafiye’nin tamamlayicisi
konumundadir. Zira ibnii'l-Hacib’in kendisi de bunu Kafiyye adli mukaddimesine ek
olarak yazmis oldugunu Safiyye nin dibacesinde belirtmistir.*3

Sarf konulari, daha 6nce de nahiv konular1 arasinda serpistirilerek sunulmus
olsa da, tek kitap halinde ve tiim konular ihtiva edecek sekilde ele alinip yazilmasi
ilk defa Ibnu’l-HAcib tarafindan “Safiyye” sayesinde olmustur. Sibeveyhi, Miiberred,
Ibnii’s-Sirac, Zeccici ve Zemahseri gibi ilk dénem alimler, sarf konularmi kitaplar:
arasinda serpistirerek vermislerdir. Ciinkii onlara gore sarf, nahiv ilminin ayrilmaz
bir pargas1 olarak goriilmiistiir. Erken donem alimlerinden Radiyiiddin bile sarfi
nahivden bagimsiz bir ilim olarak kabul etmemistir.132

Aslinda “Safiyye”, Sarf alaninda yazilan ilk kitap degildir. Sarf ilminde ilk
kitap telif edenin “el-Mazini” oldugu bilinen bir gercektir. Ebi Ali el-Farisi, ibnii'l-
Cinni, es-Semanini ve el-Clircani gibi alimler eksikleri de olsa sadece sarf konularini
ihtiva eden miistakil kitaplar telif etmislerdir. Ozellikle de Sibeveyhi’nin “el-Kitap”
adli meshur eserinde sarf konularii detayli bir sekilde islemesine ragmen konulari
sarf basligr altinda toplamayip nahiv konular1 igerisinde serpistirmesi, sarfin
bagimsiz bir bilim dal1 olarak ortaya ¢ikmasini geciktirmistir.

ElI-Mazmi, Ebu Ali el-Farisi ve Ibn-Cinni gibi alimlerin sarfi nahivden
bagimsiz bir ilim olarak ele almalarina ragmen eserlerinin, sarfin tiim konularim
ihtiva etmemeleri bir eksiklik olarak goriilmiistiir. Bu noktada Ibnii'l-HAcib’in Es-
Safiyyesi’nin, sarfin biitiin konularin1 ihtiva etmesini gbz oniinde bulundurursak,
ayni sekilde Basra ve Kife ekollerini bagarili bir sekilde sentezleyip alisilagelmisin
disina ¢ikip sarfi farkli bir sekilde tanimlamasi ve sarf konularini kendi bakis agisiyla
tekrar yorumlayarak kagida dokmesi onu digerlerinden ayiran en 6nemli hususlardan
biridir.

Ibn-Cinni, eklemis oldugu konularla MaAzini’nin muhtasarmi daha da

zenginlestirmis olsa da, bu ilme son seklini veren, Ibnii'l-Hacib olmustur.

131 Thnii'l-Hacib, es-Safiyye fi ilmi’t-Tasrif, Thk. Dervis el-Cuveydi, EI-Mektebetii'l-Asriyye, Sayda,
Beyrut, 2008, s. 11.
132 Radi, Serhu Safiyyeti ibni’l-Hacib, c. 1.s. 6.
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Zemahseri’nin ise selef alimler tarafindan kaynak kitap kabul edilen “Mufassal” adli
kitabinda sarf konularini daha detayli ele almasina ragmen basta Sibeveyhi olmak
iizere Mazini ve Ibnii'l-Cinni gibi ilk dénem alimlerinden biiyiik oranda etkilenmis
oldugu goriilmektedir.’®® ibnii'l-Hacib de sarf ilmine biiyiik bir katki sunmustur,
ancak o da dogal olarak kismen ilk dénem alimlerin etkisinde kalmistir. Ozellikle de

Zemahseri’den biiyiik oranda etkilenmistir.

2.3.1. Sekil ve icerik Acisindan Safiyye

Ibnii'l-Hacib, Es-Safiyye adli eserinde sarf ve alt konularini tek cati altinda
gayet anlasilir, veciz bir sekilde ele almistir. Baz1 klasik kitaplarda yapilan bir
konuyu uzun uzadiya anlatmaktan kagmmustir. Oyle ki normal Arapga bilen birinin
bile bu kitab1 okudugunda diger kitaplarda karsilastig1 sorunlarla karsilasmasi pek
olas1 degildir. Bu kitabinda, nahivcilerin farkli goriislerini kisa bir sekilde, miimkiin
mertebe sebep sonug iliskisine deginmeden agiklamaya ¢alismistir.

(%4

“Kiyas” ile “sema‘” (isiterek) arasinda kaldiginda sema‘t; “cokluk™ ile
“nadir” arasinda kaldiginda ise her zaman “coklugu” tercih etmistir. Bu metodu
sayesinde belki birka¢ cilde sigdirilamayacak konular1 veciz ciimlelerle ifade
edebilmistir. Bununla da kalmayarak bazi miiskiil konular1 gz 6niinde bulunduran
Ibnii'l-Hacib, kendi Safiyye’sini serh ederek metinde ne demek istedigini net bir
sekilde ortaya koymustur.

Bu kitap sarf alaninda dylesine 6nemli bir kitaptir ki, nahivdeki muadili olan
Kafiye’den, onem agisindan daha asagi degildir. Ayrica miiellif, ddnemin modasi
olan Basra ve Kife ekolleri arasinda miimkiin mertebe taraf tutmaktan kaginarak
dogru buldugu goriislerden istifade etmistir. Onun bu iki giizide mezhebe kars1 6zgiir
davranmasi1 ve kendine has bakis acisi, onu diger dilcilerden ayiriyor. Kitabin

isminden de anlasilacagi iizere kitap sadece sarf konularin1 degil yiizeysel de olsa hat

ilmiyle ilgili bilgilere de yer vermistir.

133 El-Hudeysi, Ebniyetu's-Sarfi fi Kitabi Sibeveyhi, Mektebetii'n-Nahde, Bagdat 1965, s. 40.-39.
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2.3.2. istifade Ettigi Kaynaklar

Daha énce de bahsedildigi iizere Ibnii'l-HAcib bu eserini yazarken, her alimin
yaptig1 gibi, kendisinden onceki dilcilerden olabildigince istifade etmeye caligmustir.
Kitabinda bazen selef dilcilerin goriislerine dogrudan atif yaparak yer vermis, bazen
de dolayli alinti yapmayi tercih etmistir. Ama kaynaklarin isimlerini birkag¢ istisna
disinda zikretmeyi tercih etmemistir. Selef i¢inde en ¢ok alinti yaptigi dilciler,
Zemabhseri ve Ciircani’dir.

Kitabin basindaki boliimlere, daha ¢ok Zemahseri’nin “el-Mufassal” ve
Abdulkahir el-Ciircani'nin  “el-Miftah fi's-Sarf” kitaplarindan alintilar1 ilave
etmistir. Bunlarin yan1 sira Sibeveyhi ve Ibn Cinni’den de olabildigince istifade ettigi
goriilmektedir. Kitabinda bazen selef dilcilerin goriislerine dogrudan atif yaparak yer
vermis, bazen de dolayli alint1 yapmay1 tercih etmistir. Ama kaynaklarin isimlerini
birkag istisna disinda zikretmeyi tercih etmemistir. Ozellikle selef i¢inde en ¢ok alint1
yaptig1 dilci olan Zemahseri ve el-Ciircani’den ¢ok¢a alinti yapmis olmasi, ibnii'l-
Hacib’i 6zellikle de Radi el-Esterabadi’nin ve el-Yezdi’nin sert elestirilerine maruz

birakmugtir.!3

2.3.3. Safiyye’nin Ele Aldig1 Konular
1. Miiellifi bu kitab1 yazmaya sevk eden nedenleri kapsayan kisa bir dibace
(6ns6z)
. Sarfin tanimi1
. Sarfin mizan1 (vezinleri)
. Kalbu'l-mekan (harflerin yer degistirmesi)
. Sahih ve mu‘tel
. Uglii kok-isim vezinleri
. Farkli vezinlerin bir araya getirilmesi

. Rubai (dortlii) isim vezinleri

O o0 N O n b~ WD

. Humasi (besli) isim vezinleri
10. Mezid isim vezinleri

11. Vezin durumlari

134 Kusay Ced(’ Rida el-Hiti, Es-Séfiyye ve Eseruhi fi’d-Dersi’s-Sarfiyy, www.alukeh.net.
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Mazi fiil

Muzari fiil
Sifatii'l-miisebbehe
Mastar

Ismii'l-merra ve'n-nev*
Ismii’z-Zeman ve'l-mekan
Ismii'l-alet

Tasgir

El-mensib

Cem-i teksir (diizensiz ¢ogul)
[ltikau's-sakineyn (iki sakin harfin bir arada bulunmasi)
Iptida

El-vakf (vakif)

El-makstd ve'l-memdad
Z'z-ziyade

El-imale

Tahfifu'l-hemze

I'al

Ibdal

El-idgam

El-hazf (yok etme-silme)
Mesailu't-temrin

Mukaddime fi'l-hatti

a. Tarifu'l-hatti

b. Beyanu'l-esli fi'l-kitabe

c. Hemze'nin basta ortada ve sonda yazilist

d. El-faslu ve'l-vasl

e. Ez-ziyade
f. Nakis
g. El-bedel

40



2.3.4. Safiyye'nin Serhleri

1. Ibnii'l-HAcib'in kendi serhi. Bunun basim asamasinda olan ii¢ eski niishas1
bulunmaktadir.!®®

2. Ibn-Nazim (8. 686): “Bugyetu't-Talibi fi Reddi Ala Tasrifi ibni'l-Hacib”

3. Radiyuddin Muhammed b. Hasan el-Esterabadi (6. 686): “Serhu Safiyyeti
[bni'l-Hacib”

4. Seyyit Serif Riiknuddin el-Esterabadi (6. 717): “Serhu's-Safiyye”

5. Hasan b. Ahmed el-Carperdi: “Serhu Safiyyeti Ibnii'l-Hacib”

6. Hasiyetu Hasan el-Kemalani er-Rimi

7. Hasiyetu Muhammed b. el-Kasim el-Gazzi

8. Serhu'l-Huderi el-Yezdi

9. Serhu Nizamuddin en-Nisaburi el-A ‘rec

10. Serhu Muhammed b. Ali el-Erbili

11. Serhu Mahmad b. Ali el-Errani

12. Serhu Taceddin Ebi Muhammed Ahmed b. Abdulkadir b. Mektim el-
Kaysi el-Hanefi

13. Umdetu't-Talib fi Tahkiki Tasrifi Ibni'l-Hacib

14. Nukrekar olarak meshur olmus, Seyyit Abdullah b. Muhammed el-
Huseyni'nin Serhi

15. El-Esraru's-Safiyye fi Kesfi Ma‘ani’s-Safiyye li’'n-Necrani.

16. Serhu Yusuf b. Hasan Muhammed el-Hilvani et-Tebrizi

17. Ahmed b. Muhammed b. Ebu Bekr b. Muhammed: “el-Vafiyye Serhu's-
Safiyye”

18. Serhu Semsuddin Ahmed

19. Serhu Ebi'n-Neca Halef b. Muhammed el-Me’ri

20. Imam Siiyati, en-Nuketu ‘ale'l-Elfiyyeti ve'l-Kafiyyeti ve's-Safiyyeti ve
Nuzhetu't-Tarefi ve Suziri'z-Zeheb

21. Seyhu'l-Islam Zekeriyya el-Ensari: El-Menahicu's-Safiyye fi Serhi's-
Safiyye

135 bl Amr Osman b. Omer b. Ebt Bekir Cemaluddin el-Daveyni ibnu’l-Hacib, Es-Safiyye fi ilmi't-
Tasrifi ve'l-Hatti, Thk. Hasan Ahmed Osman es-Safici, El-Mektebetu’l-Mekkiyye, 2. bs., Mekke
2014, s. 38.
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22. Ebu Bekr b. Ismail es-Senevani el-Misri es-Safi‘l: E1-Menahilu's-Safiyye
‘ala Serhi's-Safiyye”

23. ‘Isameuddin el-Isferdyini’nin serhi

24. Cemaluddin Muhammed Tahir b. Ali el-Mevlevi: Kifayetu'l-Mufritin

25. Ahmed b. Muhammed b. Ali el-Hiskifi

26. EbG Cum‘a Sa‘id b. Mes‘td el-Marakisi el-Maglsi: Kenzu't-Talibi fi
Serhi Safiyyeti Ibni'l-Hacib

27. Serhu'l-Hadari b. el-Hasan el-Mardini

28. Ibrahim b. Ahmed b. Molla el-Helebi: el-Gunyetu el-Kafiyyetu min-
Bugyeti Halli's-Safiyye

29. Lutfullah b. Muhammed b. el-Giyyas: el-Menahilii’s-Safiyye ila Kesfi
Ma‘ani's-Safiyye

30. Ahmed b. Hasan Lokman b. Ahmed serhi

31. El-Mevla ibrahim Muhammed Caviiszade er-Rmi el-Hanefi: Et-Tevdih

32. Ahmed b. Yahya Habis es-Sa‘di el-Yemani serhi

33. Necmuddin Muhammed b. Muhammed b. Ahmed: Serhu Kit‘atin mine's-
Safiyye

34. Abdulkadir el-Bagdadi: Serhu Ebyati Sevahidi Serhey es-Safiyyeti li'r-
Radi ve Carperdi

35. Muhammed b. Abdurrasil b. Kalender el-Berzenci: Es-Safiyyetu Serhu's-
Safiyye

36. Kemaluddin Muhammed b. Mu‘iniddin el-Fesevi serhi

37. Hiiseyn b. Ahmed Zeyni Zade: El-Fevaidu's-Safiyye

38. Miiftizade: El-Muhtasaratii'l-Kafiyye fi Serhi Feraidi's-Safiyye

39. Muhammed Emin en-Nakrasi el-Hindi: El-Afiye Serhu'r-Radi

40. Es-Seyh Abdullah Abdulaziz el-Balikkesiri serhi

41. Abdulbasit b. Rustem b. Ali b. Ali el-Kanfici Sifau's-Safiyye

42. Muhammed b. Salih Hurbiive es-Semavi serhi

43. Abdurrahman b. Siileyman b. Yahya b. Omer: Fethu’l-Latif bi Serhi
Miikaddimeti't-Tasrif

44. Ahmed b. Abdulkerim el-Haci Isa et-Termanini: El-'Ibaratii'l-Vafiyye
Serhii's-Safiyye bi'l-Ebairi'l-Vakiyye
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45. Abdurahim b. Ali el-Barzini serhi

46. Ebi'l-Mehasin Muhammed b. Halil el-Kavikei serhi

47. Sadik Hasan Han: Es-Safiyye Serhu's-Safiyye

48. Ebi'l-Hasan el-Keylani serhi

49. frfanuddin es-Strti: Miftahii's-Safiyye

50. Alevi el-Yemani serhi

51. Ahmed Hayy b. Muhammed $éh keler-Rehimi el-Fesaveri
52. Muhammed Alim b. Musa: Es-Safiyye Serhii's-Safiyye
53. Murteza b. Muhammed es-Sirazi: Serhii Lugati's-Safiyye
54. Serhu Garibi's-Safiyye: Miiellifi bilinmiyor.

55. Serhu Lugati's-Safiyye. Miiellifi bilinmiyor.

Farsca Serhler

1. Muhamed Ali Kerbelai: EI-Menahic

2. Alaudddin Ali b. Muhammed es-Semerkandi er-Rtimi Kusgi lakabiyla
taninir.

3. El-Alak Hadi b. Muhammed Salih b. Ahmed es-Seravi el-Mazenderani el-
Isfehani

4. Gulam Muhammed b. Abdullah Yar el-Meridi el-Emrihavi

5. Muhammed Sa‘d Galib: El-Afiye

6. Muhammed Zuhurullah b. Muhammed Nurullah

7. ZuhGiruddin b. Nurullah el-Kuhnevi

Tiirkce Serhler
1. EI-Mevla Sudi
2. Vekiird Efendi
3. Cavuszade

Manzum Serhler

1. Ibrahim b. Husamuddin el-Kermiyani: El-Faraidii'l-Cemile

2. Abdulcelil b. Ebi'l1-Mevahib Muhammed b. Abdulbaki el-Hanbeli
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3. Abdulcelil b. Ebi’l-Mevahib Muhammed b.Abdulbaki el-Hanbeli: El-
Mevaridi'l-Uzbetu’s-Safiyyetu  fi  Serhi  Nazmi‘s-Safiyye:  Miiellif  kendi
manzumesini serh etmistir.

4. Kivamuddin Muhammed b. Muhammed Mehdi el-Huseyni es-Seyfl el-
Kazvini: El-Vafiyye et-Tuhfetii'l-Kivamiyye”

5. Kivamuddin Muhammed el-Kazvini: Takvimu'l-Hatti

6. Molla Hasan: Tevsihu'l-Véafiyye

7. Hiiseyn b. Hasan b. Muhammed el-Hisi el-Y emeni

8. Hiiseyn b. Yahya b. Ibrahim ez-Zimari ed-Deylemi

9. Mustafa b. Muhammed b. Ibrahim b. Zikri et-Trablisi: Nuzhetu'l-Elbab

10. Muhammed b. Ahmed b. Kasim Hemiduddin el-Yemeni

11. Muhammed Teyyip b. Ishak et-Tenbekni
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3. ES-SAFIYYE Fi iLMi'T-TASRIF'TE GECEN KOK iSiM
VE KOK FiiL KALIPLARI

3.1. Sarfin Tanim

Sarf ilmi, ge¢misten giiniimiize pek ¢ok farkli bigimlerde ifade edilmistir.
Fakat bu ilim dalini, en derli toplu sekilde giiniimiiz tariflerine yakin tanimlayanin
Tbnii'l-Hacib oldugunu soyleyebiliriz. Ibnii'l-Hacib, sarfi 4l J)sal le <o jai J sl ale
"l el cwad ) JKliseklinde tanimlamistir.'®® Tanimdan da anlasildigs iizere sarfin
kurallt bir bilim oldugunu, bu kurallar sayesinde kelimenin yapisinda meydana gelen
durumlarin ancak onlarla (kurallarla) anlasilabilecegini ifade etmistir. Bunu yaparken
"ol el cud S kaydiyla kelimenin durumlarindan olan irabi saf dis1 birakmustir.
Ciinkii irab konusu, kelimenin sonundaki harekeyle ilgili oldugundan ve ciimle
icindeki konumunu belirttiginden daha c¢ok nahiv ilmiyle ilgili bir konu olarak
goriilmiistiir. Fakat irab1 zikretmeyebilirdi. Ciinkii nahivdeki irab, daha ¢ok farkl
amillerin (etkenlerin) kelimenin basma getirilmesiyle ortaya c¢ikmaktadir. Yani
bunlara salt hareke goziiyle bakmak dogru olmayabilir. Ciinkii amillerin eseri olan bu
harekeler ayn1 zamanda kelimenin ciimle i¢indeki gramatik islevini de bildirir.

ibnii'l-Hacib’in, "<l el cwsd A" kaydiyla nahiv ilmini tanimmn disinda
birakmak istedigi goriilmektedir. Oysa irab1 tanimin disinda birakmis olmasi bir hata
olarak goriilmelidir. Zira sarf, kelimenin yapisindaki durumlarin belli kurallarla
bilindigi bir ilim dali olarak kabul ediliyorsa ve kelimenin sonundaki hareke de bu
durumlardan biriyse tanimin disinda birakilmamalidir. Ciinkii sarf ilmi, sadece
kelimenin yapisindaki durumlar ele almasiyla degil fonetik ve morfolojik olarak da
ele almay1 amaglamaktadir. Sentaks durumuyla pek ilgilenmemektedir. ibnu’l-Hacib
de bu agidan bakmis olsaydi yukaridaki kaydi "< el cudd " zikretme geregi
duymazdi.

Ibnii'l-Hacib, taniminda bu kadar titiz davranmasina ragmen kendinden sonra
gelen dilbilimcilerin sert elestirilerinden kendini kurtaramamaistir. Bunlarin basinda
Radiyuddin Muhammed b. el-Hesen el-Esterabadi gelmektedir. Bu zat ¢ok iyi bir

dilbilimci olmasimin yaninda ¢ok kat1 bir elestirmen olmasiyla da tanmirdi. Ornegin

136 {bnii' I-Hacib, Es-Safiye fi ‘imi’t-Tasrif, Thk. Dervis el-Cuveydi, s. 11.



Musannifin®®” "Jswal ale" ifadesini yanlis bulmus bunun yerine "Jsal <y paill
ifadesinin daha dogru bir ifade olabilecegini ileri stirmiistiir. Buna sebep olarak da
sarfi, kurallar1 bilmek degil kurallarin bizzat kendisi oldugunu ifade etmistir. Ibnii'l-
Hacib’in yapmis oldugu tanimin ise bunu ifade etmekten olduk¢a uzak oldugunu
iddia etmistir. Fakat gézden kagirdigi 6nemli nokta, ilim kelimesinin usul ve kurallar
da kapsiyor olmasidir. Sonug olarak diyebiliriz ki ilim kurallarin kendisidir; kurallar
da kendi deyimiyle sarfin kendisi olduguna gore Ibnii'l-Hacib’e itiraz etmesini
gerektiren konu ortadan kalkmis olmaktadir.

Radi sadece bu elestirisiyle sinirli kalmamis, tanimda kullanilan sozciikleri
baz alarak elestirilerine devam etmistir. Ikinci elestirisi, "aS) 4l Jisal" tabirini
kusurlu bularak bunun yerine "AS! 4" jfadesinin daha dogru bir ifade oldugunu
iddia etmis olmasidir. Zira ona gore musannifin yapmis oldugu tanim bu haliyle,
mazi muzari, emir, ism-i tafdil, ism-i alet, ism-i mekan, musaggar ve mastar gibi
terimleri kapsayamaz. Oysa burada musannif, mazi, muzari, emir vs. gibi terimleri
sOzcliglin yapisindaki durum olarak gormiistiir. Dolayisiyla burada bir yanlistan s6z
edilemez. Ayrica "4ul Jlsai"de izafetu’l-beyan s6z konusu, yani muzafin, muzafu
ileyhi cinsinden ya da aynis1 olma durumu s6z konusudur.

Ebi’l-Fedail Riiknuddin Ahmed el-Esterabadi’ye gore ise Ibnii'l-Hacib tasrifi
Radi’nin yapmis oldugu gibi tanimlamis olsaydi bu sefer vakif, bazi idgam tiirleri ve
iltikau’s-sdkineyn gibi sarfin konusu olan durumlar tanimin disinda kalirdi. Ciinkii
el-Esterabadi’ye gore bunlar (vakif, bazi idgam tiirleri...) kelimenin yapisiyla ilgili
degil, kelimenin durumlariyla ilgilidir.'*® Her haliikArda musannifin ibaresinde itiraz1
gerektirecek bir durum s6z konusu degildir.

Radi, "<l cudd A" kaydina da itirazda bulunmustur. Buna dayanak olarak
kelimenin sonundaki harfin kelimenin yapisiyla bir ilgisinin olmadigini, blinyeden
kastedilenin kelimenin harf dizilisi ve harekeleri oldugunu 6ne siirmiis, dolayisiyla
da bu kaydi zikretmeye gerek olmadigini belirtmistir. Bu, tamamen bakis agilarinin

farkli olmasindan kaynaklanmaktadir. O halde tarife gore sarf ilmi sadece kelimenin

137 Radi, Serhu Safiyyeti ibni’l-Hacib, c. 1, s. 2-7.
138 Ebu’l Fedail Hasan b. Muhammet b. Serefsah el-Hiiseyni el-Esterabadi, Kitabu Serhi Safiyyeti
ibni'l-Hacib fi ilmi't-Tasrif c. 1, s. 166.
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sonundaki harekeyle degil, bizzat kelimenin yapisiyla da ilgilenmektedir. Ona gore
tasrifin tanimi "S5 5 1313 L el ol LSl L o et ble " seklinde olmaliydi.

Radi’ye gore tasrif ilmi, bu sanatla ilgilenen biitiin eski dilbilimciler nezdinde
nahiv ilminin ayrilmaz bir parcasi olarak kabul gormiistiir. Sibeveyhi’ye gore ise
tasrif, Ol naids Lo el (8 dand o 4 Le (35 o ) 438 ol ol LD e 35 ) "
"agXS “Araplarin daha once tiretmedikleri ya da kullanmadiklar: bir vezni,
Araplarin kullanmis oldugu herhangi bir kelimeyi baz alarak yeni bir kelime
tiiretmektir, sonra tiiretilmis olan kelime iizerinde Arap diline uygun bir formda
islem yapma” seklinde tanimlamigtir.

Genel olarak selef dilbilimciler, sarf ilmini "aS) 2l Ale" kelimenin yapisini
inceleyen bilim olarak tanimlamislardir. Tanimdan da anlasilacag: iizere Ibnii'l-Hacib
da sarfi, selef alimlere yakin bir sekilde tanimlama yoluna gitmisse de onlara kiyasla
taniminin daha kapsayici oldugu asikardir. Tanimdan da anlasilacagi iizere bu tanim
daha c¢ok kelimenin yapisini yani etimolojik yoOniinii merkeze almistir. Tabi ki
bununla beraber bu tanim bile tam olarak tanimlarin kapsayicilik gorevini yerine
getirememistir.

Bu tanimla kelimenin yapisinin incelendigi amaglanmigsa da ¢ekimli mebni
isimler ile ¢ekimsiz fiilleri saf dis1 biraktig1 bir gergeklik olarak ortaya ¢ikmaktadir.
Oysaki mebni isimlerden olan zamirlere goz atildiginda, o da sarfin diger konulari
gibi ¢ekimli gortinmektedir. Cekimli oldugu halde sarfin disinda birakilmasina cevap
olarak, her ne kadar ¢cekimli olsalar da mebni kategorisinde yer aldiklarindan dolay1
yer verilmedigini ifade etmislerdir. Oysa mazi ve emir fiilleri de mebni
konumundadirlar, ama bu, onlarin saf dis1 birakilmasina neden olmamustir.

Bu, biiyiik olasilikla mebni isim ve mebni fiillere olan farkli bakis acilarindan
kaynaklanmaktadir. Ciinkii onlara gbére mebni isimleri mu’rab isimlerden ayiran en
onemli faktor, kelimenin konumu ne olursa olsun sonundaki harekenin
degismeyecegi olgusudur. Ama diger taraftan gerek mazi-emir fiilleri gerek mebni
isimler ¢ekimlendiginde sonundaki harekenin degisebildigi de ortadir. Bu sebeple
cekimli mebni isimler ile <ws W (» gibi yap1 olarak harfe benzeyen asillart
bilinmeyen sozciikleri ayn1 kategoriye koymamak gerekmektedir.

Kesin olan su ki dilbilimcilerin ifadeleri arasinda, gegmisten giiniimiize pek

cok c¢eliski bulunmaktadir. Dolayisiyla bunlar net bir sekilde acikliga
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kavusturulmadan modern anlamda sarf ilminin, etimoloji teriminin muadili oldugu
da sdylenemez.

Yeri gelmisken bu degerli kitab1 serh eden Radi’nin tanimla ilgili yapmis
oldugu detayli analizlere de deginmek gerekmektedir. Ibnii'l-Hacib,'*® neden e <o ="
"Y1 ) sal yerine bazi sarfeilarm yaptign gibi "al) &l L <o 23" tabirini kullanmadi?
Ciinkii eger boyle demis olsaydi vakfin ve bazi idgdm, idgamii’s-sakineynin
hiikiimleri tanimin disinda birakmis olurdu. Zira bunlar kelimenin yapisiyla ilgili
degil, belki kelimede sonradan meydana gelen arizi durumlarla ilgilidir.

Yukarida aktarilan durumlarin (vakif, idgam vs.) tamami sarf ilminin
kapsamina girmesine ragmen hi¢ birisi, dogrudan kelimenin yapisiyla alakal
degildir. Dolayistyla musannifin "4s¥l Jl sl L <=3 tabiri son derece yerindedir.
Ciinkii bu haller, her ne kadar kelimenin yapisindan olmasalar da kelimenin
durumlarindandir. Buradan hareketle, musannifin yapmis oldugu tanimin, dogru bir
tanimlama bigimi oldugu, elestiriye mahal olmadig1 rahatlikla soylenebilir.

Ebii'l-Fedil,**® musannifin yapmis oldugu tanimm, "Jke¥ &l (kapsami
disinda olan seyleri ¢ikartmayan) olmadigini &ne siirmiistiir. Ornegin cins’i nefi eden
la’nin ismi marife miifred olmasi durumunda, miidananin zamme O6zerine mebni
olmas1 ve 2= J4 gibi cihat sitte kelimelerinin muzaf hazfedilip anlam kastedildiginde
zamme lizerine mebni olmasi gibi durumlar, sarfin kapsami disinda olmasi
gerekirken tanim sayesinde sarfin kapsami ig¢inde kalmistir. Yani tanimla bu gibi
tiirlerin ihra¢ edilmesi gerekirken ¢ikarilmamasi, tanimi kusurlu hale getirmistir.
Bunun &niine gegmek igin Ibnii'l-Hacib, "<lek caal A" yering ¥ 5 < o) Cad Al
"¢l tabirini kullanmig olsaydi daha uygun olabilirdi.

EbQ'l-Fedail’in, irabi mu‘rab olarak algilamasi olduk¢a muhtemeldir. Oysa
nahiv kitaplarindan da bilindigi iizere irab, mu’rabla es anlamli degildir. irab, mu’rab
anlaminda kullanildig1 gibi mutlak irab (mahalli ve mu‘rab irabi) ve nahiv ilmi
anlaminda da kullamlmaktadir. Konunun her yénii dikkate alindiginda Ibnii'l-
Hacib’in ibaresi biiylik olasilikla dogru olarak nitelendirilebilir. Maalesef bu tiir
elestirilerde elestirmenler, miiellifin degil kendi goriislerinin dogrulugunu merkeze

aldiklarindan dolay1 resmin biitiinii kagirabilmekteler. Yine Ebu'l-Fedail tanimin,

139 Eby’l-Fedail, Kitabu Serhi Safiyyeti ibni’l-Hacib, c. 1, s. 167.
140 Ebu’l -Fedail, a.g.g, c. 1, s. 169.
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sadece kelimenin yapisinda meydana gelen degisikliklerle ilgili olmasi hasebiyle
ciiz’iyatlarmi kapsamaktan uzak oldugunu iddia etmistir. Ona gére eger Ibnii'l-Hacib,
tanimi "JAY) el Y 5 el Cud U Ll gald g 2SI diley (o e J sl ale seklinde yapmis
olsaydi, kendisine yoneltilen elestirilerden kurtulmus olurdu.

Selef dilbilimciler, sarf ilmini mistakil bir ilim gérmek yerine onu, nahiv
ilminin ayrilmaz bir pargast olarak gérmeyi tercih etmislerdir. Buna paralel olarak
sarf konularini eserlerinde bir ismu fail, ismu meful, sifat-1 miisebbehe, ismu tafdil ve
mastar gibi tasrif konularini, isim babinin sonunda fiilleri ise fiil kisminda yer verip
detayl bir sekilde islemislerdir. Buna binaen nahiv ilmini 1% alSal 43 Ca ey ale saill
LS 55 5 ala) &y jall WIS sarfi kapsayacak sekilde tanimlamayi tercih etmislerdir. Selef
dilbilimciler ise onlardan tamamen farkli olarak sarf ilmini basli basina bagimsiz bir
alan gorerek nahiv ilminin alt kategorisi degil de ona muadil esit bir paydas olarak

gormiglerdir.

3.2. Kok Vezin Cesitleri

Ibnii'l-Hacib’de, Arapca kok-isim formlar siilasi (iiglii) rubai (dortli) ve
humasi (besli) olmak 6zere ii¢ kisma ayrilmaktadir. Fiiller ise siilasi ve riibai olmak
lizere iki kisma ayrilmaktadir.isim ve fiil kaliplar1 -Arastirmamizin konusu, kok#?
oldugundan dolayi tiiremis (mezid) s6zcilik konusuna deginilmeyecektir.

Sarf ilmini miistakil bir alan olarak goriip ilk kez kitap telif eden sahis, EbQ
Osman el-Mazini el-Basri’dir. “Es-Safiyye fi Ilmi’t-Tastif” ile “Mufassal™
karsilastirmadan 6nce bu alanin Onciisii kabul edilen el-Mazini ile Mazini’nin
kitabim1 serh eden Eb’l-Feth Osman ibn Cinni’nin bu konuda neler sdyledigine,
konuyu daha anlasilir kilmak i¢in, kisaca deginilecektir.

El-Mazini, “et-Tasrif” adli eserinde kok-isim ve fiil kaliplarinin en az g
harfli olmas1 gerektigini belirtmistir.}*® Arapcada bir ya da iki harfli kok-isim ya da
fiil bulunmamaktadir. Buraya kadar, adi Mazini ve ibn Cinni gibi ilk dénem sarfcilar

arasinda bir fark goziikmemektedir. Ama isim kaliplarina gelindiginde el-Mazini

141 Ebu’l Fedail, a.g.e, c. 1,s. 170-171.

142 Tbnu’l-Hacib, Es-Safiye, Thk. Dervis el-Cuveydi, s. 11.

143 Ebu’l -Feth Osman b. Cinni, EI-Munsif li Kitabi’t-Tasrif, Thk. Muhammed Abdulkadir Ahmed b.
‘Ata, Darii’ -Kutubi’l-Ilmiyye 2. bs, Beyrut 1971, s. 47.
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bilinen on kaliptan sadece sekiz tanesine yer vermistir. Neden sadece sekiz taneye
yer verdigi ise bilinmemektedir. Onun eserini serh eden Ibn Cinni ise on kalip
oldugunu dile getirmis, ama kalan iki kalib1 zikretmedigiyle ilgili Mazini’ye bir
elestiri de getirmemistir.

Sibeveyhi, Mazini’den Once yasamis olmasina ragmen, “el-Kitap” adl
eserinde on kalibin varhigindan bahsetmistir.!** Mazini’nin ondan sonra yasadigim
varsayarsak bundan habersiz olmasi uzak bir ihtimal goriilmektedir.

Tasrif ilmi, daha ¢ok kelimenin yapisiyla ilgilidir. Ama sadece ¢ekimli murab
isim ve genel bir biitiin seklinde fiillerin yapisini inceledigi i¢in etimoloji bilimiyle
ayni oldugu sOylenemez. Arapgadaki biitiin sozciikleri ele almadigi i¢in etimoloji
bilimiyle birebir ayn1 degildir. Zira iki harfli mebni isimlerle, ¢cekimsiz ya da yari
cekimsiz camid fiileri kapsam disinda biraktig1 goriilmektedir. Sarf, ¢ekimlenebilen
sozciikleri konu almaktadir. Bilindigi lizere "¢« " gibi yap1 olarak harfe benzeyen
ama anlam olarak isim olan iki harfli isimlerin ¢ekimi yoktur. Isaret gibi mebni
isimler, bastan sona ¢ekimlenebilmektedir. Neden sarf konusunun disinda
birakildiklar1 ise belirsizdir.

Mu‘rab isimlerin en az ti¢ harfli olabilecegini 6ne siiren ilk kisi olan Halil bin
Ahmed el-Ferahidi, bunu * 4 (a3 s 5 4 iy Coa coad 2330 o Sl 058 Y ) o)
ale @y a4 geklinde ifade etmigtir. Sibeveyhi de bu konuda onu
izlemistir.}*® Sibeveyhi bunu biraz daha ileri gotiirerek « as) (s laac J8l an) Liall 8 G
5 odadll B Ay Al Juall 8 o 5 Caal ADE e (S Lae g sidag 8 a5 Caoal A6 e
GAd a3 U bl 5 weall Al A8k 3 5 20A | s 4 57 18 demistir. Sibeveyhi, bunu
sOyleyerek, Arapca ismin sinirlarimi da asarak diinyada higbir ismin iki harfli
olamayacagin iddia etmistir. Tabii ki bu, bilimsellikten uzak gergekle ilgisi olmayan
miibalaga bir so6z olarak goriilebilir. Aksi taktirde Sibeveyhi’nin biitiin diinya
dillerinden haberdar olmasi gerekirdi ki bu da pek miimkiin gériinmemektedir.

Ik bakista iki harfliymis gibi goriinen “»> & gibi kelimeler aslinda iic
harflidirler, baz1 degisikliklere ugrayarak son sekillerini almislardir. Tasgir ya da

cem-i teksir formlarma getirilerek net sekilde goriilebilir. Ibn Cinni gibi baz1 énde

144 E|-Hudeysi, Ebniyetii’s-Sarfi, s. 136.
145 El-Hudeysi, a.g.e., s. 133.
146 Sibeveyhi, EI-Kitap, c. 2, s. 62.
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gelen dilbilimciler, kelime koklerinin ¢ogunun aslinda iki harf 6zerine kurulu
olduklarini, asil anlamimi belirleyenin ise l¢iincii harf oldugunu iddia etmislerdir.
Buna &rnek olarak “0a” “da” “i” kelimelerini vermislerdir. Orneklerde de
gorildiigli 6zere kelimenin anlamini belirleyen temel faktor son harftir. Fakat tersi de
sOylenebilir; muhtemelen son iki harfi ayn1 olup ilk harfleri farkli olan, ya da bir ve
ticiincii harfleri ayn1 olup ikinci harfi farkli olan kelimeler de vardir.

Arapcada iki harfli mu‘rab bir isim bulunmamaktadir. Mebni isimler
olduklar1 icin onlara burada yer verilmeyecektir. Goriiniirde iki harfli goriinen
mu‘rab isimlerin tamami esasinda ¢ harflidirler, geg¢irmis olduklar1t bazi
degisimlerden dolay1 iki harfli goziikmektedirler. Sibeveyhi’ye gore Arapcadaki
isimlerin ¢ogu li¢ harflidir. Ondan sonra dort harfli ve bes harfli isimler takip
etmektedir. Isimleri ise tasidiklari anlam bakimindan isim ve sifat olmak 6zere iki

kisma ayirmgtir. 14’

3.3. Uglii Kok Isim Kahplar
DA Jad s ) Jady Jab lehe Tt e o) i datally st dme asaad Ll o
Jig il s e 5 g alme 5 iy by all g A 6 a8 cpialll JAIs ed Sliall g Y il

18 25las 3

Yukaridaki metinde de goriildiigli 6zere, liclii kok-isim kaliplar1 toplamda on
tanedir. Aslinda on iki tane olmasi1 gerekirken inceleme sonucunda bunlardan sadece
on iki tanesinin kullanildig1 gériilmektedir. Dort hareke oldugu kabul edilirse, bunun
yani sira ilk harfin cezm haricinde sadece tli¢ harekeyi kabul ettigi varsayilirsa ve tigli
dortle carparak bu sonug elde edilebilir.

Ibnii'l-Hacib’e gore Jxé 5 J=é kaliplan dilde agirhik olusturduklari igin Araplar
tarafindan kullanimlari tercih edilmemistir. Bu on kalip isim olarak kullanildig1 gibi
sifat olarak da kullanilmaktadir.

Sibeveyhi’den giiniimiize neden sadece on kalibin varligindan bahsedilmistir?
Halbuki matematiksel bir hesap yapildiginda, son harf sayilmazsa (¢ilinkii son harfin

harekesi ciimledeki konumuna gore degiskenlik gdsterdigi icin kelimenin kok

147 EI-Hudeysi, Ebniyetus-Sarfi, s, 135.
148 Thnii'l-Hacib, Mecmi’atii’s-Safiyye fi Ilmi’t-Tasrifi ve’l-Hatti, Der. Muhammed Abdusselam
Sahin, Darii'l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut 2014, c. 1, s. 26-27.
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harekelerinden sayilmamistir}*®), on degil on iki kalibin olmasi icap etmektedir.
Birinci harfe denk diisen fau’l-fiil, fetha, zamme, kasra ve cezm gibi dort hareke
tiirlinden fetha, zamme ve kesreyi alabilmektedir. Cezm harekesini alamiyor
olmasinin baslica nedeni, kelimenin sakin bir harfle baglayamayacak olmasi olarak
gosterilebilir. Ikinci harf aynu’l-fiil ise orta harf olugundan dolayr dort harfi de
alabilmektedir. O halde ti¢, dort ile carpildiginda on iki sayis1 elde edilmektedir.

Sadece on kalptan bahsedilmesinin asil nedeni Araplarin bu on iki kaliptan
sadece on tanesini kullaniyor olmalaridir. Kullanilmayan kaliplar Jadise ve Jad
vezinleridir. Kullanilmiyor olmalarinin sebebi, kesreden 6treye ya da 6treden kesreye
gecis yapmanin Araplar tarafindan agir goriildiigii i¢in tercih edilmedigi iddia edilse
de aslinda sadece kullanilmadiklar1 i¢in yokturlar. Kiyasi olarak var olmalarinin
oniinde higbir engel bulunmamaktadir. Ek olarak, 6treden esreye ya da esreden
otreye olmayisinin nedeni Araplara agir gelmesi olarak gosterilirse, bu argiiman mazi
mechul formu Je—f\érnegi ile ¢iiriitiilebilir. Fiil dahi olsa, goriildigii gibi Ornegi
mevcuttur. Ayrica en kuvvetli neden semai olgusudur.

Bunun disinda <is gibi bu goriisii ciiriitecek apagik bir kelime vardir. Pek gok
Arap, bu kelimeyi <bs s fau’l-fiil ve aynu’l-fiilin esre ya da zamme seklinde
okumustur. Madem o6yle <bs nedir? Dilbilimcilerin ¢ogu bdylesi bir ikilemden
kurtulmak i¢in bu kelimeyi tedahulu’l-liigateyn kavramiyla agiklamigslardir.

Tedahiilu’l-liigateyn kavrami iki liigatin sentezi seklinde agiklanabilir. Yani
birinden otre, digerinden esre alinmasi suretiyle < geklini aldig1 iddia edilmektedir.
Bu, pek akla yatkin bir cevap gibi goriinmemektedir. Eger <ba <bA §rnekleri varsa
neden <L 6rnegi de olmasin ki?

Kuralla mugayir diger bir kelime ise mazi mechul formunda kullamlan Ji
sOzciigiidiir. Ama Araplar arasinda en yaygin kullanig Jia seklindedir. Dolayisiyla
yaygin yaygin kullanisin1 g6z oniinde bulundurmakta yarar var. Burada soyle bir

soru da akla gelebilir: Fiillerde mazi mechul formlari J=s geklinde kullanilmaktadir,

149 fbnii'l-Hacib, El-idah fi Serhi’l-Mufassal li’z-Zemahseri, Thk. Muhammed Osman, Daru'l-
Kutubi'l-*ilmiyye, Beyrut 2011. s. 393.

149 Epu'l-Fedail, Kitabu Serhi Safiyyeti ibni'l-Hacib fi ilmi't-Tasrif, c. 1, s. 201.

149 Radi, Serhu Safiyyeti ibni'l-Hacib, c. 1, s. 38.

149 Eby’]-Kasim Cartllah Mahmiad b. Omer ez-Zemahseri, EI-Mufassal fi Sin’ati’l-’i‘rab Daru’l-
Kutubi’l-‘ilmiyye, Beyrit, t.y, s. 299.
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neden kelimedeki agirlik burada s6z konusu olmuyor da Ji sozciigiinde oluyor?**

Bu soru, “fiillerdeki hareke arizi harekelerdir, yani kok kelimenin yapisindaki
harekelere benzemezler” seklinde cevaplanmistir. Ancak bu goriis, tartismaya agik
bir konudur. Zira bilindigi gibi mazi fiiller mebni konumundadirlar, harekelerinin
ar1z1 (asli olmayan) oldugu iddias1 kanitlanabilir degildir.

Ebi'l-Fedail Riikknuddin el-Esterabadi, Ji> kelimesinin, bir kabile ismi olarak
kullanilmasimin yaninda cins isim seklinde, kurtcuk anlaminda da kullanildiginm
sdylemistir. Ozel isim oldugu varsayilirsa, fiilden nakli s6z konusu olur ki fiillerin
0zel isim olarak kullanilmasi olagan bir durumdur. Ama cins isim olarak nakli s6z
konusu ise, bu nadir goriilen bir durumdur. Yani az da olsa bu formda bir isim
kullanilmaktadir.’>! Radi ve Ahfes’e gore, Ji sozciigii, o¥» (birbirine yakin yavas
adimlarla yiirime) kelimesinden tiiretilmistir. Kurtlarin yavas hareket ettigi
diisiiniiliirse bu goriis akla yatkin gibi goriinmektedir.

Bu kelime disinda, bu vezinde kullanilan Je 3V sozciigii de vardir: “Dag
kegisi”. Yaygin okunusu Je 3l olmakla birlikte bazi Araplar tarafindan fau’l-fiilin
zammesiyle de okunmustur. El-Ezheri'ye gore bu kelimeyi Leys b. Sa‘d disinda hig
kimse fa'nin zammesiyle nakletmemistir. Ikinci kelime &3V (ceylan) kelimesidir.
Yaygin kullanimi 221 seklindedir.

Zemahseri el-Mufassal’da ii¢lii kok-isim kaliplarins  :libiel Al 5 yie 4ia 3 jaall
Ayia s e PUAS 5w b ) s das 5 0% ,539 152, | =" drnekleriyle ifade
etmistir. Abdulkadir el-Ciircani ti¢ harfli kok-isimleri 153« daudl 5 il 5 ie DL
R ola 38 5 el a5 el aimy Jab g cpall e g olill s 058 Lia s ol 5 e B ums
Ol (8 Sl LSy B ol ot L 5 B3 seklinde ifade etmektedir. Gorildiigii 6zere
Ibnii'l’ Hacib’in ifadesi, Zemahseri’ninkine kiyasla Abdulkahir el-Ciircani’ninkine

nispeten daha yakin durmaktadir.

150 Ebu’l-Fedail, a.g.e, c. 1, s. 201.

151 Radi, a.g.e, c. 1, s. 38.

152 ez-Zemahseri, EI-Mufassal, s. 299.

153 Abdulkahir el-Curcani, KitAbu’l-Miftahi fi’s-Sarfi, Thk. Tevfik Himid el-Hamed, Miiessesetu’r-
Risale, Daru’l-Emel, Beyrut 1987, s. 29.
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3.3.1. Radi el-Esterebadi’nin Konu Hakkindaki Goriisleri

Radi, akli taksimatin on iki yerine on tane olmasini, ‘lamii'l’ fiilin ‘i'rab’ ya
da ‘bina’ i¢in olmasina baglamistir. Bu haliyle ‘lamii'l’ fiilin i'rab1 siirekli bigimde
ctimledeki konumuna gore degisiklige ugradigindan dolay1 veznin bir parcgasi olarak
goriilmemistir. Fali’l-fiil ise Uistiin esre ve Otre harekelerini kabul eder, siikun'u kabul
etmez; ¢iinkii Arapcada hicbir kelime sakin bir harfle baslamaz. Bunun baslica
sebebi harfleri telaffuz edilmesini saglayanin harekeler olmasidir. Cezm ya da siikiin
da harekeden sayilmadigi igin kelime bunlarla baslayamaz. Aynii’l-fiil ise her dort
harekeyi de kabul edebilir, ti¢li dortle carptigimizda on iki sayisini elde etmis oluruz.
Bu on iki kaliptan iki tanesi diisiince geriye on tane kalir.

Neden on ikiden iki ¢ikarilmistir? Cilinkii Radi'ye gére agir bir harekeden agir
bir harekeye gecis yapmak telaffuzda sikintiya sebep oldugundan Araplarin bu
tiirden kaliplari tercih etmemislerdir. (& veds ) kelimeleri ise Streden Gtreye ve
esreden esreye okunabilmistir. Radi, bu tiir kullanimlar her ne kadar agirlik olustursa
da art arda ayn1 harekenin telaffuzu az da olsa bir hafiflik olusturdugu i¢in mazur
goriilebilecegini iddia etmistir.

Radi, kesreden otreye gecis yapmanin, Otreden esreye gecis yapmaktan daha
zor oldugunu ileri siirmiistiir. Bu yiizden esreden 6treye gecis yapmanin ‘(<lbs)’
kelimesi disindaki fiillerde ve isimlerde goriilmedigini ifade etmistir. Bu sdzciik
Arapca en kapsamli sozliiklerinden kabul edilen Lisanii'l-Arab'ta en bilindik yaygin
okunusuyla (<&3) seklinde aktarilmis olup kumdaki yollar ya da su ve sagtaki
dalgalar anlaminda kullamldig1 nakledilmistir.® Fakat kelimede art arda kullanilan
iki harften biri arizi olursa (w2 ve Ji&l) 6rneklerinde oldugu gibi, bunun kabul
edilebilir bir agirlik oldugunu ileri siirmiistiir.

Ancak mazi bina mechul vezni olan (d’,ﬁ) orneginde ardigik iki asli agir
hareke art arda zikredilmistir. Radi, buna cevap olarak; harekelerin asli olabilecegini,
ama az da olsa buradaki agirlik 6treden esreye oldugu i¢in ve mazi mechul fiiller,
mazi bina fail fiillerin fer't konumunda bulunduklarindan dolay1r bu sekilde bir
telaffuzun mazur goriilebilecegini ileri siirmiistiir. Isimlerde de bu kurala aykir1 6zel

isim ve cins isim seklinde kullanilan (J3) sdzciigiiniin varligindan da bahsetmistir.

154 Ebii’l-Fadl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem b. Ali b. Ahmed el-Ensari er-Riiveyfii ibn
Manzir, “<A” maddesi, Lisanii’l-*Arab, Daru Sadr, Beyrit 1414/1993, ¢. 4, s. 19.
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Eger 6zel isim olursa fiil kdkenli olup kandirma gelmektedir; ya da Ahfes'e gore
birbirine yakin kiiciik adimlarla yiirime anlaminda kullamlan (J2- oY)
sozclgiinden nakledilmis demektir. Oysa Lisan'da bu kelimenin tilkiye benzeyen
kii¢iik bir hayvan i¢in kullanildigini belirtmistir. Bu tiir fiilden nakledilen kelimelerin
belirtme edat1 olan ‘J” takisi almalar1 nadir goriilen bir durumdur.

alalS Al clely o 1S )ke 3l o gl

(Velid b. Yezid'i miibarek ve hilafetten dolayr omuzlarina yiik binmis buldum)

Siirindeki (2 27) fiilinin basina getirilen Ji takis1 gibi. Diger bir goriise gore;
eger cins isim anlaminda kullanilirsa gelincige benzeyen kiiciik bir hayvan ismi
seklinde kullanilmaktadir. Kab bin Ziiheyr'in:

195 Jiall s S Y S L A pre e 5l Gl 15l
(6yle bir orduyla geldiler ki eger uzunlugu o6lgiilse Duil'in kuyrugu gibi uzun olur.)
Siirinde soyledigi gibi.

Radi'ye gore burada bir miigkiil bir durum s6z konusudur. Ciinkii fiillerin cins
isme nakledilmesi ©zel isimlere nakledilmesine gore daha nadir goriilen bir
durumdur. Hz. Muhammed'in (s.a.v) ( J& 5 J8 ce Sk 4l o) ) (Allah sizi dedikodu
yapmaktan menetmistir) s0zi buna Ornek olarak gosterilebilmektedir. Bu ornekte
Peygamber’in (s.a.v), (J&-J& ) fiillerini isimmis gibi zikrettigi goriilmektedir, zira
fiillerin sonuna tenvin eklenmemektedir. Oysa burada iki fiilin de sonuna tenvin
eklenmistir. Yine Araplarin ( &3 GV &b e Siwel) (Yaslanp asaya dayandigim icin
beni ayipladin) tabiri de Ornek olarak gosterilebilmektedir. Bir kus ismi olan
(Jajija“)da fiilden isme nakledilen ender 6rneklerdendir. Esme'l'ye gore bu kus tiiriine
fiilden menkul bu ismin verilmesinin sebebi bu kusun yuvasini yaparken dallar1 ip
gibi sarkitip yuva haline getirdigi i¢indir.*%

(J=8) vezninde kullamlan (J%) isminden baska iki isim daha vardir. Bunlar
dag kecisi anlamina gelen (J<= 3) ile aniis anlamina gelen (p3)) sozciikleridir. Leys ise,
(e 3) sozetigiinii, (J& 3) sozciigiiniin farkh bir versiyonu olarak yorumlamustir.

Ikinci nadir olarak kullanilan ‘saz’ kelimesi, dokuma anlaminda kullanilan

(&is) kelimesidir. ibnu Cema'e, bu telaffuzun Hasan Basri ve Ibnu Malik el-

155 fbn Manzir, Lisanii’l-‘Arab, c. 5, s. 250.
15 {bn Manzir, Lisanii’l-*Arab,.c. 15, s.376.
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Giffari'ye ait oldugunu belirtmistir. Sebban ise bu okunusu Ebu Semmale’ye isnad
etmistir.

Radi ile Ibnu Cinni (<) (iki esreyle yazilmaktadir) ve (<ia) (iki otreyle
yazilmaktadir) kelimelerini iki farkli sekilde okumanin ayni manaya geldigini
belirtmistir. Bu iki okunusa aykir1 olacak sekilde ‘(<ls)’ faii’l-fiilin esresi ve aynii’l-
fiillin oOtresiyle okunabilmesi hususunda Radi, bu alisa gelmemis okunusun diger
normal okunuslarin sentezi oldugunu belirtmistir. Ona gore miitekellim ilk basta
(¢h>) demek istemis, sonra bu zayif lehgeden ziyade, halk arasinda daha yaygin olan
‘(<12)’ (ha ve ayn harfinin 6tresiyle) lehgesinden okumak istemis, sonra tekrar birinci
harfe donmeden sadece ikinci harfin harekesini diizelterek iki leh¢enin sentezi olan
(bs)seklinde telaffuz etmistir. Boylece ortaya iki liigatin bileseni -ki Arap
dilbilimciler buna tedahiilu’l-liigateyn demektedirler- (<bs) ortaya ¢ikmustir. Fakat
Radi'ye gore; musannifin kelaminin dogru olduguna dair siiphe vardir. Ciinkd;
(¢B3)iki 6treyle kumdaki yol anlamina gelir ve bu durumda (€bus)kelimesinin ¢ogulu
konumunda olmaktadir. (<l=) (iki esreyle yazilir) ise goriildigii tizere tekildir. O
halde (<bs), (tekil), (dbs) (¢ogul) ile (<12) kelimelerinin sentezi olmasi miimkiin
degildir. Oyle ki; Sibeveyhi, JJ disinda bu vezinden gelen baska bir kelimenin
olmadigim sdylemektedir. Bazilar1 bu &rnegin disinda 1, &) G« ayetini delil
gostermislerse de Radi, bunun tamamen yanlis bir okumadan ibaret oldugunu
belirtmistir.®" Zira, ona gére okuyucu, kelimenin sonundaki s' dan dolay1 < harfini

otreli okumaya meyletmistir.

3.3.2. EI-Carperdi’nin Konu Hakkindaki Goriisleri

Carperdi, musannifin U¢lii kok isim kaliplarint dortlii besli kok isimlerine
takdim etmesini, bu kaliplarin digerlerine gore daha ¢ok kullanilmalarma ve hafif
olmalarina baglamistir. Vezin sayis1 ve agir ve hafif harekeler bakimindan Radi'yle
benzer sozler sarf ettigi igin tekrar deginilmeyecektir. Fakat agir harekelerin
mahreclerini Radi'den daha detayli aciklamis oldugu goriilmektedir. Ona gore
birbirine muhalif ve agir olan esre ile dtrenin bir arada bulunmamasi gerekir. Ciinki

her iki harekenin mahregleri tamamen farklidir. Fakat yine de ona gore esre 6treden

157 Radi, Serhu Safiyyeti ibni'l-Hacib, c.1, s. 35-39.
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bir nebze daha hafiftir. Ciinkii esreyi telaffuz ederken 6treye gore ¢ene kaslari daha
az calistirilmaktadir. Buradan da anlasildig: iizere iistiin, ikisinden de daha hafiftir.
Ciinkii tistiin harekesini, telaffuz etmede ¢ene kaslarini neredeyse hareket etmeye bile
ihtiyag duyulmamaktadir. (<) gibi esreden Gtreye olan fiillerde ise bu durum
‘nasb’ ve ‘cezm’ edatlartyla izale edilebileceginden mazur goriilmiistiir. J3 kelimesi
icin Radi gibi bu kelimenin fiilden menkul oldugunu belirtmemisse de anlam
yoniinden bu kelimenin Ebd'-I-Esved ed-Diieli'nin mensup oldugu kabilenin ismi
oldugunu ifade etmistir. Ona gore, sayet Radi'nin Kab b. Ziiheyr’in belirttigi gibi
gelincige benzer kiiglik bir hayvanin ismi oldugunu kabul edilse bile yine de bu,
onun fiilden menkul oldugu gercegini degistirmemektedir. Kab b. Ziiheyr'in Medine
lizerine yliriiyen Ebu Siifyan'in ordusunu 6vdiagi " ¥ 08 Lo 4 me (ud ol pens I5la
Jaal) G yaaS " siird gibi. Kelimenin fiilden menkul oldugu kabul edilse bile bu onun saz
oldugu gergegini degistirmez. Ona gore Jil kelimesinin zikredilen anlamlardan
baska anlamlar1 da vardir. Radi, bunun anlammi kumdaki yol seklinde terciime
etmisse de Carperdi ondan farkli olarak kelimenin kirilmis her seyi ifade etmek icin
kullamldigini belirtmistir. 1%

Ibnii'-Hacib kelimenin sadece iki harfine kaydm zikretme ihtiyacim
hissetmistir. Bunun sebebi, tedahiilu’l-liigateyn’in bazen iki farkli kelimede de
olabilmesidir ki bu da digerine gore daha fazla gériilen bir durumdur; (L3 Ly L
L&) Srneginde oldugu gibi. Ornegin; miitekellim ( 28 — ki) diyebilmektedir. ilk
bakista kisinin bunu saz ya da yanlislikla bu sekilde kullandig: diisiiniilebilmektedir.
Fakat isin asli bunun gercekte ‘tedahiilu'l liigateyn’ seklinde telaffuz edilmis
olmasindan kaynaklanmaktadir. Yani mazi bir kaliptan, miizariyi de diger kaliptan
alip tek kalip seklinde telaffuz etmistir.

Ibnii'l-HAcib'in verdigi &rneklere bakildiginda en hafif harekeden en agir
harekeye gore sirali oldugu goriilmektedir. Ornegin fathali J=é fiil ile baslayip ondan
sonra gelen sakin, fathali, esreli ve oOtreli aynii'l-fiil ile devam etmistir; add
" Ualae, K (% Orneginde oldugu gibi. Benzeri orneklerde de aymi siralamaya

riayet etmistir.

1%8 Sahin, Mecmii'atu’s-Safiyye, c.1, s. 178-180.
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3.3.3. Ebu’l-Fediil Riiknuddin’in Konu Hakkinda Séyledikleri

Safiyye'yi serh eden miielliflerden biri de Eb0'l-Fedail Riiknuddin'dir. Isim
benzerliginden, ayni yere mensup olmalar1 ve ayni isim altinda kitap telif
etmelerinden dolayr bazen Radi el-Esterabadi'yle karistirilmistir. Onun igin,
zikredilirken kiinyesinin Eb{'l-Fedail ile anilmsi uygun bulunmustur. Bu bdliimde,
biitiin sarihlerin degindikleri konulara tekrar deginilmeyecektir, sadece farkli yonleri
ele alinacaktir.

Daha o6nce Otreden esreye ya da tersi sOyleniste zorluga sebep oldugu icin
Araplar tarafindan bazi istisnalar ve saz kelimeler disinda kullanimin tercih
edilmedigi belirtilmistir. Fakat edilgen iiclii kok fiillerde kullanilan (J=8) vezninin,
saz ya da istisnai kelimelerden olmamasina ragmen Araplar tarafindan yaygin
bicimde kullanildig1 goriilmektedir. Bu durum hakkinda Ebi'l-Fedail, bu tiir bir
kullanimin zaruri ihtiyagtan kaynaklandigini, ayrica bu harekelerin arizi oldugunu,
dolayistyla itimat edilemeyecegini belirtmistir.

Ebi'l-Fedail'in neden olarak isaret ettigi birinci ve ikinci sik tartismaya agik
olarak goriilmektedir. Clinkii mazi fiiller gerek bina fail gerek bina mechul formlar
tartigmasiz bir bi¢cimde ‘mebni’ kabul edilmistir. Bu durumda neye dayanarak
harekelerin arizi oldugunu ifade ettigi de tartisma konusudur. Bu yaklasim daha ¢ok
dilbilimcilerin mazi bina mechul formunu mazi bina failin fer'i olarak gérmelerinden
kaynaklanmaktadir. Bir seyin fer' ya da asil olmalarinin net Olgiitii, daha cok
kullanimidir. Oysaki Basra ekoliine gére mazi bina fail de mastardan tiiremistir.'%
Bu durumda mazi bina failin de mastarin fer't olmasi gerekmektedir. Halbuki
simdiye kadar higbir diislinlir mazinin mastarin fer'i oldugunu ve dolayisiyla
harekelerinin de arizi oldugunu iddia etmemistir. Bu tiir goriisleri ileri slirmelerinin
nedeni sima' olgusu yerine kesin kurallar ortaya koymalaridir. Bu kurallarla ¢elisen
bir 6rnege rastladiklarinda ise kurali muhafaza etmek adina bu tarz tevillere ihtiyac
duymuslardir.

Harekesi, amillerin (etkenlerin) degismesiyle degismeyen, diger bir deyisle
her haliikarda sabit olan, arizi olmayan sozciiklere mebni denmektedir. Bu, sadece

‘mebni’ degil ayn1 zamanda ‘mazi’ durumdadir. Yani emir, harf ve climle gibi asli

159 Saduddin Messud b. Fahriiddin Omer b. Burhidneddin Abdullah el-Herevi el-Horasani et-Taftazani
es-Safii, Tedricii'l-Edani, Salah Bilici Kitap Evi, Istanbul, (t.y) s.11.
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mebnilerdendir. Bu durumda arizi olmasi pek olast gorinmemektedir. Bunu
sOylemesinin muhtemel sebebi, mazi edilgen fiili, mazi etken fiilin fer'i konumunda
gormesidir. Ama bu, harekelerinin arizi olmadig1 ger¢egini degistirmemektedir.

Ebi'l-Fedail, Radi ve Carperdi'den farkli olarak, (Ji) gibi fiilden menkul 6zel
isimlerin  olabilecegini, ancak bu tarz 06zel isimlere yaygin bicimde
kullanilmalarindan dolay: itimat edilemeyecegini sdylemektedir. Ciinkii bu, (< =)
fiilinden de menkul olabilmektedir. Herhangi bir sahsa < _+= ismi verilebilmektedir.
Bu onun farkli bir vezin oldugunu gerektirmemektedir.!®® Ozel isim degil, Radi'nin
dedigi gibi gelincige benzer kiigiik bir hayvan ic¢in kullanilan cins isim oldugu
diisiiniildiiglinde dahi fiilden menkul olmadigi goriilmemektedir. Bu, sadece onun saz
oldugunu gostermektedir. Saz oldugundan dolay1 da itimat edilmesi uygun degildir.
Sibeveyhi de bu tir fiill kokenli menkul 06zel isim kaliplarim1 vezinlerden
saymamistir.1%!

Ebt'l-Fedail, Carperdi ve Radi'den farkli olarak sadece bu vezinlerin hangi
anlamlarda kullanildigimna da deginmistir. Faii'l-fiili (fethali) olan kaliplar dort tane
vezinden olusmaktadir. Birinci kalip (Jx#) veznidir. Faii'l-fiili {istiin ayni'l-fiili ise
sakindir. Bu vezinde gelen kelimeler sifat ve isim olarak gelmektedirler; (u..h ve
iaia) sozeiikleri gibi. Tkinci kalip, (J=2) veznidir. Bu kalipta gelen kelimelerin faii'l-
fiil ve aynii'l-fiilleri fethali konumdadir. Bu kalipta kullanilan kelimeler ilk kalip gibi
isim ve sifat anlamlarinda kullanilmaktadir; (b2 ve Jki) sozciikleri gibi. Ugtincii
kalip, (J=2) veznidir. Faii’l-fiili {istiin aynii’l-fiili ise esreli konumdadir. Bu da
digerleri gibi isim ve sifat anlamlarinda kullanilmaktadir; (—&Sve i) sozciikleri gibi.
Dérdiincii kalip ise (Jx2) veznidir. Faii’l-fiil iistiin aynii’l-fiil ise 6trelidir. Bu da
digerleri gibi isim ve sifat anlamlarinda kullanilmaktadir; (Ualaeve aib) sozciikleri
gibi.

Faii’l-fiili (esreli) olan kalibimizin ii¢ tane vezni bulunmaktadir. Ilk kalip,
(J=8) veznidir. Fai’l-fiil esreli, aynii’l-fiil ise sakindir. Bu kalipta gelen kelimeler
isim ve sifat anlamlarinda kullamilmaktadir; (s> ve i) gibi. Ikinci kalip, (Jsd)

veznidir. Bu vezinde fali’l-fiil esre, aynii’l-fiil ise tistiin konumundadir; (< ve (2))

160 Ehy'l-Fedail, Kitabu Serhu Safiyyeti ibni'l-Hacib fi Ilmi't-Tasrif, c.1, 5.201.
181 Ehw’l-Fedail, a.g.e, .1, 5.203.

59



gibi. Ugiincii kalip, (J28) veznidir. Bu kalipta faii’l-fiil ve aynii’l-fiil esrelidir. Bu da
diger tiim vezinler gibi isim ve sifat anlamlarinda kullanilmaktadir; (33 ve L) gibi.

Faii’l-fiili (treli) olan vezinlerin ii¢ kalibi bulunmaktadir. ilk kalip, (dﬂ)
veznidir. Faii’l-fiil otreli, aynii’l-fiil ise sakin konumdadir. Bu ve bundan sonra
gelecek her kalip onceki kaliplar isim ve sifat olarak kullanilmaktadir; (dsﬂ ve J4)
gibi. ikinci kalip, (J=3) veznidir. Faii’l-fiil otreli, aynii’l-fiil ise fethali konumdadir;
(2% ve @5 ) gibi. Ugiincii ve son kalip,(J=31) veznidir. Bu vezinde faii’l-fiil ve aynii’l-
fiil otrelidir; ieve ¢ )’ gibi.16?

3.3.4. Niikrekar’in Konu Hakkindaki Goriisleri

Niikrekar, bircok noktada Radi ve Carperdi'nin sdylediklerine benzer seyler
sOylemis olmasina ragmen birka¢ noktada da ilave bilgiler sunmustur. Bunlardan ilki
mazi bina mechul gibi 6treden esreye nakil konusudur. Radi gibi hem mazi bina
failin fer' olmasina hem de sondaki yani lami'l-fiilin harekesine bagladig:
goriilmektedir. Zira ona gore fiilin sonundaki fetha az da olsa kelimedeki agirliginm
hafifletmistir. Fakat bu goriis pek makul gériinmemektedir. Cilinkii mazi bina meghul
fiilin sonu her zaman fethali olmamaktadir, baz1 durumlarda o6treli de olabilmektedir.

Ileri siirdiigii diger konulardan biri de fiilden menkul (J3) kelimesidir.
Niikrekar, fiilden 6zel isme nakledildigi takdirde bir sorun olmadigini belirtmistir.
Ancak gelincige benzer kiiciik bir hayvan anlaminda kullanildig1 takdirde 6zel isim
degil cins isim olmaktadir. Fiilden cins isme nakil s6z konusu olmadigindan bunun
caiz olmadigini, belki de fiilden degil de baska bir seyden nakledilmis olabilecegini
ya da Radi ve Carperdi gibi saz kategorisine alarak bir nevi caiz oldugunu
belirtmistir.

(&) hakkinda da Radi'nin goriisiine yakin olsa da bunu farkli bir sekilde
aciklamis oldugu goriilmektedir. Zira yukarida da deginilidigi lizere Radi'ye gore
kumdaki yol anlaminda kullanilan (<&3) (dbs) kelimesinin ¢oguludur. (<lbs) ise
tekildir, tedahiilu’l-liigateyn olabilmesi lafizlarin sayisal yonden ayni olmasina
baglhdir ki burada bu, pek miimkiin gériinmemektedir. Zira ‘bs’ tekil (<) ise

cogul konumundadir. Niikrekar ise lafiz yOniine degil anlam yoniine dikkat

162 Epy’l-Fedail, Kitabu Serhi Safiyyeti ibni'l-Hacib fi ilmi't-Tasrif, .1, s. 205-207.
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cekmistir. Ciinkii tedahiilu'l-ligateynin ikinci sart1 da lafizlarin anlam yoniinden ayni
olmasidir, aksi takdirde tedahiilu’l-liigateynden bahsedilememektedir. Ayn1 sekilde
ona gore, sOylemdeki yanlislik sonucu ortaya ¢ikmis boylesi bir yanlis vezin olarak
da kabul edilememektedir. Dolayisiyla bunu gerekge gostererek bir kural ihlali

yapildigini séylemek miimkiin degildir.®®

3.3.5. Seyh Zekeriyya el-Ensari’nin Konu Hakkindaki

El-Ensari, (&3) kalibinin ihtiya¢ duyuldugu i¢in mazi bina mechul seklinde
kullanilmasinda bir sakinca olmadigini belirtmistir. Ona gére mazi bina mechuliin
sonuna sik stk merfu muttasil zamirler ilhak edildiginde fiilin sonu sakin olmaktadir.
Bu da kelimenin nispeten hafif hale gelmesini sagladigindan dolayi fiildeki agirligin
ciz'i de olsa izale ederek hafiflemesini saglamaktadir. (<ls) konusunda ise
musannifin (< ¢)) sozine dikkat cekerek, eger kelime alisilmisin  disinda
kullanilmigsa tedahiilu’l-liigateyn sayilabilecegi belirtilmektedir. Hatta bazi
diisiiniirler boyle bir kullanimin olmadigini, bu kelimenin bu sekilde kullanilmasinin
yanlis oldugunu iddia etmislerdir. Ona gore tedahiilu’l-liigateyn bir kelimede
gerceklesecegi gibi iki kelimede de gerceklesebilmektedir.

3.4. Ayn1 Anlama Gelen Vezinlerin Farkh Versiyonlar:
QS Jadll 1385 (3585 8085 38 b 5ds MK (3l L3R 4l s (e s ) G 3 5
s i 5a5 GiE 48 ) Bie sais cume 4 jaag alae (A5 (e Ca 4d A ak 385
108 sy e (oaal 6l o JB 4 5540 Jas 5555 (gl GG Y5 5h5 il Legd 5550

3.4.1. Radi'nin Konu Hakkindaki Diisiinceleri

Arapcada birgok kelime tek vezinliyken bazilari ise anlamini korumakla
beraber birden c¢ok vezinde kullanilabilmektedir. Birden ¢ok vezinde kullanilan
kelimelerin neredeyse tamami Temim kabilesi tarafindan kullanilan sézciiklerdir.
Hicazlilar onlardan farkli olarak kelimeleri tek vezinli olacak sekilde
kullanmaktadirlar. Hicaz ehli, ya bizzat bogaz harfini ya da ondan 6nceki harfi

fethali okumuslardir.

163 Sahin, Mecmii'atus-Safiyye, c.1, s. 180-183.
164 Sahin, Mecmii'atus-Safiyye, c.1, s. 67.
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Ister fiil olsun ister isim (33 — 332 ve ¢ax) §rneklerinde oldugu gibi kelimenin
aynii'l-fiilinde bogaz harflerinden biri bulunursa ii¢ farkl1 vezinde okunabilir. (J=- ve
Jxd) vezinlerinden gelen sozciikler, iginde bogaz harfi bulunsun ya da bulunmasin,
fiil olsun isim olsun fark etmeksizin tasarrufta esittirler. (J*2) vezninden olup, i¢inde
bogaz harfi bulunan sdzciik drnekleri (263 ve 3i3) vardir. Bu vezinde gelip bogaz
harfi bulunmayan fiil ve isim 6rnekleri ise (elc ve xX) seklindedir. Bu vezinde gelen
sOzciiklerin aynii’l-fiillerinin sakinligini Radi, fetha gibi hafif bir harekeden daha agir
bir hareke olan esreye gecis yapmanin telaffuzda agirlik olusturmasina baglamistir.
Boylelikle hafif olandan daha hafif olana gecis saglanabilmistir. Ornegin, fiil ciimlesi
olan (U= 2X) yerine (Ja_V 45), (3eyerine (3) diyebilmislerdir. Bazilari bu kurali
g0z oniinde bulundurarak nakis fiillerden olup orta harfi sakin olan (o) fiilinin (elc
—ale) gibi bu kapsama girdigini sdylemislerse de bu tartismali bir konudur. Ciinkii
aynii’l-fiili sakin olan (o) fiilinin aslen (&) oldugunu séylemek miimkiin degildir.
Boyle olmasi durumunda benzerleri gibi kural geregi elife ‘kalb’ olunmasi icap
etmektedir. Ayrica sakin oldugundan ve sakin de Ustlinden daha hafif bir hareke
olmasi hasebiyle hafifletilmeye ihtiyact da yoktur. Ustelik (w) fiilinin ya’s1 &treli
yapilamamaktadir, ¢iinkii ya’li ecvefler (J%8) kalibinda gelememektedirler.

Fiil ve isimlerin vezin ve ¢ekimde miisterek olduklari ikinci kalip (J2d)
kalibidir. Faii’l-fiilin esreli aynti’l-fiili ise sakindir. Bu kalipta gelen ve i¢inde bogaz
harfi bulunan isim ve fiillerin (33 ve 3i%) gibi 6rnekleri vardir. Icinde bogaz harfi
bulunmayan kelimelerin  6rnekleri olarak ise (S ve <) kelimelerini
sOylenebilmektedir. Bu vezinde gelip i¢inde bogaz harflerinden birini
bulundurmayan fiiller bu vezinde gelmemektedirler. Ornegin; Araplardan bina fail
(etken fiil) vezninde kullanilan (al&) s6zciligiiniin (elc) seklinde telaffuz edildigi
duyulmamistir. Kutrub ise (23 & % ) gibi mazi bina mechul (edilgen fiil) formda
kullamlan fiilin () &% ) seklinde de telaffuz edildigini iddia etmisse de

dilbilimciler bu tiir bir kullanim1 saz yani kural dis1 kabul etmislerdir.

165 Radi, Serhu Safiyyeti ibni'l-Hacib, c.1, s. 40-42.
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3.4.2. Carperdi'nin Konu Hakkindaki Goriisleri

Ikinci harfi bogaz harflerinden biri olup (J=2) vezninde olan herhangi bir isim
ya da fiil (Jx Jx-Jx8) seklinde gelebilmektedir. Bu kullanimlarin tamami (J2)
kalibmin fer'i konumundadir. Carperdi, (J=3)nin (J28) seklinde gelmesini, kelimenin
Araplar tarafindan hafifletme isteklerine baglamistir. Kelimenin (J28) seklinde
telaffuzu ise aciklanamamaktadir, bu nedenle de tezat olusturmaktadir. Carperdi
bunu da bogaz harflerinin giicli olmasina, esre gibi agir bir harekeyi
tasiyabilmelerine baglamistir. (Jx Jx3) vezinlerinde hafifletme ihtiyaci hissedilmesi
konusunda ise cevap vermemistir. Icinde bogaz harfi bulunan (2%) fiilini de
zikretmistir. Ciinkii bu tiir fiiller de isimlerin sahip olduklar1 kullanima sahiptirler.

(=X) gibi i¢inde bogaz harfi bulunmayan kelimeyi zikrederken fiilden
bahsetmedigi goriilmektedir. Ciinkii bogaz harfi bulunmayan fiiller bu tasarrufa sahip
degillerdir. Bu veznin sadece iki fer'i bulunmaktadir. Bunlar Jx ve Jxé vezinleridir:
(<) ve (<) ornekleri gibi. Sozciik (J=2) vezninde gelirse sadece (Jx¥) seklinde
gelir: (x=e)un (X=e) seklinde gelmesi gibi. Aynii’l-fiili harekesini faii’l-fiile
nakledilerek (xsc) seklinde gelmemektedir. Bazi dilbilimciler ise (<) gibi
orneklerde aynii’l-fiilin harekesini faii’l-fiile nakledilebilecegini belirtmislerse de bu
zayif bir goriistiir. (&€)un ise sadece bir fer'i bulunmaktadir: (3%) (&) seklinde
telaffuz edilmesi 6rnek verilmektedir.

(&) ve (BY) iki esreyle (JY) ve (GL) seklinde kullamlabilmektedir, ¢iinkii
Arapgada iki esrenin art arda zikredilmesi telaffuzda agirliga neden oldugu igin
Araplar tahfif formunu da kullanmislardir. Bu iki kelime disinda bu kullanima sahip
liglincli bir kelime bulunmamaktadir. Carperdi'ye gore musannifin (J) ve Jb)in
ticiincli bir versiyonu bulunmamaktadir kaydiyla demek istedigi, isim ve sifatlarda
(J=2) vezninde (JY) ve (UL) disinda bir sdzciik bulunmamasidir. Orneklerden de
anlasilacagi iizere agir olan (Js) ve (L), asil (JY) ve (Gb) ise fer' konumundadir. Bu
ornekler de bu tezdeki goriisleri desteklemektedir. En bilindik telaffuzlari iki esrenin
art arda zikredilmesi agir olmasina ragmen ¢ok kullanimi goz Oniine alinarak fer'
kabul edilmistir. Ayrica son iki 6rnek 6zelinde {giincii bir versiyonu olmadiginin
sOylenmesi tartismaya acik bir konudur. Zira bdylesi bir kaydi zikretmek akillara
onceki Orneklerin mezklr versiyonlar disinda bagka versiyonlarinin oldugunu

getirmektedir. Eger musannif bunu sdylemekle ilk drneklerin {i¢ versiyonlu bunlarin

63



ise iki versiyonlu oldugunu bildirmeyi murat etmisse o halde (2 ve i) gibi iki
versiyonlu kelimeler i¢in neden ayni kaydi zikretme ihtiyaci duymadigi aciklamaya
muhtactir. Sonug¢ olarak musannifin bu kaydinin kusurlu oldugu iddia edilmektedir.
Ayrica bu iki kelimeye ek olarak dogurgan anlaminda kullanilanilan (&) kelimesi de
vardir.

Ezheri ve Cevheri bu sozciigi hem (=f) hem (&) seklinde rivayet
etmislerdir.’®® Ibnii'l-Hacib gibi birinin bunu bilmemesi ya da gormezden gelmesi
pek akla yatkin degildir. Ozellikle {igiincii bir kullanimim olmamasini vurgulamasi
onun (m\)l (&) seklinde kullanimini kabul etmemesinden kaynaklanmaktadir. Bu
goriisii, Kife ekoliinden ¢ok Basra ekoliine yakindir. Musannif her ne kadar kendini
bu iki dil ekoliiniin disinda tutmussa da goriisleriyle Basra ekoliine daha yakin
oldugu sodylenebilmektedir. Kifeliler de bu kelimelere ek olarak viicudun yan tarafi
anlaminda kullanilan (Jkl) kelimesinin varligindan da bahsetmislerdir. Sonug olarak
(&) ve L) sozciiklerinin, biitiin dilbilimcilerin gortis birligiyle iki sekilde de
kullanimlar1 kabul edilmistir. Ezheri ve Cevheri ise (/) kelimesinin de hem (J=8)
hem de (J28) seklinde telaffuz edilebilecegini belirtmiglerdir. (Jk!) kelimesi ise
sadece Kufe dilbilimcileri tarafindan kabul edilmistir. Giinlimiizde dillerin lehgeleri
ve farkli agizlar oldugu goz ontinde bulunduruldugunda bu tiir farkliliklar son derece
dogaldir. Birinin var olmast digerinin fer' ya da énemsiz oldugunu belirtmemektedir.

Zaman icinde diller agizlara, agizlar lehgelere lehgeler de dillere
dontigmiistiir. Dil de canli varliklar gibi zaman i¢inde g¢ogalip farkli sekillere
biuiriinmektedir, bazis1 kalirken bazis1 6lmektedir. Gegmiste revacta olan Siiryanice,
Akadga, Stimerce gibi diller yok olmus ya da yok olma esigine gelmisken ge¢miste
olmayip Latinceden tiireyen Ingilizce, Ispanyolca ve Fransizca gibi diller, cagimizin
evrensel dilleri haline gelmistir.

Tim bunlarin disinda tedahiilu’l-liigateyn babindan (<bs) kelimesi de
mevcuttur. Fakat fasih kabul edilmediginden dolayr dikkate alinmamistir. Bir

kelimenin fasih olup olmadigini anlamanin bir yolu vardir. Fesahatte kelimenin

166 fbn Manzir, Lisanii'l-Arab, c. 2, s. 33.
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anlam yoniinden karmagsik olmamasi ve telaffuz yoniinden fasih Arapga konugan

giivenilir kisiler tarafindan sik sik kullanimlar1 kastedilmektedir.'®’

3.5. Dort Harfli Kok Isim Kaliplan
Jaia Ll R4 (2aaY) o0 55 shadds b D35 55 7 s S et el el 5"
"hadle 5 Jalia b e leglas IS jall g8 e

Metinde de goriildiigli 6zere 6zerinde tam uzlasi saglanan dort harfli kok-isim
bes tanedir.'®® Sibeveyhi ve cumhiira gore ii¢ harfli kok-isimler disinda dért ve bes
harfli kok-isimler de bulunmaktadir. Sibeveyhi, Jxs ve Lale Srneklerinde, elif
harfinin hazfedildigini 6ne siirmiistiir.1®® Basra ekolu alimleri de, onun bu gériisiinii
tasdik etmeyi tercih etmislerdir.

El-Ferrd ve el-Kisai, dort ve bes harfli kok-isimlerin aslinda ii¢ harfli
olduklarini, ti¢ ve dordiincii harflerin ise zaid harfler olduklarin1 iddia etmislerdir.
Fakat one siirdiikleri bu goriis higbir giivenilir veriye dayanmamaktadir. Bu yiizden
Ozerinde durmaya pek gerek goriilmemistir. Ayrica bu goriislerini adeta tenkit
edercesine ixa ve  Jasw vezinlerinin Jixi i geklinde geldiklerini kabul
etmislerdir. Eger iddia ettikleri gibi ikinci ve t¢iincii harfler zaid harfler olsalardr o
vezinlerin Jixi |Jl=é geklinde degil saled jl=igeklinde olmasi gerekirdi.

Ahfes el-Asvet, yukaridaki kelimelere <34 (bir gesit cekirge ya da semiz
deve) kelimesini de eklemistir.}’® Pek ¢ok Kife alimi onun bu goriisiinii
desteklemislerdir. Ama Bazi dilbilimciler ki bunlarin ¢ogu Basra ekoliine mensup
dilbilimcilerden olusuyor, «334 sdzciigiiniin «3aa’in fer'i, yani kisaltilmis sekli,
oldugunu iddia ederek bu ve buna benzer sézciiklerin tamaminin temelde hazfedilmis
sozciiklerin kisaltilmig versiyonlari olduklarint ileri siirmiislerdir. Basrali alimlerin
onemli bir kism1 bu tiir s6zciiklerin kokenini J=éveznine gotiiriirken el-Ferra ve Eba
Ali el-Farisi gibi onde gelen dilbilimciler bu sézciiklerin kdkeninin Jlévezni
olduklarini ileri slirmiislerdir. Buna ihtiyath yaklagmak lazim. Ciinkii bu vezinde

sadece bu kelime yoktur ve yukarida zikredilen kelimeler de mevcuttur. Sibeveyhi

167 Sahin, Mecmii’atu’s-Séfiyye, .1, s. 183-189.
168 Ebu’l-Fedail, a.g.e, c. 1, s. 217.

189 Radi, a.g.e, €. 1, s. 47; El-Hudeysi, a.g.e, s. 146.
170 El-Hudeysi, a.g.e, s. 147.
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ise kelimenin {i¢iincii harfini 6treli olacak sekilde rivayet etmistir. Ferra ise bu kelime
disinda AESA &850 ve 0% sozciiklerini Gtreli rivayet etmesinin yaninda fethali
olarak da okunabilecegine dikkat ¢ekmistir, ancak otreli okunusun fethali okunustan
daha yaygin olduguna da dikkat etmistir.

Altinci kalibin varligi destekleyen iki dnemli saik bulunmaktadir.*’* Birincisi:
el-Ahfes’in <34 deki 2 harfini 6treli olacak sekilde nakletmesi ve el-Ferra’nin a8

ik ve 533 sozeiiklerindeki liciincii harfi otreli okumasidir. ikincisi, Ebl Zeyd
Said b. Evs’in 3¥& kelimesini kanit gdstermesidir. Ama bu sozciigiin sonunda 2
harfinin ilhak igin getirildigi de asikardir. Oyle olmamasi halinde 3¢ seklinde degil
Yie geklinde olmasi beklenirdi.

nhbe 3 JAY s83" gozciiklerinin tamami ilk bakista dort harfli kok
goziikseler de 23 kelimesi gibi miilhak isimlerdendir. Eger tersi olsaydi fek
(ayristirilmus) seklinde degil idgam (seddeli) seklinde olmalari beklenirdi. Lale 5 Jxia
St s I s JIb 5 3548 aah wleve bunlara benzer 172 gibi kelimelerin tamami
esasinda ciise ,JH¥ ) ,dVI [ Jalia AR sl uale badle geklindedir.

Buna kanit olarak Araplarin bazen bu sozciikleri harf hazfetmeden, tam
sekilde okuduklari gosterilebilir. Buna ornek olarak sl e Uala ~Us V) el L
ab @ “bd\e (Beni, siiriideki koyun sayisi yiiz elli kadar olan ¢obanmin onlart evin
avlusuna yaklastirmaktan baska bir sey korkutmadi.) ctimlesi verilebilir. Ayrica Arap
dilinde agirlik olusturdugu icin bir kelimede art arda dort harekeli harf
bulunmamaktadir.

Zemahseri ise dortlii kok fiil kaliplaring « ab 52 5, i Leibial 4yl dsed 4ia 2 jaall
Jaki 183, 7 515 %5 seklinde 6zetlemistir. Burada dikkat ¢eken onemli bir nokta
Zemahseri’nin, altinci kaliptan hi¢ bahsetmemis olmasidir. Bu da gosteriyor ki
Zemahserl bu konuda Sibeveyhi’nin savini savunmaktadir. Zira Sibeveyhi de bu
kalibin varligimi kabul etmemistir. Abdulkahir-Ciircani de selefleri Sibeveyhi ve
Zemahseri’nin yolundan giderek sadece bes kalibin varligindan bahsetmistir.

Sonug olarak, Basra ekoliiniin basta Sibeveyhi olmak 6zere genel olarak bes

kalibin varligindan bahsettigi sdylenebilir. Zemahseri de bu kaliba deginmeyerek

"1 Radi, a.g.e, ¢. 1, s. 217-218.
172 {bn Cinni, EI-Munsif Ii Kitabi’t-Tasrif, s. 59.
173 Ez-Zemahseri, EI-Mufassal, s. 307.
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tarafin1 belli etmistir. O da Sibeveyhi gibi altinci kalibin Jha degil esasen Jias
vezninde oldugunu dolayli da olsa kabul etmistir. Halefleri basta Ibn Cinni, olmak
tizere Abdulkahir el-Ciircani, Ibnii'l-Hacib ve Radi ise zimnen tarafsizliklarini ilan

etmislerdir.

3.5.1. Radi'ye Gore Dort Harfli Kok Isim Kahplar

Radi'ye gore Sibeveyhi ve nuhatlarin ¢oguna gore suldsi isimler disinda
humasi ve rubal kok isimler de bulunmaktadir. El-Ferrda ve el-Kisai'ye gore ise
sadece sulasi kok isimler bulunmaktadir, rubal ve humasi isimlerin ise asillart sulasi
isimlerdir. El-Ferra'ya gore rubailerdeki zaid harf son harftir. Humasilerdeki zaid
harf ise son iki harftir. EI-Kessai ise rubailerdeki zaid harfin son harf degil, ondan
onceki harf oldugunu belirtmistir. Fakat bu sdylediklerine dair bir kanit
sunmamuislardir. Bununla beraber ikisi de (L& ve Ja5) vezinlerinin (Jx ve JM)
oldugunu kabul etmislerdir. Oysaki son harf ya da son iki harfin sonradan eklenmis
olmas1 durumunda vezinleri (Jx ve dhﬁ) degil (JM ya da daid) olmast
gerekmektedir.!* Aym zamanda bu iki dilbilimcinin sdyledikleri dogru kabul
edildiginde Rubailerin dort degil bilakis yirmi dort kalibi olmast icap etmektedir.
Humasi isimlerin de bes degil belki yiiz yetmis bir kalib1 olmasi gerekmektedir. Bu
da muhal bir durumdur. Radi'nin yaptig1 bu taksimat akli bir taksimattir. Akli olmasi
hasebiyle gercekte var olmasi gerekmemektedir. Zira bilindigi gibi kelimeler var
olup olmama bakimindan {i¢ kisma ayirmistir. Radi'nin yaptigi bu akli taksimat
muhalifu'l-isti'mal diine'l kiyas (kullanilmayan ama kiyasen var olabilen sozciikler)
kismindandir. El-Ahfes Ibnu'l Hacib'in zikrettigi bes kaliba altinci bir kalip (Jld)
daha eklemistir. Bazilar1 bu kalibin («=243) kalibinin fer'i oldugunu belirtmislerse de
bu, kanitlanmas1 zor bir goriistiir. Ciinkii sadece bu kalip degil (=234) disinda (k—*h-‘a
ile &) sozciikleri de mevcuttur ki bunlar higbir kelimenin fer'i konumunda da
degillerdir. Sonu¢ olarak dogrusu bu durumda bu kalipta kullanilan kelimelerin
sayisinin ve kullanimimin azligina ragmen bu kalibin varligini kabul etmektir. Bu
kelimelerin diginda (223~ ve 34 ve JI83) sozciikleri de vardir, fakat bu sozciikler bu

vezinde kullanilmalaria ragmen farkli kelimeler seklinde degil («334) kelimesinin

174 Radi, Serhu Safiyyeti ibni'l-Hacib, c.1, 5.44
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miilhaki seklinde kabul edilmistir. Eger miilhak kabul edilmeselerdi ayni cinsten olan
harflerin idgam edilmesi gerekmekteydi. Oysa bu 6rneklerde ayni cinsten iki tane
bulunmasina ragmen bu kural uygulanmamistir. Bu da bu kelimelerin miilhak
oldugunu gostermektedir.

(Jxa ve Lie) gibi ornekler goriniirde farkli bir kalip gibi goriinmelerine
ragmen aslinda (J24s ve ble drneklerinin kisaltilmig halidirler. Bunun en biiyiik
kanit1 Arapca bir kelimede dort hareke art arda gelmemesidir. Bunlar ve bunlara
benzer kelimeler genelde asli bir kalip degil baska kelimelerin kisaltilmis ya da
hazfedilmis versiyonu konumundadir.

Metinde de goriildiigl tizere humasi kok isimlerin dort kalib1 bulunmaktadir.
Fakat Muhammed b. Sirri bakla anlamina gelen (&2) kalibii da eklemistir. Fakat
Radi asil olanin bu kelimedeki nun harfinin zaid olmasidir demistir. Buna kanit
olarak da eger bir harf zaid ve asli olmak arasinda gidip gelir ve kullanim1 da nadir
olursa asil olan onun zaid oldugunudur. (&%) kelimesi bagimsiz 6zgiin bir kalip
olarak kabul edildiginde bu var olan kuralin ihlali anlamma gelmektedir ve asli
kaliplar ¢ogalmaktadir. Bu da kurallarda kapatilmasi miimkiin olmayan bir gedik
meydana getirmektedir.""

Fakat onun bu yaklasimi tartismali bir yaklasimdir. Kurali bozmamak ugruna
besli kok isimleri sadece bu dort kaliba miinhasir etmek gercgeklikten uzaktir. Bunun
yerine, Arapgada en yaygin kullanilan bes harfli kok isimlerin dort tane oldugunu
belirtmek daha uygundur. Bu kaliplar disinda kullanimi halk arasinda yaygin
olmayan sozciikler de vardir. Ya da bu tiir bir kullanim, saz seklinde ifade
edilebilirdi. Zira Arapga gramerinde saz yani kural dis1 kavrami bu nevadirleri
kapsamak i¢in icat edilmistir. Sonug olarak bu tiir sdzciiklere dayanaksiz hayali
sozcuklerin fer'i gormek yerine saz olsalar bile varliklariin kabul edilmesi daha
mantikl gériinmektedir.

Ibnii'l-Hacib bes harfli kok isim kaliplarini zikrettikten hemen sonra bes harfli
mezid isimlere de yer vermistir. Halbuki ii¢c ve dort harfli kok isimlerden sonra
bunlarin mezid vezinlerine deginmemisti. Radi, Ibnii'l-Hacib'in bes harfli kok

isimlerin yaninda bes harfli mezid isimlere de yer vermis olmasini bu vezinlerin {i¢

175 Radi, Serhu Safiyyeti ibni'l-Hacib, c.1, 5.47-49.
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ve dort harfli mezid isimlere gore sayr bakimdan az olmasina baglamistir, az
bulunduklar1 icin de onlar1 asli vezinlerle beraber zikretmekte bir sakinca
gormemistir. Fakat ii¢ ve dort harfi mezid isimler i¢in ayni1 sey sOylenemez. Bunlarin
vezin sayist ¢ok fazla oldugundan musannif bunlar "Safiyye" gibi muhtasar bir
tarzda yazilan eserde zikretmeyi uygun bulmamis olabilir.

Musannif, bes harfli mezid kok isim kaliplarini zikrettikten hemen sonra bu beg
kaliptan biri olan (w=_33) ile ilgili dilbilimciler tarafindan ortaya atilan kelimedeki
(0) harfi asli midir degil midir tartigmalarma dikkat ¢ekmek igin (XY )
(¢ogunlukla) ifadesini kullanmisti. Cilinkii eger () harfinin zaitligi kabul edilirse
vezni (Jidl=8) degil (Ji=#) geklinde olmasi gerekirdi. Bu da onu bes harfli mezid
isimlerden degil dort harfli mezid isimlerden olmasini1 gerektirirdi. Ama ¢ogunluga
gore bu kelimenin vezni (Jid=#) degil (Jal=8) seklindedir yani (o) harfi asli olduguna
gore dort harfli mezid isimlerden degil belki bes harfli mezid isimlerdendir.!’® Radi
ise (0) harfinin asli harf oldugunu. Cilink{i eger hiimasi mezid isimlerden olmasaydi
(Gfa sl w0 iy vepshle) gibi sozeiikler(uws¥3) kelimesine ilhak
edilmezdi. Zira bir kelimenin miilhakkiin bihi yani kendisine ilhak edilen olabilmesi
i¢in (0) harfinin asli olmasi gerekir.

Sarf ilminde genel gecer Olgiit kabul edilen: bir harfin zait ve asliligiyle ilgili
bir siiphe olusur da zait oldugu kelime de nadir bir kullanima sahip olursa asil olan o
harfin zaitligi degil midir diye bir soru yoneltilse nasil cevap verecegiz? Radi bu
kuralin gecerli oldugunu ama (u«=_,%3) kelimesinin nadiren kullanilan sozciiklerden
olmadigin1 dolayisiyla da bu kapsama girmedigini ifade etmistir. Radi ve diger
dilbilimcilerin, bir kelimede kullanilan harfin zait olup olmamasiyla ilgili ortaya
koydugu nadirlik ve “asil olanin zaitligidir” &lgiitii kabul edilse dahi onun, (u¥3)
kelimesinin halk arasinda ¢okg¢a kullandigina dair bir delil sunamamis olmasi ve
sadece kullaniminin nadir olmadiginm1 sdylemesi yeterli bir kanit degildir. Yani Asli
ve zaitligi tartismali her kelimede siir, Kur'an-1 Kerim ve fasih sahislardan kanit
gostermeden, “kullanimi yaygindir” sdylemine siginmak goriildiigi tlizere pek
objektif bir yaklagim sayilmaz. Yine Radi bu oOrnekle ilgili "Eger bu 6rnegin saz

oldugunu kabul etsek bile bu kelimede kullanilan (&) harfinin zaitligini kabul etmek

176 Sahin, Mecmii'atu’s-Safiyye, c.1, 5.199.
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asli olmasini kabul etmekten daha evladir. Ciinkii mezid (tiiremis) sozciik vezinleri
kok isim vezinlerinden gérece daha fazladir"!’’ demektedir. Oyle anlasiliyor ki
Radi'ye gore ¢okca kullanilmis olmasi bile saz olsa dahi tek basina bu kelimenin asli
olmasi i¢in yeterli bir kanittir. Fakat burada atladig1 6nemli bir husus bulunmaktadir;
zira mezid kabul edilen her sézciliglin bir dayanagi bulunmaktadir. Oysa yukarida
zikredilen kelime i¢in hi¢bir kok zikredememis olmasi diislindiiriiciidiir. Yani
kisacas1 kokii bilinmeyen sozcliklerin mezid olduklarini kabul etmek yerine onlari
aksi ispat edilmeyene kadar kullanimlar1 nadir de olsa, kok isim kabul etmek akla ve
mantia daha yatkindir. Ayrica Radi'nin 6l¢iit olarak ortaya koydugu bir sdzcligiin
¢ok kullanilmasi asli olmasini gerektirir mealindeki sdzleri ona mi ait yoksa cumhur
tarafindan kabul edilmis bir 6l¢iit mii oldugu da belirsizdir. Eger bu, Sadece onun
kendi kisisel goriisii ve dilbilimciler tarafindan benimsenmemis ise bunu oldugu gibi
kabul etmek de pek miimkiin degildir. Ciinkii eger dilbilimdeki standartlik olgusu
gormezden gelinir ve her dilbilimci kendi mantigindan hareketle goriislerini 6ne
siirerse bu, icinden ¢ikilmaz karmasik bir durumun ortaya ¢ikmasina sebep olur.*’®
Radi’ye gore eger musannif (U= %3) yerine (2=83) drnegini getirmis olsaydi metinde
(Y1 o) ifadesini zikretmek durumunda kalmazdi Cinki (2:35%)in Jilkd))
vezninde oldugu tartismasiz kabul goérmiistiir. Radi Ibnii'l-Hacib'in (o«,Y3) yerine
(2=23) kelimesini tercih etmemesini, bu sdzciigiin yabanci bir kelime olmasina
baglamistir. Oysa (a2 ) sozciigii de yabanci bir kelimeydi ama Ibnii'l-Hacib onu
dort harfli kok isim vezinlerinden biri saymakta bir sakinca gérmemisti. Cilinki
Radi'ye gore (2=83) sozciigiinde kullanilan (L) harfi asli bir harftir. Evet, kelimede
zait harflerden kabul edilen (¢) harfi olmayabilir fakat onun yerine yine zait
harflerden kabul edilen (s)harfi bulunmaktadir. Fakat burada 6nemli nokta kelimenin
dort harfli mezid isim kaliplarindan biri olan (Jdl=#) degil bes harfli mezid isim
kaliplarindan olan (Jidl=8) seklinde gelmis olmasidir.

Musannifin dért harfli kok isimlerden verdigi (%#3) 6rnegi Arapgada kiigiik
anlaminda kullanilmaktadir. (z_1)) ise cevher ya da islemeden meydana gelen zinet
anlamina gelir. Zayif bir ihtimal altin ya da ince bulut anlaminda da kullanilmistir.

(5% yirtier hayvanlarin ve kuslarm pencesi anlamma gelir () kelimesi kitaplarin

177 Radi, Serhu Safiyyeti ibni'l-Hacib, c.1, 5.50.
178 Radi, Serhu Safiyyeti Ibni'l-Hacib, c.1, s.50.
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korundugu kap anlamma gelmektedir. (=333) uzun ayakli yesil cekirge igin
kullanilir. J¥i taglarin bulundugu yer ya da taslik yer anlaminda kullamilir. (2ad)
yogunlastirilmis siit anlamina gelir. Besli kok isimlerin ilki olan (Ja)%s) sdzciigii
bilindik bir kelime olup ayva anlaminda kullanilmaktadir. Yine besli kok isimlerden
(w+kb2%) bulut anlaminda kullanilmaktadir; b @ cledl 8 L)) Grnegindeki gibi.
Sa'leb ise bu kelimenin bir hayvan ismi olarak kullanildigini iddia etmistir. (i) 3=3)
yaslt anlamina gelmektedir, (d«“‘-)ﬂ) hirgin disi deve anlaminda kullanilmaktadir.
(Lﬁ)-é‘;) siriingenler familyasindan colates isimli kiiclik bir hayvan igin
kullaniimaktadir. S 33)) batil s6z anlaminda kullanilir. (0+s:b2%) dahi ya da bityiik,
hir¢in ya da giiclii disi deve anlaminda kullanilmaktadir. Bu sdzciik &) ) harfinin
fethasiyla da okunmustur. Burada kastedilen birinci okunusudur. (s_ia) ise biiyiik
erkek deve anlamina gelmektedir.

Musannifin dort harfli kok isimlerden verdgi (,%3) drnegi Arapcada kiigiik
anlaminda kullanilmaktadir. (z_1)) ise cevher ya da islemeden meydana gelen zinet
anlamina gelir. Zayif bir ihtimal altin ya da ince bulut anlaminda da kullanilmistir.
(u—u-') yirtict hayvanlarin ve kuslarin pengesi anlamina gelir (J-Lmﬂ) kelimesi kitaplarin
korundugu kap anlammna gelmektedir. (w=334) uzun ayakli yesil cekirge igin
kullanilir. J¥i taglarin bulundugu yer ya da tashk yer anlaminda kullanilir. (2ad)
kalin siit anlamina gelir. Besli kok isimlerin ilki olan (Ja3&) sdzciigii bilindik bir
kelime olup ayva anlaminda kullanilmaktadir. Yine besli kok simlerden (- )
bulut anlaminda kullanilmaktadir; (b 8 leudl & W) 6rnegindeki gibi. Sa'leb ise bu
kelimenin bir hayvan ismi olarak kullanildigii iddia etmistir. ((i)3=3) yash
anlamina gelmektedir, (&9533) hir¢in disi deve anlaminda kullamlmaktadir. (a5 )
stiriingenler familyasindan colates isimli kii¢iik bir hayvan ic¢in kullanilmaktadir.
(d£ 33) batil s6z anlaminda kullanilmaktadir. (s s %) dahi ya da biiyiik, hir¢in ya da
giiclii disi deve anlaminda kullanilmaktadir. Bu sozciik & harfinin fethasiyla da
okunmustur. Burada kastedilen birinci okunusudur. (s d)) ise biiyilk erkek deve

anlamma gelmektedir.1"

179 Radi, Serhu Safiyyeti ibni'l-Hacib, c.1, 5.51-52.
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3.5.2. Bes Harfli Kok isim Kaliplar

ibnii'l-Hacib, bu kaliplars 180 i aia 5 b 5 Ja 58l Al o el culaall
Jet ¥ seklinde ifade etmistir. Zemahserd ise bunlart © ,Ja ik Lgilial 43 Zay )i 40 3 jall
s Jeed 5 553237 seklinde siralayarak vezin yerine 0rneklerle aktarmay1 tercih
etmistir. Ibnii'l-Hacib’in verdigi 6rneklere bakildiginda biri hari¢ Zemahseri’ninkiyle
ayni oldugu goriilmektedir.

Abdulkahir el-Ciircani el-Mifiah fi's-Sarf adli eserinde bu mezkar dort kalibin
yaninda Jlzévezninde gelen gsdkelimesinin varligindan da bahsetmistir. Ama
Arapganin en bliylik sozliik ¢alismasi olan Lisanii’l-Arab adli esere bakildiginda bu
kelime, Ha'nin zammesiyle degil fethasiyla okunmustur. 8!

182 Ebi Osman el-Mazini, sadece dort kalibin

Sarfin kurucusu kabul edilen
varligindan bahsetmistir. Bunlar1” Ja3)s 5 Jajas 5 Jaiih s dwadll cliy (e LeuYld
A 5 U s 5 A3R” geklinde swalamustir. Ibn Cinni ise Sibeveyhi’nin
zikretmedigi Jixskalibinda gelen &3 gibi bir sdzciigiin varligindan da bahsetmistir.
Fakat hemen pesi sira: “Her kim bu kalibin kok kalip oldugunu iddia ediyorsa, nun
harfinin asli harf oldugunu da ispat etmekle yiikiimliidiir” demeyi de de ihmal
etmemistir. 183

Radi el-Esterabadi de bu kelimedeki, “nun” harfinin zaid olmasi gerektigini
sOylemis, ayrica harfin zaid olup olmadigiyla ilgili bir kararsizlik yasanmasi
durumunda, zaid oldugunu kabul etmek gerektigini belirtmistir. EbQ'l-Fedail, bu
kalib1 (besinci kalib1) nakledenin, Basra ekolu alimlerinden Ibn Sirrdc oldugunu
bildirmistir.}3* Yukarida bahsedilen kelimelerin tamami hem isim hem sifat olarak

kullanilmaktadirlar.

3.5.3. Carperdi'nin Konu Hakkindaki Goriisleri
Carperdi (di;j) vezninin isim olarak kullanmildigi gibi fiil olarak da
kullanildigint belirtmistir. Uzun anlaminda kullanilan (we) ve (=i>>) obur

180 fbnu’l-Hacib, Es-Safiye, s. 14.

181 E|-Ciircani, Kitabu’l-Miftahi, s. 43.
182 Thny Cinni, EI-Miinsif, s. 62-63.

18 Radi, a.g.e., c. 1, s. 49.

184 Ebuw’l-Fedail, a.g.e., C. 1, s. 222.
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anlammda kullanilan (&) ornekleri vardir. '8 Fakat (xi32) sozciigii Lisanii'l-
Arab'da (~3) seklinde degil ( &353) seklinde gegmektedir. Hatta anlam olarak da
daha ¢ok genis gogiislii anlaminda kullanildigi, az da olsa uzun anlamina da geldigi
belirtilmistir. Cevheri ise iki tarafi sismis deve i¢in kullanildigini belirtmistir.

Carperdi, fa’nin kesresi ve lam’in fethasiyla okunan bes vezinden dordiinciisii
(22 kelimesi Arap¢a olmadigi igin vezinlerin dort tane olmasmin daha olasi
oldugunu belirtmistir.®” Bu vezinde kullanilan sozciikler Arapca degilse ya da
kullanimi1 ¢ok nadirse farkli bir vezin seklinde tasavvur edilmeseydi, durumun bdyle
olmasi daha uygun olmaktadir. Zira musannifin kendisi de besli kok isim vezinlerini
zikrettikten sonra (iSY) o), yani cogunlukla tabirini kullanmistir. Bu soylemi, farkls
vezinlerin de olabilecegini ama bilindik ve yaygin vezinler sadece bu dort vezin
oldugu i¢in yer verdigi anlamina gelmektedir. Oysa dirhem sozciigii yabanci bir
kelimedir ve bu vezinde kullanilan tek sozciik olma ihtimali yiiksektir. Bunun
disinda Arapca bir sdzciik olan (a2) kelimesi de vardir ama kelimenin sonundaki
ha’nin asli olup olmamasi ile ilgili siipheler vardir. Buna ragmen buna yer vermis
olmast Carperdi'nin dedigi gibi, bir hata olabilir. Musannif bir ihtimalle (s2)2)
kelimesine bir para birimi oldugu i¢in ve dilde ¢okga kullanilan bir sozciik olmasini
gdz Onlinde bulundurarak yer vermistir. Ayrica musannif, kelimenin dildeki
niceligini degil niteligini goz linlinde bulundurmustur.

El-Ahfes'in (=233) veznini var olan vezinlerden farkli bir vezin olarak kabul
ettigi yukarida belirtilmisti. Ancak Sibeveyhi bu kelimeyi ayn’in fethasiyla degil
zammesiyle nakletmistir. Yani Sibeveyhi'ye gore besli kok isim vezinleri sadece bes
tanedir. Fakat ikisi arasinda tercih yapilmasi durumunda Ahfes'in goriisii akla daha
yatkindir. Zira asli bir vezin olmasaydi («=232) vezninde kullanilan (‘—ﬂﬂa ile &85
gibi sozciiklerin miilhak yapilmasi miimkiin olmayacaktir. Carpedi'ye gore baska
kelimelerin («233)e miilhak yapilmasi, bu kelimenin asli oldugunu gostermektedir.
Ebl Ali el-Farisi ise bu kelimenin muarreb yani Arapgalagsmis bir sozciik oldugunu
belirtmistir. Ciinkii Araplar (23&) kelimesini ciimle i¢inde (sxe 4 I W) seklinde

kullanmiglardir.

185 Sahin, Mecmii'atu's-Séfiyye, c.1, 5.193.
186 fbn Manzir, Lisanii'l-Arab, c. 3, 5.125.
187 Sahin, Mecmii'atu’s-Safiyye, c.1, s. 192.
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Arapgalasmis bir sozciik (=233) yerine Arapga bir sozcik olan (axe)
kelimesinin kullanilmasinin sebebi ise ikincisinin asli bir sozciik degil, mezid
sozctklerin bir alt kategorisi olan miilhak sozciiklerden olmasidir. Yani harflerinden
biri zaiddir. Miilhak kelimelerinden biri olmamasi durumunda, (2xe) sozciigiindeki
iki dal harfinin idgam kurali geregi idgam edilmesi gerekmektedir. Tiim bu
degerlendirmeler gbz oniinde bulundurularak, bu kelimenin asli, buna benzer sekilde
tiretilmis Arapca sozciiklerin ise miilhak oldugu rahatlikla sdylenebilmektedir.
Ayrica musannifin kendisi de i'ilalii'l-ayn kisminda (<le) kelimesinin miilhak
oldugunu belirtmistir.’®® Bu kelimenin miilhak olabilmesi igin asli bir kelimenin
olmasi gerekmektedir. Musannifin, bu sOylemiyle, agikca belirtmese de, Ahfes'in
altinci kalibini tercih ettigi goriilmektedir.

Art arda dort harekeli olarak varit olan taslik yer (J¥3) ve koyun stiriisii
anlaminda kullanilan (&) 6rnekleri ise Carperdi ve diger bir¢ok dilbilimciye gore
aslinda (:3e ve JaUa ) sozciiklerinin kisaltilmis seklidir. Bu sdylemlerinin baglica
nedeni Sibeveyhi'nin mezklr iki kelimenin gayr-i miinsarif olan (be ve Jalia )
kelimelerinin hafifletilmis hali oldugunu s6ylemesinden kaynaklanmaktadir. Ayrica
Lisanii'l-Arab adli eserde (J:ts) maddesine bakildiginda bunun kaya ya da taslarin
bolca bulundugu yer anlaminda kullanildig belirtilmis ve ¢ogul halinin de (J-is)
oldugu belirtilmistir.'®® Bu, ger¢ege daha uygun objektif bir yaklasimdir. Dort harfli
bir kelimenin varhiginin kabul edilmesi, tekilsiz bir kelimenin varligim1 kabul
etmekten daha mantikli bir yaklagimdir. Bu kelimenin kaya ya da taslik yer
anlaminda degil de kuvvetli siddetli anlamma gelen (J243) vezninin kisaltilmig hali
oldugunu séylemek daha mantikli bir yaklagim olarak goriilmektedir. Ciinkii (Jat)
sOzciigii bu haliyle ¢ogul olmaktan kurtulmus olmaktadir. Bu kelime disinda
koyulagmus siit anlamma gelen (%) sdzciigii de meveuttur. Bu da diger ikisi gibi asli
degil, bilakis (213) sozciigiiniin kisaltmasidir. Bu, istikra (Arapga kelimeleri iizerinde
yapilan arastirma) sonucu varilan bir neticedir.!®® Aksi taktirde bir kelimede art arda
dort harekenin gelmesi icap etmektedir ki bu da Arapganin yapisina aykir1 bir

durumdur.

188 Sahin, Mecmii'atu’s-Safiyye, c.1, s. 192-193.
189 fbn Manzir, Lisanii’l-Arab, c. 3, s. 215.
190 Sahin, Mecmii’atu’s-Safiyye, .1, s. 196.
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Carperdi'ye gore bes harfli kok isimlerin akli taksime goére 192 olmasi
gerekirken pratikte bunlardan sadece dort tanesi Araplar tarafindan kullanilmigtir. 1!
Digerleri ise vezin ve telaffuz agisindan dilde agirlik olusturdugu icin Araplar
tarafindan  kullanilmamistir. Bu  yaklasim dogru bir yaklasim olarak
degerlendirilmemektedir. Araplar farkli vezinler kullanmis olsalardi, onlar1 da bir
sekilde mantik gercevesi icinde izah edebilirlerdi. Olmasi gereken realist yaklagim,
bunu tamamen sima'i olgusuna dayandirmaktir. Diger biitiin goriisler gerceklikten
uzak subjektif yaklagimlardir. Eski dilbilimciler bunu (sl Jis Js1') yani “séylenmis
her s6z hakkinda sdylenecek bir cevap illa ki vardir” seklinde 6zetlemislerdir. Bu
kelimelerin anlamlarin1  Radi'nin  konu hakkindaki goriisleri bashgi altinda
deginilmistir ve tekrardan kacinmak i¢in burada ayrica deginilmeyecektir.

Carperdi besli kok isim vezninde kullanilan sozciiklerin isim olarak
kullanilmasimin yaninda sifat olarak kullanildigini belirtmistir. Ornegin genis adim
anlamina gelen (Ja5s2), iri deve anlamina gelen (J322a) biiyiik yilan (0%3) siddetli
anlamina gelen (Uia) sozciikleri bu tiir sézciiklerdir. (Lsyuﬂ ) sOzciligiiniin sonunda
bulunan elif harfi disilik tas1 degil sadece kelimenin kullanimini1 zenginlestiren zaid
bir harftir. Bu da miiennes bir kelimeye sifat oldugunda (3'%~2) denilmesinden
anlagilmaktadir. Bu durum ilhak i¢in de degildir, zira alt1 harfli olup kendisine ilhak
yapilan higbir s6zciik bulunmamaktadir. Bu ylizden Zemahseri bu s6zciigiin sonuna
getirilen (<) kelimesindeki elif gibi sadece kelimeye kullanim yoniinden siklik
kazandirdigim belirtmistir. Fakat Serhii’l-Hadi'de sdyledigi bu ifadeyle Sihah’inda
belirttigi, bu kelimenin sonundaki elif besli kok isimleri altili kelimelere miilhak
yapilmak i¢in getirildigi fikriyle tamamen ¢elismektedir.

Musannif, bes harfli kok orneklerini tamamladiktan hemen sonra ( 4 & 3l
3,48 43l ) (mezid yapilarin pek ¢ok vezni bulunmaktadir) ifadesini kullanarak dortlii
mezid kelimelerin pek cok kalibinin varliina isaret etmistir. Fakat bes harfli mezid
kok isimler sinirlt sayida bulunduklari i¢in onlari bundan miistesna kilarak bes harfli
mezid kok isimlerin (dasiiae Jud A (esh’d | (s i ve ow 33) vezinlerde geldigini

belirtmistir. Verdigi son 6rnekte ise bu sozciiklerden (&8 xac), kertenkele anlamina

191 Sahin, a.g.e., ¢.1, 5.195.
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gelmektedir. (bsia) seklinde de kullanilmustir.!®? (Js&33) banl anlaminda
kullanilmaktadir. “Henderis” kelimesi ise eski icki anlaminda kullanilmaktadir. Fakat
sonrasinda Ornek olarak zikrettigi (uwoxs 4kis) bu kelimenin sadece eski icki
anlammda degil, genel olarak eski anlaminda kullamildigin1 gostermektedir. Ibnu
Dureyd bu kelime i¢in "bu kelime Arapga degil Arapgalasmis bir kelimedir" ifadesini
kullanmustir. 1%

Musannifin (w3 ile ilgili bu sdylemis oldugu i'lal ekser ifadesinin sebebi
bu kelimede kullanilan nun harfinin zaid olup olmamasiyla ilgilidir. Bir kisim
dilbilimci nun harfinin asli bir harf oldugunu ve dort harfli mezid kelimelerden
oldugunu belirtirken diger bir kisim dilbilimci ise nun harfinin zaid bir harf oldugunu
ve bes harfli mezid 6rneklerden biri oldugunu iddia etmislerdir. Nun harfinin zaid
oldugunu iddia edenler, eger ki bir harf asli olup olmasi ile ilgi bir tereddiit olusursa
asil olan bu harfin asli oldugunu kabul etmektedirler. Fakat bu goriisii ifade edenlerin
aksine bir goriis de ileri stiriilmistiir. Eger ayn1 anlama ve ayni harflere sahip iki
vezinde de kullanilan harfin asli olup olmamas: arasinda tereddiitte diisiiliirse asil
olan bu kelimenin zaidligidir (tliremis bir sdzclik olmasidir). Gorildigi gibi iki
gorlis taban tabana zittir. Fakat Carperdi'nin aktardigi bu iki farkli yaklasim birbirine
zit olmakla birlikte birinin digerini kabul etmesi gerekmemektedir. Birinci goriisi
ileri siirenler ikincisini reddetmistir. Ikinci goriisii savunanlar da birincisini
reddetmistir. Eger bdyle olursa iki farkli goriis de kendi iginde tutarl goriinmektedir.
Ancak ikisini birden kabul etmeleri durumunda net bir sekilde iki goriisiin celistigi
sOylenebilmektedir. Carperdi bu iki goriisii aktarirken bu iki farkli grubun ayni anda
iki goriisii de kabul ettigini akla getirmektedir. Oysa ifadelerinden de anlagildig:
tizere bu iki grup belki birbirinden tamamen habersiz farkli zaman dilimlerinde

yasamis dilbilimcilerdir.!%*

3.6. Mazi Kok Fiil Kaliplar
T s Akegs g cndy Gula g ali g4y gy gad oJady cJrd g s Anf A0 2 5all 3NAD"

"aSy @y

192 {bn Manzdr, Lisanii’l-Arab, c. 9, s. 184.
193 fbn Manzir, Lisanii’l-Arab, c. 5, s. 165.
194 Sahin, Mecmii'atus-Séfiyye, c.1, s. 195-199.
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Yukaridaki metinde de goriildiigii gibi mazi kok fiil kaliplar1 toplamda ti¢
tanedir. Bunlar sirasiyla: J28 ,Jsd (a3 kaliplaridir. Arapgada ne kadar kok fiil varsa
kacgimilmaz bir sekilde bu ii¢ kaliptan biri olmak durumundadir.

Bu veri eski dilbilimcilerin, belli bir siire halk ve ¢6l bedevileri arasinda
kalmalar1 ve cahiliye donemi siir/nesir metinlerini arastirmalar1 sonucunda vardiklari
bir sonuctur. Ayrica Arapcanin en bilyiik ilahi edebi yapitt Kur’an-1 Kerim’de
yapilan arastirmalar neticesinde bu {i¢ kalip disinda iiclincli ve dordiincii bir kalip
tespit edilememistir. Gegmisten gilinlimiize dek bu kaliplar disinda bagka ii¢ harfli
kok fiil kalib1 kullanilmamistir. Fakat konugma dili i¢in ayn1 seyler gecerli degildir,
geemisten glinlimiize biiyiik degisikliklere ugradigi goriilmektedir. Bu da konusma
dili ile yaz1 dili arasinda, ya da modern Arapca ile konusma dili arasinda kapatilmasi
neredeyse imkansiz biiylik farkliliklara yol agmustir.

[bnii'l-Hacib’in Js2 vezni igin dort farkli rnek vermis oldugunu gériiyoruz.
Bunlardan (vurdu) & ve (8 (5ldiirdil) gecisli fiil, (oturdu) =2 osla (oturdu)
ornekleri ise gegissiz fiillerdir. Radi, mazi ti¢li kok fiil kaliplarindan aynii’l-fiil ve
lamii’l-fiili fethali olan bab1 zikretmedigini, buna sebep olarak da bu babin birinci ve
ikinci babin fer’i oldugunu ileri siirmiistiir.}% Oysa burada esas 6nemli olan sey mazi
ticlii kok fiil baplar1 degil kaliplaridir. Burada {i¢ kalib1 da zikrettigine gore miiellif
cenahindan bir eksiklik veyahut {iglincli babin fer’ olduguna dair bir imadan s6z
edilemez. Bu goriis tamamen Radi’nin kendi goriisiidiir. Ibnii'l-HAcib’in sdylemedigi
bir seyi sOylemis gibi aktarmak kesinlikle dogru degildir.

Ikinci kalip =2 ile ilgili S %(icti) G (Sevdi) z_2 (sevindi) Gis (giivendi) gibi
dort 6rnek verdigini goriilmektedir, bunlardan ilk ikisi gegisli fiil, sonraki iki ise
gecissiz fiil ornekleridir.

Uciincii kalip Js2 den sadece bir 6rnek sunmus olmasimin baslica nedeni, bu
kalipta gelen biitiin fiillerin gec¢issiz olmas1 gosterilebilir. Ciinkii bu kalipta gelen
fiiller daha ¢ok failin i¢inde bulunmus oldugu durumlar bildirir, ")) "
orneklerinde oldugu gibi. Ebl'l-Fadil Riikneddin ise {i¢iincii kalip disinda her
kaliptan dort ornek getirmesini, miizarisinin J=& J=& oldugunu gostermek igin

oldugunu soylese de yukarida da deginildigi gibi, bu dogru bir teshis

1% Radi, a.g.e, c. 1, s. 67.
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olmamaktadir.!® Buna verilebilecek en uygun cevap, musannifin sadece kaliplara
yer vermek istemesinden kaynaklanmaktadir. Amaci baplari zikretmek olsaydi
ticlincii kaliptan da 6rnekler verebilirdi demek yanlis olmaz.
Bu kurala muhalif 2¢& gibi 6rnekler de var, ancak bu 6rnek & fiilinin fer’i
konumunda oldugu i¢in farkl bir kalip olarak goriilmemistir.
e 5oliniea i 2 e O3l pala LS alnasal o
“Eger onu hicvedersem (taslarsam) boynu ve derisi yaralanmis deve gibi

"197 siirinde gecen 3= ve <R fiillerin aynii'l-fiilleri harekeli olmasi

kizar.
gerekirken sakin halde bulunmalart siirin zaruretinden kaynaklanmistir. Ya da bu tiir
kullanimlarin s4z fiillerden sayilmas: akla daha yatkindir. Araplar J>_V 2’X yukarida
gegen fiiller diginda “da_V 455" “Jall | siadl « 2Ua )l 15281 fijlleri de kiyas kuralina
uymayacak sekilde telaffuz etmislerdir. Bu da gdsteriyor ki bu tiir bilindik vezinlere
aykir1 bir sekilde varit olan kiyas disi kelimeler Araplar arasinda ozellikle belli
kabiller arasinda yaygin olmasa da kullanilabilmektedir. Bu tiir sozciiklerin kullanimi
daha cok belli bazi kabileler tarafindan tercih edildiginden dolayr dilbilimciler
tarafindan ayrica miistakil kaliplardan kabul edilmemislerdir. Bu tiir kullanimlara
Araplar arasinda sikca rastlanmaktadir. Giiniimiiziin fasih Arapcasi, daha ¢cok Kureys
ve Hicaz bolgesi Arapgasini baz aldigi i¢in bu tiir dar kullanimli kaliplar 6lgiit kabul
etmemistir.

Abdulkahir el-Ciircani, digerlerinden daha farkl olarak sl 5D Sl Jaad
"Jad 5 Jsd (28 rneklerle ifade etmek yerine bizzat vezinlerini sdylemeyi tercih
etmistir.!® EI-CiircAni devaminda miizari fiilleri, mazi fiillerin konumuna gére
belirtmisse de miizari fiiller, mezid (tiiremis) fiil kapsamina girdigi i¢in

deginilmemistir.

3.6.1. Mazi Fiil Kaliplarinin Anlamlari
[bnii'l-Hacib, bunu su sekilde ifade etmistir:

1% Ebu’l-Fedail, a.g.e, c. 1, s. 230-231.
197 fbnu Cinni, EI-Munsif, s. 54.
198 E|-Curcani, Kitabu’l-Miftahi fi’s-Sarfi, s. 36.
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i V) ST e S IS ga cually caladlp ailsd o i Ballaall s 66 S (laal Jads
199m il ¢ jadif 437l cad o ls g A S e g sl caladl 438 (Capay 5 ciny g e

OV iy F A5 (A (s cGaas i dadlaals o) eVl Jlall 4d SS Jabyn
Jads amll s 5uSL (8 55 AE 5 (3R 5 ((3A5 5 «BAE 5 Hals (ol ela 35 ale LIS )y gl
Lal sl cum ) gl lall il § Bay L3V S8 & b jraa g « 585 o g cla gai g adllall Jlady
"l ol a8 ) se )5 ety by @IS 5 (JEIY ¢ gl sl iy ol aual) G asealld aian il
Metinde de anlasilacagn iizere (Ja& -J28) kalibi pek ¢ok anlamda
kullanilmaktadir.?® Fakat bu anlamlardan sadece miibalagay1 (abart1) zikretmis
olmasimin baglica nedeni, bu anlamda kullanilan fiillerin tamaminin bu kaliba 6zgii
olmasi1 seklinde ifade edilebilir. Bu kalipta olmasalar dahi miibalaga anlami
kastedilmek istendiginde onlar, (Jx) kalibinda olacak sekilde tekrar
sekillendirilebilir. Ornegin (J=l&) kalibinda kullanilan (<) fiili kullanildiginda
anlami birbirimize karsilikli olarak ikramda bulunduk olur. Fakat bunun yerine
(43_S) bu fiilden hemen sonra da (««_%) denilirse, ben ona daha fazla ikramda
bulundum anlami ifade edilmis olmaktadir. Ancak “Cue) =y Cxe 3 gibi fai’l-fiili
(s) olan; misal ve aynii'l-fiil, lamii'l-fiili (») olan ecvef ve nakis fiilleri, bundan
miistesnadir. Zira bu kaliplar (Js=% - J28) kalibinda olmalarina ragmen miibalaga
anlamlarinda kullanilmiglardir. Ayni sekilde faii’l-fiili (s)l1 misal aynii’l-fiilleri ()
ecvef ve nakis fiiller J=3 -J28 kalibr disinda vuku bulsa bu fiilleri (J2& -J=8) kalibina

nakledilip o haliyle miibalaga anlaminda kullanilmaktadir.

Kisai aynii’l-fiil ya da lamii’l-fiilinde bogaz harflerinden biri bulunan fiilleri
"s il 4358 i,eli"Grneginde oldugu gibi bu kuralin disinda biraknustir. Fakat
Kisai disinda Eb0 Zeyd gibi dilbilimciler, bu gibi fiillerin aynii’l-fiilini otreli
okumayi tercih etmislerdir. s =&l 4325 43 el yerine ol 435358 43 el seklinde
okuduklar1 goriilmektedir. Ahmed bin Hasan el-Carperdi, Kisai’nin kiraatina karsi
cikarak, olmasi gerekenin bu kelimenin aynii’l-fiilinin &treli okunmasi demisgtir.2%
Ayrica ona gore aynii'l-fiil ya da lamii'l-fiili bogaz harflerinden birini bulunduran her

fiil, fethali okunmak zorunda degildir. Bu yiizden bunu 6treli okumak miimkiinken,

199 Tbnu’l-Hacib, Es-Safiye, s. 17.

20 Radi, Serhu Safiyyeti ibni’l-Hacib, c. 1, s. 70-71.

201 E|-Carperdi, Serhu’l-Carperdi ale’s-Safiyyeti fi’s-Sarfi, s. 48.
201 Sibeveyhi, EI-Kitap, c. 2, s. 70.

21 Radi, a.g.e, c. 1,s. 73.
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kiyas disi olan (miibalaga anlaminda kullanilirsa) fethali okunusunu tercih edip
kuralin disina ¢ikmayr uygun bulmamistir. Radi’ye gore burada gozden
kacirilmamasi gereken en dnemli husus, bunu genel geger bir kural (kaide-i kiilliye)
haline getirilmesidir. Ona gore sirf bir fiil miibalaga anlaminda kullanilmak i¢in bu
kaliba nakledilmemelidir. Fakat Radi “ull 1aa ) ailis ixall 138 carad 1387 fadesing 202
kullanarak bir nevi kendisiyle celismistir. Ama dilbilimcilerin yapmis olduklar
gbzlem dogrultusunda, Araplar tarafindan miibalaga anlaminda kullanilan fiillerin
cogunun bu kalipta kullanildigin1 kesin bir sekilde sdyleyebiliriz. Bu kalipta gelen
fiiller (03 - &5) Srneklerinde gegisli kullanildiklar: gibi (43 - O=¢) rneklerinde
goriildiigl 6zere gegissiz de kullanilmaktadirlar.

Ikinci kalip (J=2) metinde ifade edildigi iizere daha ¢ok, hastalik, iiziintii ve
bunlarin zit anlamlari olan fiillerde kullanilir. z 2 5,535 5,5 5 0= gibi drnekler
verilebilir. Renk, kusur ve canlilarin uzuvlarindaki belirgin 6zellikleri ve anlamlari
tagiyan fiillerin tamami bu vezinde kullanilir. Bu vezin daha ¢ok gegisli fiiller i¢in
kullanilmaktadir. Nadir de olsa renk, kusur ve hila (canli uzuvlarinda gozle goriilen
ozellikler) anlamlarini tasiyan fiiller (J%8) vezninde vuku bulabilmektedir. «<sde «
3A ¢34 3ae Bu kelimelerin anlamalari soldan saga sirasiyla: “ahmaklasti, ahmak
oldu, zayifladi, kendini tam ifade edemedi. (J»2) yukaridaki anlamlarda kullamldig
taktirde ge¢issiz (lazim) olarak kullanilir. Clinkii bu anlamlarda kullanildiginda nesne
almas1 miimkiin degildir.

(48,8 aixld) oibi gegigsiz fiiller, ilk bakista her ne kadar nesne almig gibi
goriinseler de?®® Sibeveyhi, (43 % 4ixlad) fiillerin aslinda (4 Cuald 4ie 8 ) sekillerinin
harf-i cerrin hazfedilmesiyle tahfif edilmis sekilleri oldugunu iddia etmistir. Metinde
de goriildigi tizere (&) (e (ahmak oldu) gibi bazi kelimeler, anlamini korumakla
birlikte (Js2 - J=8) seklinde de telaffuz edilmistir.

El-Ezheri. “et-Tehzip” adli eserinde yukaridaki kelime disinda her iki formda
kullanilabilen “Ge/ 28l e Sacin dist kismi kirmizilastt alt kismi ise siyah
kaldi.”®®* gibi kullamlan bir fiilin varligindan da bahsetmistir. Sibeveyhi ise “el-

Kitap” adli eserinde (%5 - &8) “lizerinde siyaha ya da kirmiziya ¢alar bir toz

202 Sibeveyhi, EI-Kitap, c. 2, s. 70.
203 Radi, Serhu Safiyyeti ibni’l-Hacib, c. 1, s. 73.
204 Ebu’l-Fedail, Kitabu Serhi Safiyyeti ibni’l-Hacib, c. 1, s. 244.
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yiikseldi” gibi bir fiilin de varligindan bahsetmistir. Bunlarin disinda pek yaygin
olmasa da (R &gl - Q) “Siyah ve beyaz killar karisik oldu. ” fiili de vardur.

Ucgiincii kalip ise (J&) kalibidir. Bu kalipta kullanilan fiiller, insan ya da
canlilarin yapisindaki durum ya da oluslar1 eylemlerini ifade etmede kullanildig1 i¢in
sadece gegissiz sekilde kullanilir. sxia | 58 &8s sirasiyla kiigiildii, biiyidii, ¢irkin
oldu ve giizellesti gibi ornekler verilebilir. Verilen orneklere bakildiginda tamama,
varlikta var olan bir sifat1 ya da durumun eylem halini gostermektedir. Dolayistyla bu
eylemler, varliklardaki bir durumu belirttigi i¢in nesneye gecmesi s6z konusu
degildir. Ornegin giizel olmak, cirkin olmak, biiyiikk olmak eylemleri durum fiilleri
oldugu i¢in 6zneden nesneye gecememektedir. Hatta bu eylemlerle ilgili, bu tiir
eylemlerin gercek anlamda bir failleri (6zneleri) bulunmadigir iddia edilebilir.
Ornegin kisinin biiyiimesi ya da kii¢iilmesini gerceklestiren seyin kisinin kendisi
olmadig1 gayet asikardir. Esas eylemi gerceklestiren aslinda kisiden bagimsiz olarak
viicuttaki uzuvlardir. Ama insan, bu uzuvlarin biitiinsel hali oldugundan dolay1
eylemi dolayli ya da mecazi olarak da olsa sanki kendisi gergeklestirdigi varsayilarak
eylemin 6znesi kabul edilmistir. Bu ¢esit 6znelere fail demek yerine sdzde fail ya da
mecazi fail demek daha yerinde olabilir. Tabii bu goriisii, biitliin ge¢issiz fiillere i¢in
genellemek dogru olmaz. Ciinkii kalkmak, yiirimek gibi fiiller, gecissiz olmasina
ragmen Ozneleri gergektir.

Ibnii'l-Hacib bu kalipla ilgili érnekler verdikten sonra, bu kuralin diginda
kalan (U1 <) Srnegini zikretmis, bunun da aslinin (U <l Cus ) oldugunu,
dolayistyla bunu saz 6rneklerden addetmistir.?® Radi, el-Ezheri'den, bu kelimeyi bu
sekilde okuyanin Nasr b. Seyyar oldugunu aktarmistir.2%® Radi, ise bu okunus, sadece
Nasr b. Seyyar tarafindan tercih edildigi icin delil teskil edemeyecegini, dolayisiyla
dikkate alinmamasi gerektigini ifade etmistir.

ol b ey 5 eing oy S5 (JE Y )l iy d sl 5 pramaalls e il Ll
"Ole CdA

Metinde de goriildiigii iizere ilk bakigta (J%2) kalibindanmis gibi goriinen,

(&%) gibi baz1 gegisli fiillerin Ibnii'l-Hacib, aslinda (J»2) kalibindan olmadigs, sadece

(s) harfinin hazfedildigi bilinsin diye 6treli okundugunu ifade etmistir. Kisai’ye gore

205 Nahivcilerin nezdinde bir kelimenin hazfedilmesi yaygin bir sekilde de olsa saz kabul edilir.
206 Radi, Serhu Safiyyeti ibni’l-Hacib, c. 1, s. 75-76.
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(&%) gibi mu‘tellu’l-lam olup illet harfi s olan fiillerin kokleri esasindan aynii'l-fiilin
otresiyle (&23) seklinde olmalidir.2%

Aynii'l-fiilin zammesi, faii'l-fiille nakledilerek (&2s%) olmaktadir. Bu
durumda, farkli cinsten iki sakin harfin bir arada bulunmasi (e3> & Je CuiSLall olall)
icap etmektedir. Bu istenmeyen durumun Oniine gegilebilmesi igin, kural geregi iki
harften illetli olan hazfedilmektedir. Bu islemden sonra geriye (&%) kalmaktadir.
Carperdi, ona cevaben illetli bir fiilin kdkeniyle ilgili bir sorun ya da bilinmezlik bag
gosterdiginde illetli fiilleri bu durumdan kurtarmak i¢in muadilleri konumunda olan
sahih fiilleri dikkate almak gerektigini belirtmistir. Sahih fiillerde de (Jx2) kalibinda
gecisli bir fiil bulunmadigina gore Kisai’nin ileriye siirdiigii teori havada kalmistir.

Kisal disindaki dilbilimciler ise, bu kelimenin doniistimiiyle ilgili farklh
gortigler ortaya atmislardir. Onlara gore kelimenin ash (23~) seklinde, () harekeli,
ondan Onceki harfin harekesi fetha oldugundan (s) elife donlismiistiir. Bunun
sonucunda farkli cinsten iki harfin bir arada bulunmas1 sonucu ortaya ¢ikar ki bu da
tasrif kuralina aykir1 oldugu i¢in, harflerden illetli olanin kendisine delalet edecek
sekilde kendi cinsinden bir harekenin kalmasi sartiyla hazfedilir. Geriye (&)
kalmistir. Bu dilbilimciler, Ibnii'l-HAcib’in aksine aynii'l-fiildeki harekeyi faii'l-fiile
aktararak farkli bir yol izlemislerdir. Bu yonleriyle Ibnii'l-Hacib’den
ayrilmaktadirlar.

Genel olarak sadece bu 6rnek degil aynii'l-fiili (5) ya da (¢) olan ecvef mazi
herhangi bir fiil, sonuna merfii harekeli bir zamir eklendiginde, illet harfi hazfedilir.
Bu harfin hazfedildigini gostermek i¢in de onlarin cinsinden bir hareke,
kaldirildiklar1 yere temsilen getirilmektedir.

"l Gly Gl il A sel "

Bu ibareyle Ibnii'l-HAcib bir nevi “madem (&3 ve &) gibi fiillerin aynii'l-
fiillerinin hazfedilmesi, bu harekelerin cinsinden olan harflerin (s-s) orada
bulundugunun bir nisanesi olsun diye getirilmis, Syleyse (<23 ) da boyle bir durum
s6z konusu olmamasina ragmen neden (&3 ) seklinde tezahiir etmistir? fbnii'l-Hacib
buna cevap olarak kelimedeki faii’l-fiilin esreli okunmasini kelimenin kokiine

dayandirmigtir. Ciinkii (<%’nin kokii <as3) (J=8) veznindedir. Dolayisiyla burada

207 El-Carperdi, Serhu’l-Carperdi ale’s-Safiyyeti fi’s-Sarfi, s. 51.
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sadece aynii’l-fiilin harekesinin faii’l-fiile nakledilmesi s6z konusudur.” Yani
kisacas1 Ibnii'l-Hacib’in burada (- <) kabul etmedigi harekenin bir 6nceki harfe
nakledilme olayini kabul etmis oldugu goriilmektedir.

Tim bunlar g6z oniine aldigimizda, “ya”li ya da “vav”’l olan ecvef bir fiilin
vezni (J3) seklinde olursa vezni (&—ﬂﬂ-(k—tls seklinde cereyan eder, ancak (J8)
vezninde olursa aynii'l-fiili hazfedildikten sonra harekesi, bir dnceki harf olan faii'l-

fiil'e nakledilerek (&) seklinde telaffuz edilir.

3.7. Zemahseri’nin Mufassalinda Kok Fiiller
e e g Mie O o Gl e aals 0S8 Jads Jady cJad Al A6 aie 2 el
e S 7 ais e P08 g ey a5 ek e 708 g a7l 4 s
Oulag Gula 5 e puimy 49 pam 708 Jlad Cay © g aaly el o 4o jliaay e e aals4ng
pS 10ad ey (3h A5 5 ey 4hass oz Dk b i 4nd ok Jad ey Ny b calfiyy o
(Gl iy a aal ey sl ate G5 of 48 Ung e V) a8 (s cdualy G Jady Jad Ll 025,
road Jady Jad Wby o080 0S5 el (ol sn n 23 La W1 el uall 5 olal 5 elal g eledl 5 5 3agl)
Un g e V) ol 8 es 2S5 X2 g iy (Jad UKy ¢l JAINS (b o gad Caa g (Jiiady (Juiad
om0 2 L Y o)y cpalls el el s elell s 8 hagll 3lal) g ya aal Ay ol 4t of 48
Uy QB S (il JA1S (o g8y s (s POkl O )5 08 5855 o

208> 35 &K ¢ ga

Metinde de goriildiigii lizere Zemahseri’ye gore de mazi kok fiil kaliplart ii¢
tanedir. Bunlardan Js& ve Js8 kaliplarinin  gegisli  geldikleri gibi gecissiz
geldiklerinden de bahsetmistir ve verdikleri 6rneklerle de bunu pekistirmistir. ibnii'l-
Hacib ise bu kaliplarin gegisli ya da gecissiz geldiklerini belirtmemis, ama verdigi
orneklere bakildiginda hem gecisli hem ge¢igsiz ornekleri getirerek dolayli da olsa
buna deginmistir. Fakat Ibnii'l-Hacib, Zemahseri’den farkli olarak fiil bablarindan
bahsetmemis, bunun yerine mezid kabul edilen miizari fiil kaliplarim1 miizari
kisminda zikretmeyi uygun bulmustur.

Zemabhseri, giiniimiizde kabul edilen alt1 bab yerine sadece dort bab oldugunu
belirtmis, buna neden olarak da giiniimiizde {i¢iincii bab kabul edilen (Jx& -J23) ve
altinct (Jx& - J=2) kaliplarindan bahsetmemistir. (OS2 - oSU -2k f) gibi fiillerin saz

208 Ez-zemahseri, EI-Mufassal, s. 356.
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yani kural dis1 oldugunu belirtmistir. Aslinda fiilin kokenine bakildiginda lamu’l-
fiilin (s) harfi oldugu goriilecektir. Bunu gz oniine alarak (Jx& - J8) kalibinda
geldigi sdylenebilir. Ama (5.7 - 0S0) icin aymi sey sdylenemez, zira bu fiilde girtlak
harflerinden biri goriilmemektedir. Metne bakildiginda Jiati Juaé gibi tedahiilu’l-
liigateyn Orneklerine de rastlanmaktadir. Bu da dilbilimciler tarafindan olagan bir
durum olarak goriilmektedir.

Gilinlimiize bakildiginda ise siilasiy-1 miicerred fiil kaliplarinin toplam alt1
tane oldugu goriilmektedir. Bunlar sirastyla:

2. Jadi - Jad

3. Jady - Jad

4. Jasy - Oxd

6. Jasi - Jsd

Seklinde siralayabiliriz.

Sibeveyhi, miicerret kok fiil kaliplarini:
Ay 5 Jris Jaby Jady Jad 5 Ja Jad sl 2006 Lle o e ) dllaws Le OS5 ) ale)
5 oidag Oda csas iy @ty Y Lad (0S5 Yl o2 g il a5 Sl JB 5 G g e 1 sas
pSa e S tsn Jady JAd relld g ccllanty Lo 48 48 1l Y ol ) o laay al Ll (S 50 (S 5,58, a8
W Cu s ellaxiy ¥ Loy ecllandy Lo A3 3 aaing Arg)) JladY) (g guimd Lawie allad 2DISI gl

2090 i, J3d g saxn Y e

Seklinde aktarmistir. Dilbilimcilerin Onciisii kabul edilen Sibeveyhi’ye gore,
lic tane mazi fiil kalib1 bulunmamaktadir. Bu konuda halef ve selef arasinda tam bir
uyum s6z konusudur. Fakat fiil bablar1 konusunda seleften farkli olarak, alt1 degil
dort olarak tasnif etmistir. (J& - Ja2) kalib1 disinda geri kalan dort babin hem gegisli

hem gegissiz gelebilecegini drneklerle ortaya koymustur.

3.7.1. Dortlii Kok Fiil Kalib1
Ibnii'l-Hacib dortlii kok fiil kalibin1 s6yle ifade etmistir:

"J3 Gl g ain yaasad aal g el el el "

209 E]-Hudeysi, Ebniyetu’s-Sarfi fi Kitabi Sibeveyhi, s. 378.
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Riibai miicerred fiili igin sadece bir kalibin bulunmasi tamamen semai
kavramiyla ilgilidir. Araplarin bu kalip disinda baska bir kalip kullandiklar:
goriilmemistir. Ikinci harfin sakin okunmasmnin baslica nedeni, Arapgada dort
harekeli harfin art arda gelmesi dilde ve telaffuzda zorluk olusturmasidir.

Peki neden sadece ikinci harfin sakin okunmasi tercih edilmigtir?
Dilbilimciler bunun nedenlerini tek tek sOyle siralamislardir: Faii'l-fiil sakin
yapilamaz, ¢iinkii kelime sakin bir harfle baglayamaz. Birinci lamii'l-fiil de sakin
yapilmaz zira sakin yapildig: taktirde ikinci lamii'l-fiile harekeli muttasil bir zamir
ilhak edildiginde haliyle sakin olur. Bu durumda, iki sakin harfin bir arda bulunmasi
icap eder ki bu da gramatik agidan pek miimkiin gériinmemektedir. Son harf, yani
ikinci lamii'l-fiil de sakin yapilamaz ¢iinkii mazi fiiller fetha dzerine mebnidirler.?%
Bu kalipta kullanilan fiiller miiteaddi (ge¢isli) geldikleri gibi lazim (ge¢issiz) olarak
da gelirler.

Zemahgeri de Mafassal’inda bu konuyu, Lasic 0 sS7dlad”;aal 5 el 4 3 jaall 5
a5 R sl date pe g Y uall (i et 7 jaall 2 s a3 geklinde, daha detayl
sundugu goriilmektedir.?!* Tbnii'l-Hacib gecisli ve gegissiz gelebilecegini drneklerle
ortaya koyarken, Zemahserli hem geg¢isli ve gecissiz tabirini kullanmis, hem de
orneklerle bunu desteklemistir. Sonug olarak selef ve halef dilbilimcilerin goriislerine
bakildiginda, istisnasiz olarak hepsinin dortlii kok fiil i¢in sadece tek kalibin

oldugunu belirtmislerdir.

210 S4hin, EI-Mecmii‘atu’s-Safiye, c. 1, s. 250.
211 Zemahseri, Mufassal, s. 362.
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SONUC

Es-Safiyye fi [lmi't-Tasrif, sarf kitaplar1 icinde énemli bir yere sahiptir. Bunun
baslica nedeni, istisnasiz biitlin sarf konularini ihtiva eden ilk kitaplar olmasidir. Bu
ozelligiyle Mazni, ibn Cinni, Eb Ali el-Farisi ve Abdiilkahir el-Ciircani gibi tasrif
ilminde daha once kitap telif eden miielliflerden ayrilmaktadir. Bu vasfi, kendisinden
sonra gelen dilbilimcilerin metot olarak kendisini takip etmelerini saglamis ve pek
cok dilbilimciyi es-Safiyye fi IImit'Tasrif'i serh etmeye sevk etmistir. Giiniimiiz sarf
arastirmalariin ¢ogu kaynak olarak bu eseri baz almaktadir.

[bnii'l-Hacib, bu eserinde, icerik acisindan kendisinden o6nceki alimlerden
istifade etmis olmasina ragmen, konu ve sekil acisindan daha ¢ok Zemahseri'in
"Mufassali'ndan istifade ettigi goriilmektedir. Sadece baz1 degisiklikler ve ilaveler
yapmakla yetinmistir. Mufassal'da olmayan temrinat konularin1 da eklemistir. Bu
konular1 ise daha c¢ok Sibeveyhi'den ve sarf alaninda O6nemli eserler vererek bu
alanda 6nemli bir yer edinmis olan Ibn Cinni'den almistir. Ibnii'l-Hacib 6nce yasamis
selef dilbilimcilerin kitaplarina goz attigimizda, sarf konularmin bir biitiin olarak
degil de kesitler seklinde ele alindig1 goriilmektedir. Bu eksikligi fark eden Ibnii'l-
Hacib, bu eserinde higbir sarf konusunu ihmal etmemis, hepsini diizenli bir sekilde
derlemis, bu alanla ilgilenen dilbilimci ve 6grencilerin hizmetine sunmustur.

Su soylenebilir ki Ibnii'l-Hacib’in es-Safiyye'si, Sibeveyhi'den miiellife kadar
kadarki siire¢te ¢ogu zaman nahiv kitaplarinin sonunda nahvin bir parcasi olarak ele
alinmig, bazen de Mazini ve Ibn Cinni'nin yaptiklari gibi miistakil bir kitap olarak ele
almmistir. Ibnii'l-Hacib’in, bu ¢alismalarin tamamindan istifade ederek sarf ilmine
son seklini verdigi sdylenebilir. Ondan sonra gelen dilbilimciler ise daha ¢ok ibnu’l-
Hacib'in 6zet seklinde verdigi konular1 serh ve hasiyelerle agikliga kavusturarak
katkida bulunmuslar, konu tertibi ve igerik acisindan daha ¢ok onu ve Abdiilkadir el-
Ciircani'yi 6rnek almislardir.

Ibnii'l-Hacib’in bu eserinde konular1 6zet seklinde ele almas1 nedeniyle ortaya
c¢ikan zorluklarin iistesinden gelmek ve metni anlamlandirmak i¢in 6zellikle er-Radi
el-Esterabadi ve Carperdi'nin serhlerinden istifade edilmistir. A¢iklama mahiyetinde

olan serhler de klasik Arapca ile yazildiklari i¢in anlasilmasi zor metinlerdir. Ayrica



bu eser, diger klasik sarf kitaplarinin aksine {ilkemizde pek bilinmedigi ve
medreselerde de ders kitab1 olarak okutulmadig: i¢in ¢evreden yardim alinmasi da
pek miimkiin olmamuistir.

Yukarida zikredilen nedenlerden dolay1 Ibnii'l-Hacib’in Safiyye'sinde énemli
bir yer tutan ve daha Once arastirmacilarin dikkatinden kagan kok-isim ve fiil
kaliplart konusu, selef dilbilimcilerin konu hakkinda sarf ettikleri ibarelerle
karsilastirilmistir. Bazen farkli yonleri bazen de benzer yonleri ortaya koyulmustur.
Bu karsilastirma yapilirken miiellifin Zemahseri ve Abdiilkéhir el-Ciircani’den
biiyiik oranda tislup ve metot acisindan etkilendigi tespit edilmistir.

Bu eserde, calismanin ana konusunu teskil eden kok-isim ve fiil kaliplar
konusuna baslamadan Once sarfin selef ve halef dilbilimciler tarafindan yapilan
tanimlari, Ibnu’l-HAcib’in kisiligi, ilmi seriiveni, hocalari, talebeleri, farkli dallarda
vermis oldugu eserleri, donemin onde gelen bilginlerinin kendisi hakkindaki s6zleri
ve sarfin tarihsel gelisimi ii¢ evreye ayrilarak detayl bir sekilde ortaya koyulmustur.
Boylece hem Safiyye’nin sarftaki 6nemli konumu hem de Abdiilkahir el-
Ciircani’den’in sadece nahivde degil, telif ettigi Es-Safiyye’siyle sarfta da otorite
kabul edildigi detayli olarak anlatilmistir.

Ibnii'l-HAcib'in “Es-Safyiye fi Ilmi't-Tasrif” isimli eseri, birgok bilindik
Miisliiman musannifin yaptig1 gibi, Allah’a hamd, peygambere salat ve selam iceren
kisa bir dibaceyle baslamaktadir. Sonrasinda ise konulari otuz dort baslik altinda
siralamistir. Ancak biz bu arastirmada, bu konulardan sadece ti¢li kok-isim formlari,
bazi1 formlarin diger bazi formlara nakli, dortlii kok-isim formlari, besli kok-isim
formlari, tiglii kok fiil formlar1 ve dortlii kok fiil formlarmni ele aldik.

[bnii'l-Hacib, bu telifinde, her alim gibi kendisinden Oncekilerden istifade
etmistir. Ama en belirgin sekilde istifade ettigi kitabin Zemahseri'nin el-Mufassal
adli eseridir. Bu eserinde kurallar ve kaliplarla ilgili getirdigi sevahitler (deliller),
eseri muhtasar oldugundan pek azdir. Bununla beraber sevahitlerin ¢ogunu Kur'an,
Arap siiri, Arap meselleri ve Arap lehgeleri olusturmaktadir. Bu eser 1922'de Darii'l-
Thyai'l Arabiyye tarafindan bazen serhleriyle, bazen de klasik Arapca sarf kitaplari
olan Merah, Emsile, Maksiid, gibi eserlerle beraber basilmistir. Bu eseri ilk defa

bagimsiz bir ¢alisma seklinde tahkik eden kisi 1995 yilindaki ¢aligmasiyla Hasan

87



Ahmet Osman’dir. Bu eser iizerine yapilan énemli miistakil diger bir ¢alisma ise

2008 yilinda Dervis el-Ciiveydi'nin yaptig1 tahkikdir.
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